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Kapitola 1

Bezpecénostné pokyny

Upozornenia, vystrahy a poznamky
‘\\ Vystrahy
musite starostlivo dodrzZiavat, aby ste sa vyhli urazu.

Upozornenia
musite dodrZiavat, aby sa zabranilo poskodeniu zariadenia.

Poznamky
obsahuju dolezité informdcie a uzitocné tipy tykajuce sa prevdadzky
tlaciarne.

Vystrazny symbol, ktory upozornuje na
horuce sucasti

Ze tato sucast’ moze byt horuca. Tejto stiasti sa nikdy
nedotykajte bezprostredne po pouziti tlac¢iarne. Vzdy
niekol'’ko mintt vyckajte, kym vychladne.

f Tento symbol je umiestneny na tla¢ovej hlave a znamena,

Délezité bezpecénostné pokyny

Pred pouzitim tlaciarne si precitajte vSetky bezpecnostné pokyny.
Okrem toho dodrziavajte vSetky upozornenia a pokyny, vyznacené
na tlaiarni.
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Pri umiestriovani tlaciarne

O

Pretoze hmotnost tla¢iarne je priblizne 34 kg, nemala by ju zdvihat’
ani prenasat’ len jedna osoba. Mali by ju niest’ dve osoby tak, Ze ju
uchopia za spodnu Cast’.

Neumiestiujte tlaciaren na vratky povrch, do blizkosti radiatora
alebo zdroja tepla.

Umiestnite tlaciaren na rovny povrch. Ak je tladiareni naklonena
alebo umiestnena nasikmo, nebude spravne fungovat’.

Nestavajte tento produkt na mékky, nestabilny povrch, ako je postel
alebo pohovka, alebo do malych, uzavretych priestorov, ktoré
neumoznuju vetranie.

Neblokujte a nezakryvajte Strbiny a otvory v tlaciarni a nezastivajte
do nich ziadne predmety.

Pouzivajte iba zdroj napajania uvedeny na Stitku tlaciarne. Ak sinie
ste isti, aké st charakteristiky zdrojov napajania vo vasej oblasti,
obrat’te sa na miestneho dodavatel’a elektrickej energie alebo na
predajcu zariadenia.

VSsetky zariadenia pripojte k riadne uzemnenym elektrickym
zasuvkam. Nepouzivajte zasuvky zapojené do okruhu s kopirkami
alebo vetracimi systémami, ktoré sa pravidelne zapinaji a vypinaju.

Nepouzivajte poskodenu alebo opotrebovanii napajaciu $nuru.

Napajaciu $nuru je treba chranit’ pred odretim, prerezanim,
skrutenim, zauzlenim a inym poskodenim.

Ak pri zapojeni tla¢iarne pouzivate predlZzovaciu $ntru, skontrolujte,
¢i celkovy prikon vSetkych zariadeni, zapojenych pomocou tejto
$nury neprekracuje prudovu zat’azitelnost’ $nlry. Presvedcite sa,
¢i celkova hodnota pradového zat’azenia vSetkych zariadeni
pripojenych k elektrickej zasuvke neprekracuje hodnotu pridového
zat’azenia, na ktoré je elektrickd zasuvka dimenzovana.

Bezpecnostné pokyny 7



O Pouzivajte iba napajaci kabel dodavany s tymto zariadenim.
Pouzivanie iného kabla mdze sposobit’ poziar alebo tiraz
elektrickym pradom.

0 Napajaci kabel tohto zariadenia je uréeny na pouzivanie len s tymto
zariadenim. PouZzivanie s inym zariadenim mdze mat’ za nasledok
poziar alebo Uraz elektrickym prudom.

Pocas udrzby tlaciarne:

0 Pred Cistenim tlaciaren vzdy vypnite zo zasuvky a na Cistenie
pouzivajte iba vlhku handric¢ku.

0 Nevylievajte na tlaciaren tekutiny.

O Okrem konkrétnych situacii opisanych v tejto prirucke sa nepokusajte
sami o servis tlaciarne.

O V nasledujucich pripadoch tlaciareii odpojte a opravu prenechajte
kvalifikovanym odbornikom:

i. Ak je poskodena nap4jacia Sntira alebo koncovka.
ii. Ak sa do tladiarne dostala tekutina.
iii. Ak tlaciaren spadla alebo sa poSkodila skrina tladiarne.

iv. Ak tladiaren nepracuje normalne alebo ak sa prejavuje vyrazna
zmena vykonu.

8 Bezpecnostné pokyny



0 Nastavujte iba tie ovladacie prvky, ktoré st opisané v pokynoch pre

¢innost’ pristroja.

Ak mate v imysle pouzivat’ tla¢iarenn v Nemecku, venujte
9
pOZOI'l’lOSt’ nasledujl'lcim informaciam:

Kvéli zabezpeceniu zodpovedajucej ochrany tlaciarne pred skratom
apret’azenim musi byt’ inStal4cia v budove chranena 16-ampérovou
poistkou.

Manipulacia s papierom

0 Nikdy neposuvajte §titky spdt’ do tlaciarne pomocou tlac¢idla

O

Micro FeedV¥ (Mikroposuv). Pri vystuvani sa §titky mézu 'ahko
odlepit’ od podkladu a spdsobit’ uviaznutie papiera.

Pretoze su stitky citlivé na teplotu a vlhkost’, pouzivajte ich len
v nasledujucich prevadzkovych podmienkach:

Teplota 15 az25°C

Vlhkost’ 30 az 60 % (relativnej vlhkosti)

Nenechavajte Stitky v tlac¢iarni medzi jednotlivymi tlaCovymi
ulohami. Mohli by prilipnit’ k valcu tlac¢iarne a pri pokracovani
tlace sposobit’ uviaznutie papiera.

Nezavadzajte do tlaciarne skriteny alebo poprehybany papier.

Pocas éinnosti tlaéiarne

O

Nastavujte len tie ovladacie prvky, ktoré su popisané v navode pre
pouzivatel'ov. Nespravne nastavenie inych ovladacich prvkov méze
spdsobit’ poskodenie tlaCiarne a jej oprava vyzaduje narocny zasah
kvalifikovaného servisného technika.

Po kazdom vypnuti tla¢iarne pockajte aspoil pat’ sekiind, nez ju
znova zapnete, inak by sa mohla poskodit’.
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0 Vpriebehutlace samoc¢inného testu nevypinajte tlaciaren. Najskor vzdy
zastavte tla¢ tla¢idlom Pause (Pozastavit’) a potom tla¢iareni vypnite.

0 Pocas tlace hexadecimalneho vypisu nevypinajte tlaciaren.
Najskor vzdy zastavte tla¢ tla¢idlom Pause (Pozastavit’)
a potom tlaciareni vypnite.

O Nepripdjajte tlaciareni znovu k zasuvke, ktorej napétie nezodpoveda
poziadavkam tlaciarne.

O Tlacovu hlavu nikdy nevymienajte sami, mohla by sa poskodit’
tlaciaren. Pri vymene tlacovej hlavy je treba skontrolovat’ aj d’alSie
stcasti tlaciarne.

O Pri vymene zasobnika s paskou je treba tla¢ovi hlavu posunut’
rucne. Ak tlaciaren prave dotlacila, hlava moze byt’ horuca; skor
nez sa jej dotknete, nechajte ju niekol'’ko minut vychladntit’.

Zodpovedd pozZiadavkam normyENERGY S TAR®

Ako partner organizacie ENERGY STAR®

zaistila spolo¢nost’ Epson, aby tento produkt
W spiiial kritéria programu ENERGY STAR®

pre efektivnu spotrebu energie.

Medzinarodny program ENERGY STAR® Office Equipment predstavuje
dobrovol'né partnerstvo v oblasti kancelarskeho a pocitac¢ového
priemyslu, ktoré si kladie za ciel’ propagaciu ispornych pocitacov,
monitorov, tlaciarni, faxov, kopirok, skenerov a multifunkénych
zariadeni s cielom obmedzit’ znecistenie Zivotného prostredia

v doésledku vyroby elektrickej energie. Logo a Standard tychto zariadeni
je jednotny vo vSetkych zicastnenych krajinach.

10
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Kapitola 2

Manipulacia s papierom

Pouzitie systému dvoch podavacich
mechanizmov

Systém tlaciarne pre manipulaciu s papierom sa sklada z predného

a zadného podéavacieho mechanizmu. Oba mechanizmy sa jednoducho
plnia a obsluhuju. Obsiahnu Siroku skalu typov papiera, vratane Stitkov
a viacdielnych formularov.

Tlaciaren sa automaticky prispdsobi hrubke vlozeného papiera, ak pre
nastavenie Platen gap (Medzera pri valci) vyberiete hodnotu Auto

v rezime SelecType (Vybrat typ). Podrobnosti sit uvedené v Casti
»Rezim SelecType (Vybrat’ typ)” na strane 91.

Tato tlaciaren méze tlacit’' na nekonecny papier so $irkou v rozsahu
76,2 mm az 419,1 mm. Tlaciaren zisti §irku papiera automaticky.

Ak pouzivate niekol'’ko typov papiera, najcastejSie pouzivany typ vlozte
do predného podavacieho mechanizmu. Predny poddvaci mechanizmus
je pristupne;jsi a jednoduchsie sa naplia.

Poznamka:

O Nez papier pouzijete, skontrolujte, ¢i zodpoveda Specifikdciam
uvedenym v tejto prirucke. Podrobnosti su uvedené v casti,, Papier”
na strane 177. Skontrolujte, ¢i su hrany papiera rovné.

U Ak sa nekonecny papier poda mimo ozubeného kolieska (napriklad
posledna strana), podanie nemusi byt’ spravne.

U Ak nainstalujete volitelnu rezacku perforovaného papiera
(#C81507X), Sirka oblasti tlace bude v rozsahu 101,6 mm
az 406,4 mm.

Manipulacia s papierom 11



Vlozenie papiera

Nekoneény papier sa da podavat’spredu i zozadu. Okolo tla¢iarne musi
byt’ dostatok miesta pre vstupny i vystupny papier. Papier musi byt
zarovnany s papierom vlozenym do podavacieho mechanizmu, aby

sa mohol hladko zavadzat’ do tlaciarne.

Nasledujuci obrazok znazoriuje tri sposoby umiestnenia tlaciarne
a vloZenia papiera: naplnenie predného podavacieho mechanizmu,
zadného podavacieho mechanizmu a oboch podévacich mechanizmov.

Poznamka:

U Pri podavani papiera spredu umiestnite papier na miesto, ktoré sa
nachadza nizsie nez miesto, na ktorom je umiestnend tlaciaren. Ak
papier umiestnite na rovnaku urovern alebo vysSsie, nez je polozena
tlaciaren, moze uviaznut.

O Stoh potlaceného papiera nesmie prekazat’ v podavani papiera
v zadnom poddvacom mechanizme.

12 Manipuldcia s papierom



Podporované typy papiera

Je mozné pouzivat’ nasledujuce typy nekonecného papiera.

Typy nekoneéného papiera

Predny
podavaci
mechanizmus

Zadny podavaci

mechanizmus

formulare

Jednotlivé listy ano ano
Viacvrstvovy papier ano ano
Stitky ano ano
Nekonecéné formulare so Stitkami ano ano
Prekryvajuce sa viacdielne ano ano

Zavadzanie papiera pomocou predného

podavacieho mechanizmu

Pri vkladani papiera do predného podavacieho mechanizmu postupujte

nasledujicim spésobom:

1. Vypnutie tlaciarne.

Manipulacia s papierom
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2. Otvorte predny kryt tlaciarne tak, Ze zatiahnete za strednu cast’
spodnej hrany nahor, ¢im ju zaistite (pozrite obrazok).

predny kryt

3. Zatlacte na poistky ozubenych koliesok vpravo a vl'avo. Kolieska
sa uvolnia.

poistka ozubeného kolieska

Upozornenie:
Netahajte za pruzny kabel podavacieho mechanizmu ani sa
ho nesnazte odstranit’

14 Manipuldcia s papierom



4. Nastavte polohulavého ozubeného kolieska tak, aby zuby boli vlavo
od $ipky na stupnici. Zaistite ich zatla¢enim poistky kolieska nahor.

Sipka na stupnici

5. Posuiite pravé ozubené koliesko priblizne podl'a Sirky papiera.
(Este nezaist'ujte.)

Manipulacia s papierom 15



6. Posunte dve podpery papiera tak, aby boli rovnomerne umiestnené
medzi oboma ozubenymi kolieskami.

podpery papiera

Pozndmka:
Ak chcete pouzit’ papier uzsi nez 10 cm, vytiahnite podpery papiera.

7. Otvorte kryty ozubenych koliesok.
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Nastavte papier (hrany musia byt rovné a neporusené) tak, aby

na kolieska dosadlo niekol'ko otvorov v papieri (pozrite obrazok).
Strana papiera, na ktora chcete tlacit’, musi smerovat’ k vam. Potom
kryty ozubenych koliesok zavrite.

Poznimka:

Pri podavani papiera spredu umiestnite papier na miesto, ktoré sa
nachdadza nizsie nez miesto, na ktorom je umiestnend tlaciaren. Ak
papier umiestnite na rovnaku uroven alebo vyssie, nez je polozena
tlaciaren, mohol by uviaznut’

Posuiite pravé ozubené koliesko tak, aby papier bol rovny. Zabezpecte
ozubené koliesko zatlacenim poistky nahor. Zaistené pravé ozubené
koliesko sa mdze stale mierne pohybovat’; to je normalne.

Pozndamka:
Pri nastavovani pravého ozubeného kolieska dajte pozor,
aby papier nebol prilis napnuty.

Manipulacia s papierom 17



10. Vytiahnite predny kryt tla¢iarne mierne von a sklopenim ho uzavrite.

Upozornenie:
U Netlacte na predny kryt smerom priamo nadol; pred
zatvorenim ho vidy mierne vytiahnite.

U Pred zapnutim tlaciarne skontrolujte, ci ste odstranili
vSetok ochranny material. (Pozrite pokyny na vybalenie
dodané s tlaciarnou.) Zapnutie tlaciarne v pripade, Ze sa
tlacova hlava nemoze pohybovat, méze mechanizmus
tlaciarne vazne posSkodit’

11. Zapnite tlaciaren. Tlacova hlava sa posunie dol’ava a zapne sa
displej. Rozsvieti sa §ipka predného alebo zadného podavacieho
mechanizmu na indikatore Tractor Select (Volba podavacieho
mechanizmu) podl’a toho, ktory podavaci mechanizmus sa
pouzival pred ostatnym vypnutim tlaciarne.
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12. Skontrolujte pomocou indikatora Tractor Select (Volba
podavacieho mechanizmu), ktory podavaci mechanizmus
je aktivny:

Ak indikator predného podavacieho mechanizmu svieti ¢erveno,
tlacidlom LF/FF Load (LF/FF — zaviest) zaved'te papier.

7 @&
©
©
Tractor Select LF/FF
Load
[
Front/Rear
—1 —1 |

Ak indikator zadného podavacieho mechanizmu svieti ¢erveno,
tla¢idlom Front/Rear (Predny/zadny) aktivujte predny podavaci
mechanizmus. Pri prepinani poddvacich mechanizmov sa papier
zavéadza automaticky.

Indikator Tractor Select (Volba podavacieho mechanizmu) za¢ne
svietit’ zeleno. Papier je nastaveny v polohe zaciatku strany. Ak sa zda,
ze tla¢ za¢ne na strane prili§ vysoko alebo nizko, upravte polohu papiera.
Pokyny najdete v Gasti ,,Uprava polohy papiera” na strane 26.
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Zavadzanie papiera pomocou zadného
podavacieho mechanizmu

Papier vlozte do zadného podavacieho mechanizmu podla
nasledujtcich pokynov. (Papier v prednom poddvacom mechanizme
nie je potrebné vyberat'.)

1. Vypnutie tlatiarne

3. Otvorte zadnu zaklopku na zadnej strane horného krytu.

Zadna zaklopka
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4. Zatiahnite za poistky ozubenych koliesok vpravo a vlavo na zadnom
podavacom mechanizme smerom dopredu. Kolieska sa uvol'nia.

poistka ozubeného kolieska

Upozornenie:
Netahajte za pruzny kabel podavacieho mechanizmu ani
sa ho nesnazte odstranit’.

5. Nastavte polohu pravého ozubeného kolieska tak, aby zuby

ozubeného kolieska boli vpravo od Sipky na stupnici. Zabezpecte
ju zatlatenim poistky ozubeného kolieska spat’.

Sipka na stupnici
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6. Posunte l'avé ozubené koliesko priblizne podla Sirky papiera.
(Este nezabezpecujte.)

kryt ozubeného kolieska
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Skontrolujte, ¢i ma papier Cisty a rovny okraj. Zasuiite papier
tlacovou stranou nadol do otvoru na zadnej strane tlaciarne.

Pozndamka:

Zavedenie papiera mozno bude jednoduchsie, ak sa postavite na
bocnej strane tlaciarne. Tymto sposobom mézete papier jednou
rukou zaviest’ a druhou rukou pretiahnut.

Nasad'te prvych niekol'’ko otvorov papiera na ozubené kolieska
(pozrite obrazok). Potom kryty ozubenych koliesok zatvorte.

Manipulacia s papierom
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10. Posunte 'avé ozubené koliesko tak, aby ste odstranili vSetky prievisy
papiera. Papier musi byt’ Gplne rovny. Zatlacenim poistky ozubenych
koliesok spat’ na miesto koliesko zaistite. Zaistené 'avé ozubené
koliesko sa mdze stale mierne pohybovat’; to je normalne.

11.

Pozndamka:
Prinastavovani lavého ozubeného kolieska dajte pozor, aby papier
nebol prilis napnuty.

Zatvorte horny kryt a zadnt zaklopku. Papier je zavedeny do
pohotovostnej polohy.
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12. Zapnite tlaciaren. Tlacova hlava sa posunie dol'ava a zapne sa
displej. Rozsvieti sa Sipka predného alebo zadného podavacieho
mechanizmu na indikatore Tractor Select (Volba podavacieho
mechanizmu) podl’a toho, ktory podavaci mechanizmus sa
pouzival pred ostatnym vypnutim tlaciarne.

13. Skontrolujte pomocou indikatora Tractor Select (Volba
podavacieho mechanizmu), ktory podavaci mechanizmus

je aktivny:

Ak indikator zadného podavacieho mechanizmu svieti ¢erveno,
tla¢idlom LF/FF Load (LF/FF — zaviest’) zaved'te papier.

Q=
%

Tractor Select

Front/Rear

—1

LF/FF
Load

Ak indikator predného podavaciecho mechanizmu svieti ¢erveno,
tlac¢idlom Front/Rear (Predny/zadny) aktivujte zadny podavaci
mechanizmus. Pri prepinani podavacich mechanizmov sa papier

zavadza automaticky.
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Indikator Tractor Select (Volba podavacieho mechanizmu) za¢ne
svietit’ zeleno. Papier je nastaveny v polohe zaciatku strany. Ak sa zda,
ze tla¢ zacne na strane prili§ vysoko alebo nizko, upravte polohu papiera.
Pokyny najdete v ¢asti ,,Uprava polohy papiera” na strane 26.

Uprava polohy papiera

Poloha zacdiatku strany a poloha tlace sa da kedykol'vek upravit’
tla¢idlom Micro Feed (Mikroposuv) a Top of Form (Zaciatok
strany). Tladiareii novi polohu zagiatku strany ulozi. Ak sa pouziva
volitel'ny tazny podavaci mechanizmus, poloha sa da upravit’ podl'a
nasledujtcich pokynov.

Pozndamka:

Poloha tlace (zaloZend na polohe zaciatku strany) je riadena software.
Ak chcete polohu tlace zmenit, upravte nastavenie tlace v software.
Nasledujuci postup pouZzite, len ak software nedovoluje upravu
polohy tlace.

Uprava nastavenia hornej éasti strany

Zaciatok strany je poloha, do ktorej tlaciaren nastavi papier pri zavadzani
alebo posunuti stranky. Této poloha je dblezita, pretoze urcuje zaciatok
tlace na kazdej strane. Ak je tla¢ na stranke prili§ vysoko alebo nizko,
polohu zaciatku strany je mozné upravit trvalo alebo docasne, a to podl'a
sposobu pouzitia tla¢idla Top of Form (Zaciatok strany).

O Ak chcete polohu zaciatku strany zmenit’ natrvalo, aktivujte rezim
zadiatku strany pomocou tlac¢idla Top of Form (Zagiatok strany)
na ovladacom paneli. Tlaciarent informéacie o novej polohe zaciatku
strany uchova i po vypnuti, resete alebo inicializ4cii tlaciarne.
(Tlaciarenn uchovava informacie o polohe zaciatku strany pre predny
a zadny podavaci mechanizmus.)
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0 Ak chcete polohu zac¢iatku strany zmenit’ docasne, upravte
ju tla¢idlami Micro Feed (Mikroposuv) v stave pozastavenia,
t.j. nie v rezime zaciatku strany. Informéacie o zaciatku strany
zostanu uchované, kym nevlozite d’alsi papier, neprepnete
podavaci mechanizmus alebo nevypnete tlaciaren.

Poloha zaciatku strany sa dé nastavit’ v rozsahu od 4,2 mm do 33,9 mm
od horného okraja papiera. Nastavenie vyrobcu je 8,5 mm.

Ak je zmena polohy zaciatku strany trvald, postupujte podla
nasledujtcich pokynov.

g Upozornenie:

Ak chcete zmenit’ zaciatok strany pri tlaci na Stitky, nekonecné
formulare sa Stitky alebo prekryvajice sa viacdielne formulare,
pouczite tlacidlo Micro FeedA (Mikroposuv), neaktivujte rezim
zaciatku strany. List so Stitkami, ktory tlaciariiou uz presiel, nikdy
neposuvajte spdtdo tlaciarne.

1. Tlaciarent musi byt zapnutd a musi byt’ zvoleny pozadovany
podavaci mechanizmus (Sipka pozadovaného podéavacieho

mechanizmu musi svietit).

2. Otvorte horny kryt.
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3. Stla¢enim tla¢idla Top of Form (Zacliatok strany) aktivujte rezim
zaciatku strany. Tlaéiaren jeden raz pipne a indikator Top of Form
(Zaciatok strany) sa rozsvieti.

4. Tlacidlami Micro Feed (Mikroposuv) nastavte papier do
pozadovanej polohy zaciatku strany. Pismeno ,,A” na kryte
pasky urcuje ¢iaru prvej riadky textu. Tato poloha je zalozena
na prvom tlacitel'nom riadku textu. Ak software vlozi horny okraj
s rozsahom piatich riadkov, text sa vytlaci pat’ riadkov pod polohou
zaciatku strany.

] T T T T T T TS oo m o Micro Feed

1]
4+
¥

]

5. Opétovnym stlaéenim tlacidla Top of Form (Zaciatok strany)
rezim ukoncite a ulozite novy zaciatok strany. Potom zatvorte
horny kryt.

Pozndamka:

Ak aktivujete rezim zaciatku strany ihned’ po vlozZeni papiera, poloha
pre zavdadzanie a zaciatok strany sa da nastavit’ sucasne. (Ak pouzivate
volitelny tazny poddvaci mechanizmus, poloha zavadzania sa
upravitnedd.)
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Uprava polohy tlaée

Mozete napriklad chceiet upravit’ polohu tlac¢e uprostred strany
alebo upravit’ polohu zac¢iatku strany s pouzitim Stitkov.

Ak menite polohutlace, do¢asne menite polohu za¢iatku strany o rovnakua
hodnotu. Ak napriklad posuniete tla¢ uprostred strany o 20 mm niZsie,
tla¢ nasledujlicej strany sa zacne o 20 mm nizsie. Informacie o zacdiatku
strany zostanu uchované, kym nevlozite d’alsi papier, neprepnete
podavaci mechanizmus alebo nevypnete tlaciaren. Pri nastavovani
polohy tlace alebo polohy zaciatku strany postupujte podl'a
nasledujtcich pokynov:

1. Spustite tla¢ dokumentu. Len ¢o sa dostane na rad text, ktory
chcete zarovnat’ na uritom mieste na strane, tla¢idlom Pause
(Pozastavit) zastavte tlag.

2. Tlac¢idlami Micro Feed (Mikroposuv) upravte polohu pre d’alsi
riadok alebo text. Jednym stlacenim tlac¢idla posurite papier dopredu
alebo dozadu v krokoch po 1/216 palca. Ak chcete papier posuntt’
viac, tlacidlo podrzte.

g Upozornenie:

Ak chcete zmenitpolohu tlace pri tlaci na Stitky, nekonecné
formulare so Stitkami alebo prekryvajuce sa viacdielne
formuldre, pouzite len tlacidlo Micro Feed A (Mikroposuv).
List so Stitkami, ktory tlaciariiou uz presiel, nikdy
neposuvajte spdt;do tlaciarne. Pri spdtnom priechode
sa Stitky mozu jednoducho odlepitod podkladu a sposobit’
uviaznutie papiera.

3. Len ¢o skonéite, tla¢ dokumentu obnovite stlatenim tla¢idla
Pause (Pozastavit).
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Uprava polohy stitka
Pri Gprave polohy stitka postupujte podl'a nasledujucich pokynov:

Pozndamka:

Cast’,, Zmena nastaveni v rezime SelecType (Vybrat’ typ) ” na strane 103
popisuje nastavenie v rezime SelecType (Vybrat typ). Cast’,, Zmena
nastaveni rezimu vychodiskového nastavenia” na strane 105 popisuje
nastavenie v rezime vychodiskového nastavenia.

1. Skontrolujte, ¢i je tlaciaren zapnuta.

2. Nastavte polohu pre niz§ie uvedené moznosti v reZzime
vychodiskového nastavenia.

Label base pos. (Zakladna poloha stitka)
Label top pos. (Horna poloha Stitka)
Label length (Dizka &titka)

Label left pos. (Lava poloha Stitka)

Label width (Sirka $titka)

Base sheet PG (Base sheet PG position number — C.
poloha PG zékladného listu)

Label paper PG (Label paper PG position number — C.
poloha PG papiera so Stitkami)

3. Nastaveni v rezimu SelecType (Vybrat’ typ) vykonajte podla
nasledujtcich pokynov.

Forms w/labels Svieti
(Formulare so Stitkami):

Pge length front Dizka papiera s pouzitim predného
(Dlzka strany — predna):podavacieho mechanizmu.

Pge length rear Dizka papiera s pouzitim zadného
(Dlzka strany — zadnd): podavacieho mechanizmu.
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Odtrhnutie vytlacenej strany

Po skonceni tlace sa funkcia odtrhavania da pouZit’ na posunutie
nekonec¢ného papiera v tlanom podavacom mechanizme do polohy pre
odtrhnutie. Oddelenie dokumentov je potom vel'mi jednoduché. Po
obnoveni tlace sa papier automaticky poda spét’ do zavadzacej polohy.

Této funkcia Setri papier, ktory by ste minuli pri tlaci jednotlivych
dokumentov.

Ak perforacia medzi strankami nie je zarovnand s hranou na odtrhnutie,
upravte polohu odtrhnutia pomocou funkcie Micro Adjust (Mikroposuv).
Tlac¢iaren informaciu o novej polohe odtrhnutia ulozi.

Upozornenie:

Nikdy nepouzivajte funkciu odtrhnutia na spdtné podanie Stitkov,
prekryvajucich sa viacdielnych formularov alebo nekonecného
papiera so Stitkami.

Poucziti tlacidla Tear Off (Odtrhnutie)

V pripade aktivneho i deaktivovaného rezimu odtrhnutia sa tlacidlo Tear
Off (Odtrhnutie) da pouZit’ na posunutie nekoneéného papiera do
polohy odtrhnutia.

1. Skontrolujte, ¢i je dokonéena tla¢. Potom stlacte tla¢idlo Tear Off
(Odtrhnutie). Tla¢iaren posunie papier k hrane a indikator Tear Off
(Odtrhnutie) sa rozsvieti.

2. Odtrhnite vsetky vytlacené stranky. Ak miesto perforacie papiera
nie je zarovnané s hranou, upravte polohu odtrhnutia. Pokyny
najdete v Casti ,,Upravenie pozicie pre odtrhnutie” na strane 32.

3. Len ¢o obnovite tlac, papier bude zavedeny spit’ do polohy
zavadzania a potom sa tlac spusti. (Papier sa da ru¢ne podat’ spit’do
polohy zavadzania opdtovnym stla¢enim tlac¢idla Tear Off

/Odtrhnutie/.)
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Upravenie pozicie pre odtrhnutie

Ak miesto perforacie papieranie je zarovnané s hranou, postupujte podl'a
tychto pokynov:

1. Zapnite tlaciaren a vyberte pozadovany podavaci mechanizmus.

2. Otvorte kryt oddel'ovaca papiera (zaklopku v hornej ¢asti horného
krytu tlaciarne). Uvidite hranu rezacky perforovaného papiera.

3. Stladenimtla¢idla Tear Off (Odtrhnutie) aktivujte rezim odtrhnutia.
Indikator Tear Off (Odtrhnutie) sa rozsvieti a tla¢iareit posunie
perforovany papier ku hrane rezacky.
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4. Akpapiernie je s hranou rezacky zarovnany, tla¢idlami Micro Feed
(Mikroposuv) posuiite papier dopredu alebo dozadu v krokoch po
1/216 palca. (Ak chcete papier posunut’ viac, tla¢idlo Micro Feed
(Mikroposuv) podrzte.)

Hrana rezacky

Micro Feed

Poznamka:

Polohu odtrhnutia je mozné zmenitlen v rezime odtrhnutia

(raz stlacte tlacidlo Tear Off /Odtrhnutie/ a rozsvieti sa indikator
Tear Off /Odtrhnutie/). Tlaciarer informdcie o novej polohe
odtrhnutia uchova i po vypnuti, resete alebo inicializacii.
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5. Odtrhnite stranu pomocou hrany rezac¢ky na hornom kryte tladiarne.

6. Tlacidlom Tear Off (Odtrhnutie) podajte stranku spét’ do polohy
zaciatku strany. Teraz je vSetko pripravené na tla¢ d’alSieho

dokumentu.

n Upozornenie:

Vytlaceny dokument vzdy odtrhnite pred nastavenim papiera
do polohy zaciatku strany. Papier nikdy neposuvajte spdt’ o
viac nez jednu stranu.

Prepinanie medzi prednym a zadnym
podavacim mechanizmom

Naplnené predné a zadné podavacie mechanizmy sa daju jednoducho
prepinat’. Nasledujuce pokyny popisuju deaktivaciu predného a aktivaciu
zadného podavacieho mechanizmu. Rovnaké pokyny sa vsak daji
pouzit’ i pre opacny postup.

n Upozornenie:

Podavacie mechanizmy nikdy neprepinajte, ak su v tlaciarni
vioZené Stitky. Najskor odtrhnite stoh vstupného papiera so
Stitkami pod poddvacim mechanizmom a tlacidlom LF/FF
Load (LF/FF — zaviest) vysuiite zvysné Stitky.
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Nez zaénete, skontrolujte, ¢i je tla¢iaren zapnuta a ¢i ste vybrali predny
podavaci mechanizmus (Sipka predného podavacieho mechanizmu na

indikatore Tractor Select /Volba podavacieho mechanizmu/ musi
svietit’). Ak prebieha tla¢ dokumentu, pockajte, kym tla¢ skon¢i, potom
aktivujte pozadovany podavaci mechanizmus. Potom postupujte podla
nasledujtcich pokynov:

1. Akvzadnom poddvacom mechanizme nie je Ziadny papier, zaved'te
papier do pohotovostnej polohy (prvych pét’ hrotov ozubenych
koliesok). Pokyny néjdete v Casti ,,Zavadzanie papiera pomocou
zadného podavacieho mechanizmu” na strane 20.

2. Ak ste vytlacili dokument alebo v tla¢iarni je prebytocny papier,
odtrhnite tento papier pomocou funkcie odtrhnutia popisanej v
predchadzajucej Casti.
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Upozornenie:

Vytlaceny dokument alebo prebytocny papier odtrhnite este
pred prepnutim podavacieho mechanizmu. Papier nikdy
neposuvajte spdt’ o viac nez jednu stranu.

3. Tlaéidlom Front/Rear (Predny/zadny) aktivujte druhy
podavaci mechanizmus. Papier v prednom podédvacom
mechanizme sa automaticky posunie do pohotovostnej polohy
a papier v zadnom podavacom mechanizme sa automaticky
posunie do polohy zaciatku strany.

Vymena papiera

Tato Cast’ popisuje vymenu papiera v prednom podavacom mechanizme.
Tieto pokyny je vSak mozné pouzit’ i na vymenu papiera v zadnom
podavacom mechanizme.

Nez zaénete, skontrolujte, ¢i je tlaciaren zapnuta a ¢i je zvoleny predny
podavaci mechanizmus. (Ak menite papier v zadnom podavacom
mechanizme, musi byt’ zvoleny zadny podavaci mechanizmus.)
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n Upozornenie:

Tento postup nikdy nepouzivajte, ak su v tlaciarni zavedené Stitky,
formulare so Stitkami alebo prekryvajuce sa viacdielne formuldre.
Odltrhnite stoh vstupného papiera so Stitkami pod podavacim
mechanizmom a tlacidlom LF/FF Load (LF/FF — zaviest)
vysuiite zvysné Stitky. Potom vlozte novy papier. Pokyny ndjdete
v casti ,, Zavadzanie papiera pomocou predného podavacieho
mechanizmu” na strane 13 (alebo ,, Zavadzanie papiera pomocou
zadného podavacieho mechanizmu” na strane 20).

1. Ak ste vytladili dokument alebo v je tla¢iarni je prebytocny
papier, odtrhnite ho pomocou funkcie odtrhnutie popisanej
v predchadzajuce;j Casti.

n Upozornenie:

Vytlacené dokumenty odtrhavajte vidy pred vymenou
papiera. Papier nikdy neposuvajte spdt’ o viac nez
Jjednu stranu.

2. Tla¢idlom Front/Rear (Predny/zadny) aktivujte druhy podavaci
mechanizmus. Papier v prednom poddvacom mechanizme sa
automaticky posunie spét’ do pohotovostnej polohy.
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3. Otvorte predny kryt tlaciarne. (Ak chcete vymenit’ papier v zadnom
podavacom mechanizme, otvorte horny kryt a zadnti zaklopku.)

4. Otvorte kryty ozubenych koliesok a vyberte z podavacieho
mechanizmu papier.

kryt ozubeného
kolieska

5. Vlozte novy papier. Pokyny najdete v Casti ,,Zavadzanie papiera
pomocou zadného podavacieho mechanizmu” na strane 20
(alebo ,,Zavadzanie papiera pomocou predného podavacieho
mechanizmu” na strane 13).
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Tlac¢ na viacdielne formulare alebo Stitky

Tato tlaciaren tla¢i na jednotlivé listy, na nekoneéné viacdielne
formulare, ale tiez na Stitky.

Mozete pouzit’ rOzne typy papiera vratane roznych viacdielnych
formularov alebo stitkov. Tato tlaciaren tiez podporuje rozne hruby
papier — tenky papier alebo desat’ listov (alebo sedem listov v zadnom
podavacom mechanizme) vratane originalu. Ak v rezime SelecType
(Vybrat'typ) vyberiete nastavenie Auto, tlaciaren sa automaticky nastavi
podl’a hribky vlozeného papiera. Podrobnosti st uvedené v ¢asti ,,Rezim
SelecType (Vybrat’ typ)” na strane 91.

Pri tlaci na viacdielne formulare alebo Stitky je umiestnenie textu na
strane vel'mi dolezité. Podrobné informéacie o umiestneni textu najdete
v &asti ,,Uprava polohy papiera” na strane 26. Pred vloZenim §titkov
alebo formularov tiez skontrolujte nastavenie dizky papiera v tladiarni a
software.

Ak chcete tlacit’ na viacdielne formulére alebo $titky, moZzete pouzit’
volite'ny tazny podavaci mechanizmus. Podrobnosti st uvedené v
Casti ,,Pouzitie t’azného podavacieho mechanizmu” na strane 141.

n Upozornenie:

Pri tlaci na Stitky skontrolujte, ¢i tlac nepresahuje oblast’ tlace
na Stitku, mohla by sa poskodit’ tlacova hlava. Viac informdcii
o oblasti tlace ndjdete v casti ,, Papier” na strane 177.

Pouzitie viacdielnych formularov

V zadnom podévacom mechanizme sa daju pouzit’ viacdielne formulare
(bezkarbonové alebo s uhlovym podkladom), zlozené az zo siedmich
listov, vratane originalu. V prednom podavacom mechanizme sa daju
pouzit’ az desat'dielne formulare.
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Nekoneéné viacdielne formulare sa daju vlozit’ rovnako ako akykol'vek
iny typ nekone¢ného papiera. Pred vlozenim viacdielnych formularov
vSak skontrolujte, ¢i s okraje papiera rovné a neporusené alebo ¢i nie
st oddelené alebo odtrhnuté. Pokyny pozrite ,,Zavadzanie papiera
pomocou predného podavacieho mechanizmu” na strane 13 alebo
»Zavadzanie papiera pomocou zadného podavaciecho mechanizmu” na
strane 20.

Tlaciarenn DFX-9000 moze tlait’ na viacdielne formulare s premenlivou
hribkou, napriklad na formulére so Stitkami alebo formulare, ktoré sa
v mieste zlepenia mierne prekryvaju. Tieto formulare su v oblasti Stitka
a v mieste prekrytia alebo spoja hrubsie (pozrite nizsie). Ak pouzwate
formulare so Stitkami, vyberte pre polozku
. (Nekoneéné formulare so Stitkami) nastavenie Cirt (Zapnuté). Ak
chcete pouzit’ prekryvajice sa viacdielne formulare, vyberte pre polozku
(prekryvajuce sa viacdielne
formulare) nastaveme irr a pre polozku (Medzera pri valci)
nastavenie # az i, ato podl’a hrabky pouzitého papiera. Podrobnosti st
uvedené v Casti ,,Zmena nastaveni v rezime SelecType (Vybrat’ typ)”
na strane 103.

Prekryvajuce sa viacdielne formulare Nekonecné formulare so Stitkami
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n Upozornenie:

Vzdy najskor vyberte pre polozku Overlapping multi-part
forms (Prekryvajuce sa viacdielne formulare) alebo Continuous
forms with Label (Nekonecné formulare so Stitkami) nastavenie
ey (Zapnuté). Az potom zacnite s tlacou. Pokyny najdete
v casti ,, Zmena nastaveni v rezime SelecType (Vybrat’ typ)” na
strane 103.

Pri tla¢i na tieto formulare skontrolujte, ¢i tla¢ nepresahuje oblast’ tlace
a Ci je poloha zaciatku strany spravne nastavend. Viac informacii
o0 oblasti tlace najdete v Casti ,,Papier” na strane 177.

Pouzitie Stitkov

Ak zvolite pre tla¢ stitky, vzdy zvol'te typ, umiestneny na
nekone¢nom papieri s otvormi pre ozubené koliesko na pouzitie

s podavacim mechanizmom. Pokyny na vkladanie nekone¢ného
papiera s uvedené v Casti ,,Zavadzanie papiera pomocou predného
podavacieho mechanizmu” na strane 13.

g Upozornenie:

Ak su v tlaciarni vlozené stitky, nikdy nepouzivajte tlacidlo Tear
Off (Odtrhnutie), Front/Rear (Predny/zadny) alebo Micro
FeedV¥ (Mikroposuv). Stitky nikdy nepoddvajte do tlaciarne
spdtnym chodom. Velmi jednoducho sa z podkladového harku
odlepia a uviaznu v tlaciarni.

Hoci spitny chod nesmiete nikdy pouzit’ pre Stitky, mozZete pouzivat’
funkciu pre automatickt manipulaciu s papierom, ak budete postupovat’
podl’a nasledujucich pokynov:

0 Namiesto tla¢idla Tear Off (Odtrhnutie) na vytiahnutie
vytladenych §titkov opakovane stlaéte tladidlo LF/FF Load
(LF/FF — zaviest’), kym posledny vytladeny $titok nebude
v polohe, ked sa bude dat’ jednoducho odtrhnut’.
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O Pred stlacenim tla¢idla Front/Rear (Predny/zadny) na prepnutie
podavacieho mechanizmu alebo vymene papiera vzdy najskor
vytiahnite vSetky listy so Stitkami. Nepotlacené stitky vytiahnite tak,
ze ich odtrhnete v mieste perforacie pod podavacim mechanizmom.
Zvysné stitky vysuiite pomocou tla¢idla LF/FF Load
(LF/FF — zaviest).

O Na upravu zaciatku strany alebo polohy tlace pouzite len tlacidlo

Micro FeedA (Mikroposuv).

g Upozornenie:
Stitky sit velmi citlivé na teplotu a vihkost, preto ich pouzivajte
len v Standardnych prevadzkovych podmienkach.
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Kapitola 3

Softvér tlaCiarne

Softver tlaciarne

Softvér Epson obsahuje ovladac tlaciarne a nastroj EPSON Status
Monitor 3.

Ovladac tlaciarne je softvér, ktory umoziuje, aby pocitac ovladal
tlaciaren. Ak chcete, aby aplikacie systému Windows mohli Gplne
vyuzivat’ prednosti a schopnosti tlaciarne, je nutné nainstalovat’
ovladac tlaciarne.

Nastroj EPSON Status Monitor 3 umoziuje sledovat’ stav tlaciarne,
upozoriuje na vyskyt chyb a poskytuje tipy na odstraiovanie problémov.
Program EPSON Status Monitor 3 sa automaticky nainstaluje pri instalacii
ovladacatlaciarne. Ak chcete nastroj EPSON Status Monitor 3 nainstalovat’
neskor, postupujte podl'a pokynov v Casti ,,InStalacia nastroja EPSON
Status Monitor 3” na strane 62.

Pozndamka:
U Sietové tlaciarne nie je mozné sledovat’ pomocou nastroja EPSON
Status Monitor 3 v systeme Windows 95.

U  Skor nez budete pokracovat, presvedcite sa, Ci ste na pocitac
spravne nainstalovali ovladac tlaciarne podla pokynov na letaku
Prvé kroky.

U Softvér musi byt nastaveny pre rezim ESC/P. Oviddace tlaciarne
a nastroj EPSON Status Monitor 3 funguju len v rezime ESC/P.
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Pouzitie ovladaca tlaciarne v systéme
Windows Me, 98 a 95

Ovladac tlaciarne je mozné otvorit’ z aplikacii systému Windows alebo
z ponuky Start (Start).

O V pripade, Ze ovladac tlaciarne otvorite z aplikdcie Windows,
vSetky nastavenia sa budu vztahovat’ len na pouzivanu aplikaciu.
Viac informacii najdete v Casti ,,Pristup k ovladacu tlaciarne z
aplikacii systému Windows” na strane 45.

0 Ak ovladag tlagiarne otvorite z ponuky Start (Start), nastavenia
ovladaca tlaciarne sa budu vzt'ahovat’ na vsetky aplikacie. Viac
informacii najdete v Casti ,,Pristup k ovladacu tlac¢iarne z ponuky
Start (Start)” na strane 47.

Informacie o kontrole a zmene nastaveni ovladaca tla¢iarne najdete
v Casti ,,Zmena nastavenia ovladaca tlaciarne” na strane 48.

Poznamka:

Niektoré aplikacie systemu Windows potlacuju nastavenia vykonané
v ovlddaci tlaciarne, iné nie. Preto je treba overit, ¢i nastavenia
ovladaca tlaciarne zodpovedaju vasim poziadavkam.
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Pristup k ovladacu tlaéiarne z aplikacii
systému Windows

Ak chcete otvorit’ ovladac tlaciarne z aplikacie systému Windows,

postupujte podl'a nasledujucich pokynov:

1.V aplikacii zvol'te prikaz Print Setup (Nastavenie tlace) alebo

Print (Tla€) v ponuke File (Stubor). V zobrazenom dialégovom

okne Print (Tlac) alebo Print Setup (Nastavenie tlac¢e) skontrolujte,
¢i je v rozbal'ovacom zozname Name (Nazov) vybrana prislusna

tlaciaren.
Print 2]
— Prirter
Mame: EPSON DF-9000 ESC/P Properties |
Status: Default printer; Ready
Type: EPSOM DF<-3000 ESC/P
Wwhere:  LPT1:
Camment: I™ Piint to file
— Print range Copie:
Lo Mumber of copies: |1 3:
" Pages [mm:l‘l Lo:l
= | Eallate
) Selestion
()8 I Cancel |
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2. Klepnite na polozku Printer (Tlaciarer), Setup (Nastavenie),
Properties (Vlastnosti) alebo Options (Moznosti). (Podl'a
typu aplikacie m6ze byt nutné klepnut’len na urcité tlacidlo alebo na
kombinaciu tychto tlacidiel.) Otvori sa okno Properties (Vlastnosti)
s ponukami Paper (Papier), Graphics (Grafika) a Device Options
(Moznosti zariadenia). Tieto ponuky obsahuju nastavenie ovladaca

tlaciarne.
EPSON DFX-3000 ESC/F on LPT1: Properties K1 E3
Paper | Graphicsl Device Dptionsl

Paper zize:  Letter Fanfold 8.5 % 11 in
A4 Fanfol Fanfold1 Fanfold 2 Fanfold 3 US 31
|

Orientation
& Portrait " Landscape

Faper zource: ITractor Front: Do not cut j
About.... | Fiestore Defaults |

QK I Cancel | Lol |

3. Ak chcete ponuku zobrazit,, klepnite na zodpovedajicu kartu
v hornej ¢asti okna. Informacie tykajlice sa zmeny vychodiskovych
nastaveni s uvedené v Casti,,Zmena nastavenia ovladaca tla¢iarne”
na strane 48.
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Pristup k ovlddaéu tlaéiarne z ponuky Start (Start)

Ak chcete ovlada¢ tladiarne otvorit’ z ponuky Start (Start), postupujte
podl'a nasledujucich pokynov:

1. Klepnite na tla¢idlo Start (Start) a prejdite na polozku Settings
(Nastavenia).

2. Klepnite na vol'bu Printers (TlaCiarne).

3. Klepnite pravym tla¢idlom mys$i na ikonu tlac¢iarne a potom na
prikaz Properties (Vlastnosti). Na obrazovke sa otvori okno
s vlastnost'ami, ktoré obsahuje ponuky Paper (Papier), Graphics
(Grafika), Device Options (Moznosti zariadenia) a Utility menus
(Nastroje). Tieto ponuky obsahuju nastavenia ovladaca tlaciarne.

4. Ak chcete ponuku zobrazit,, klepnite na zodpovedajicu kartu v
hornej ¢asti okna. Informacie tykajiice sa zmeny vychodiskovych
nastaveni su uvedené v ¢asti,,Zmena nastavenia ovladaca tla¢iarne”
na strane 48.
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Zmena nastavenia ovladaca tlaciarne

Tento ovladac tlaciarne obsahuje sedem ponuk: Paper (Papier), Graphics
(Grafika), Device Options (MozZnosti zariadenia), General (VSeobecné),
Details (Podrobnosti), Utility (Nastroj) a Sharing (Zdielanie). Prehl'ad
dostupnych nastaveni je uvedeny v ¢asti ,,Prehl’ad nastaveni ovladaca
tlaciarne” na strane 55. Elektronického pomocnika zobrazite klepnutim
pravym tla¢idlom mysi na dant polozku v okne a klepnutim na prikaz
What's this? (Co je to?).

EPSON DFX-3000 ESC/P Properties EE
General | Dretailz I Lltiliby I Sharing I
Paper | Graphics I Device Dptions
Paper zize:  Letter Fanfold 8.5 % 11 in
A4 Fanfol Fanfold 1 Fanfold 2 Fanfold 3 US S
2
Orientation
& Portrait " Landscape
Faper zource: ITractor Front: Do not cut j
About.... | Fiestore Defaults |

QK I Cancel | Lol |

Len ¢o nastavenie ovladaca tla¢iarne ukoncite, klepnite na tlac¢idlo OK,
ak chcete vykonané zmeny pouzit’, alebo na tlacidlo Restore Defaults
(Obnovit predvolené), ak chcete vykonané zmeny zrusit’.

Ked skontrolujete nastavenia ovladaca tlaCiarne a vykonate pripadné
zmeny, tlaciaren je pripravena na tlac.
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Pouzitie ovladaca tlaciarne v systéme
Windows XP, 2000 a NT 4.0

Ovladac tlac¢iarne je mozné otvorit’ z aplikacii systému Windows alebo
z ponuky Start (Start).

O V pripade, Ze ovladac tlaciarne otvorite z aplikdcie Windows,
vSetky nastavenia sa budi vztahovat’ len na pouzivanu aplikaciu.
Viac informacii najdete v Casti ,,Pristup k ovladacu tlaciarne z
aplikacii systému Windows” na strane 49.

0 Ak ovladag tlagiarne otvorite z ponuky Start (Start), nastavenia
ovladaca tlac¢iarne sa budu vzt'ahovat’ na vsetky aplikacie. Viac
informacii najdete v Casti ,,Pristup k ovladacu tlac¢iarne z ponuky
Start (Start)” na strane 52.

Informacie o kontrole a zmene nastaveni ovladaca tla¢iarne najdete
v Casti ,,Zmena nastavenia ovladaca tlaciarne” na strane 54.

Pozndamka:

Niektoré aplikacie systému Windows potlacuju nastavenia vykonané v
ovladaci tlaciarne, iné nie. Preto je treba overit, ¢i nastavenia ovladaca
tlaciarne zodpovedaju vasim pozZiadavkam.

Pristup k ovladacu tlaéiarne z aplikacii
systému Windows

Ak chcete otvorit’ ovladac tlaciarne z aplikacie systému Windows,
postupujte podla nasledujticich pokynov:

Poznamka:

Priklady v nasledujucich castiach su prevzaté z operacného systému
Windows 2000. Mo6zu sa lisit’ od zobrazenych polozZiek na obrazovke,
pokyny su vSak rovnaké.
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1. 'V aplikacii zvol'te prikaz Print Setup (Nastavenie tlace) alebo
Print (Tla€) v ponuke File (Stbor). V zobrazenom dialégovom
okne Print (Tlac) alebo Print Setup (Nastavenie tlace) skontrolujte,
¢i je v rozbal'ovacom zozname Name (Nazov) vybrana prislusna

tlaciaren.
print 2| ]
— Prirter
Mame: Froperties... |
Status: Feady
Type: EPSOM DF<-3000 ESC/P
Wwhere:  LPT1:
Comment:
r— Print range Copie:
o Al Mumber of copies: |1 3:
" Pages from:l to:l
¥ | Collate
£ Selection
()3 I Cancel |
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Klepnite na polozku Printer (Tlaciarer), Setup (Nastavenie),
Properties (Vlastnosti) alebo Options (Moznosti). (Podl'a

typu aplikacie moze byt’ nutné klepnut’ len na urcité tlacidlo

alebo na kombinaciu tychto tlacidiel.) Otvori sa okno Document
Properties (Vlastnosti dokumentu) s ponukou Layout (Rozvrhnutie)
a Paper/Quality (Papier/Kvalita). Tieto ponuky obsahuju
nastavenie ovladaca tlaciarne.

%" EPSON DFX-9000 ESC/P Document Properties 2=l

Layout | Paper/Guality I

r— Ori

" Landscape

— Page Order
' Front to Back
" Back to Front

Pages Per Sheet: I 1 'l

Advanced... |
()8 I Cancel |
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3. Ak chcete ponuku zobrazit), klepnite na zodpovedajicu kartu
v hornej Casti okna. Pokyny na zmenu nastavenia najdete v Casti
,,Zmena nastavenia ovladaca tla¢iarne” na strane 54.

&% EPSON DFX-9000 ESC,/P Document Properties 2=l

Layout  Paper/Quality

Paper Source: Autarnatically Select

" Tray Selection

Advanced... |
()8 I Cancel |

Pristup k ovidadadu tladiarne z ponuky Start (Start)

Ak chcete ovlada¢ tladiarne otvorit’ z ponuky Start (Start), postupujte
podl'a nasledujucich pokynov:

Pozndamka:

Kopie obrazoviek pouzité v tomto postupe su prevzaté z operacného
systéemu Windows 2000. Mo6zu sa lisit’ od zobrazenych poloZiek na
obrazovke, pokyny su vsak rovnaké.

1. Klepnite na tla¢idlo Start (Start) a prejdite na polozku Settings
(Nastavenia).

2. Klepnite na vol'bu Printers (TlaCiarne).
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Klepnite pravym tlacidlom na ikonu tlac¢iarne a klepnite na vol'bu
Printing Preferences (Predvolby tlace) (vo Windows XP alebo
2000) alebo Document Defaults (Vychodiskové nastavenie
dokumentu) (vo Windows NT 4.0). Na obrazovke sa otvori okno
s vychodiskovymi vlastnostami dokumentu, ktoré obsahuje ponuky
Layout (Rozvrhnutie) a Paper/Quality (Papier/Kvalita). Tieto ponuky
obsahuju nastavenia ovladaca tlaciarne.

& EPSON DFX-9000 ESC/P Document Properties 21 x|
Layout | Paper/Quality I

— Ori
o it
" Landscape

—Page Order———————

' Front to Back
" Back to Front

Pages Per Sheet: I 1 'l

Advanced... |
()3 I Cancel |
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Ak v zobrazenej ponuke klepnete pravym tla¢idlom mysina polozku
Properties (Vlastnosti), objavi sa okno Properties (Vlastnosti),
ktoré obsahuje ponuky pouzivané na nastavenie ovladaca tlaciarne.

%" EPSON DFX-9000 ESC/P Properties i 2=l

General | Sharingl Ports I Advancedl Lltiliby I Securityl Device Settingsl

Location: I

LComment:

Maodel: EPSON DF<-3000 ESC/P

Feature:

Color: Mo Faper available:

Double-sided: Mo Letter Fanfold 81/2 % 11 in ;I

Staple: Mo

Speed: Unknown

M aximum rezolution: 240 dpi LI
PFrinting Preferences. .. | Frint Test Page |

QK I Cancel | Lpply |

4. Ak chcete ponuku zobrazit,, klepnite na zodpovedajicu kartu v
hornej Casti okna. Informacie tykajice sa zmeny vychodiskovych
nastaveni st uvedené v Casti,,Prehl’'ad nastaveni ovladaca tlaiarne”
na strane 55.

Zmena nastavenia ovladaca tlaciarne

Tato tlaciaren ma dve ponuky, v ktorych mézete vykonavat’ zmeny
nastavenia ovladaca tla¢iarne: Layout (Rozvrhnutie) a Paper/Quality
(Papier/Kvalita). Nastavenie mozete menit’ taktieZ v ponuke obsluzného
programu v softvéri tla¢iarne. Prehl’ad dostupnych nastaveni je uvedeny
v Casti,,Prehl’ad nastaveni ovladacCatlaCiarne” na strane 55. Elektronického
pomocnika zobrazite klepnutim pravym tlacidlom mysi na dant polozku
v okne a klepnutim na prikaz What's this? (Co je to?).
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Len ¢o nastavenie ovladaca tla¢iarne ukoncite, klepnite na tlac¢idlo OK,
ak chcete vykonané zmeny pouzit,, alebo na tlac¢idlo Cancel (Zrusit),
ak chcete vykonané zmeny zrusit’.

Po kontrole nastavenia ovladaca tlac¢iarne a vykonani pripadnych zmien
je tlaciaren pripravena na tlac.

Prehl'ad nastaveni ovladaca tlac¢iarne

V nasledujucej tabul’ke st uvedené nastavenia ovladaca tlaciarne
pre systém Windows. Nie kazdé nastavenie je dostupné vo vsetkych
verziach systému Windows.

Nastavenia tlaciarne

Nastavenia Vysvetlenie

Format papiera Zvolte format papiera, ktory chcete pouzivat. Ak nevidite
pozadovany format papiera, posufite zoznam pomocou
posuvnika. Ak sa format vasho papiera v zozname
nenachadza, prejdite k Casti ,Nastavenie vlastného

formatu papiera” na strane 57.

Orientation
(Orientacia)

Zvolte nastavenie Portrait (Na vySku) alebo Landscape
(Na Sirku).

Paper Source
(Zdroj papiera)

Zvolte zdroj papiera, ktory chcete pouZivat.

Resolution/ Graphics
Resolution
(Rozlisenie/ Grafické
rozliSenie)

Zvolte pozadované rozligenie tlace. Cim vaésie rozlidenie
zvolite, tym viac detailov bude vytlatok obsahovat.
VysSie hodnoty rozliSenia vSak spomaluju tlac.

Dithering (Ténovanie)

Tuato volbu mdZete nechat nastavenu na vychodiskovu
hodnotu Fine (Jemné) alebo mézete zvolit iny vzor
vyhladenia v zavislosti od druhu poZzadovaného
vytlacku.

Intensity (Intenzita)

Presunutim posuvnika dosiahnete svetlejsi alebo
tmavsi vytlacok.
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Nastavenia

Vysvetlenie

Kvalita tlace

Zvolte kvalitu tlace zo zoznamu Print quality (Kvalita
tlace). Ak aktivujete volbu Hi-speed (Vysokorychlostna),
zapne sa rezim obojsmernej tlace a rychlost tlace bude
vysS8ia. Vypnutim volby Hi-speed prepnete tlaCiaren
spat do rezimu jednosmernej tlace. Rychlost tlace sa
znizi, ale zlepSi sa jej presnost. Pri tlaci s vychodiskovym
nastavenim sa pouzivaju nastavenia uloZené v tlaciarni.

Halftone
Setup.../Halftone
Color Adjustment...
(Uprava
polténov/Uprava
farieb polténovania)

Toto tla€idlo slUzZi na nastavenie jasu a kontrastu, vstupu
gamma RGB a dalSich nastaveni. Otvori sa dialégové
okno Halftone Color Adjustment (Uprava farieb

polténovania). Podrobnosti mdzete zobrazit klepnutim
na tla¢idlo Help (Pomocnik) v tomto dialégovom okne.

Pouzitie polténov

Zvolte typ poltonovania pre grafiku tlaciarne. Ak chcete,
aby si tlaCiaren sama urcila najlepSiu kvalitu polténov,
pouzite funkciu Auto Select.

Podpora pisma
tlaciarne

Vyberte skupinu tabuliek znakov, ktoru chcete pouzit.
Mbzete si vybrat jednu z troch skupin: Standard
(Standardné), Expanded (Roz$irené) a None

(Bit Image pringing) (Ziadne (Tla¢ bitového obrazu)).

Ak vyberiete moznost Standard (Standardné)

alebo Expanded (Rozsirené), tlaiaren pouzije pisma
zariadenia. Moznost Expanded (RozSirené) obsahuje
viac pisiem ako Standard (Standardné).

Ak vyberiete moznost None (Ziadna), tiagiaref pouZije
miesto pisiem zariadenia rastrové obrazy.

Podrobnosti o pismach patriacich do jednotlivych tabuliek
najdete v Casti ,Elektronické udaje” na strane 174.

Print Text as
Graphics (Tlagit
text ako grafiku)*

Vyberte nastavenie Off (Vypnuté), ak tlaciareri pouziva
pisma zariadenia. Vyberte On (Zapnuté), ak tlaciarer
pisma zariadenia nepouziva.

Metafile Spooling
(Zaradovanie
metasuborov)*

Nastavte pouzitie zaradovania EMF.

Paper Order
(Poradie stranok)*

Nastavi tla¢ spredu dozadu alebo odzadu dopredu.

Pages Per Sheet
(Stranok na list)*

Vyberte pocet stran, ktoré chcete vytladit na jeden list.
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Nastavenia

Vysvetlenie

Copy Count
(Pocet kopii)*

Ak v poli Number of copies (Pocet kopii) vyberiete viac
nez jednu koépiu, objavi sa toto zaskrtavacie policko
a vy budete mbéct nastavit kolacionovanie kopii.

Advanced Printing
Features (RozSirené
moznosti tlace)*

Vyberte nastavenie Enable (Povolit) alebo Disable
(Zakazat) pre zaradenie metasuborov.

Print Optimizations
(Optimalizacia tlace)*

Vyberte nastavenie Disable (Zakazat), ak tlaciarer
pouziva pisma zariadenia. Vyberte nastavenie Enable
(Povolit), ak tladiaren pisma zariadenia nepouZziva.

* Podrobnosti su uvedené v Pomocnikovi systému Windows.

Nastavenie viastného formatu papiera

Ak pozadovany papier nie je v rozbalovacom zozname Paper Size
(Format papiera), mozete do zoznamu pridat’ vlastny format.

Systémy Windows Me, 98 a 95:

Klepnite na tla¢idlo Custom (Vlastny) alebo User Defined Size
(Pouzivatelsky format) a do zobrazeného dialégového okna zadajte

format papiera.

Systém Windows XP, 2000 a Windows NT 4.0:

1.V pripade opera¢ného systému Windows 2000 a NT 4.0 klepnite na
tlac¢idlo Start, umiestnite kurzor na polozku Settings (Nastavenia)
a klepnite na polozku Printers (Tlaciarne).

Pokial ide o operaény systém Windows XP Professional, klepnite
natla¢idlo Start a d’alej na polozku Printers and Faxes (Tlaciarne

a faxy).

V systéme Windows XP Home Edition klepnite na tlagidlo Start,
Control Panel (Ovladacie panely) a potom poklepte na ikonu
Printers and Faxes (TlaCiarne a faxy).

2. Klepnite na ikonu EPSON DFX-9000 ESC/P.
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3. Vyberte polozku Server Properties (Vlastnosti servera)
z ponuky File (Subor).

4. Klepnite na polozku Create a New Form (Vytvorit
novy formular).

5. Do pola Measurement (Rozmery) zadajte rozmery papiera.

6. Klepnite na polozku Save From (UloZit z) a potom na tlagidlo OK.

Monitoring settings (Nastavenie sledovania)

Nastavenia Vysvetlenie
EPSON Status Program EPSON Status Monitor 3 je mozné otvorit
Monitor 3 klepnutim na toto tlacidlo. Ak chcete tlaciareri sledovat,

skontrolujte, ¢i je zaskrtnuté policko Monitor the printing
status (Sledovat stav tlace).

Monitoring Toto tlacidlo sluzi na otvorenie dialégového okna
Preferences Monitoring Preferences (Predvolby sledovania), v ktorom
(Predvolby je mozné nastavit programu EPSON Status Monitor 3. Viac
sledovania) informacii najdete v €asti ,InStalacia programu EPSON

Status Monitor 3” na strane 59.

Pouzitie programu EPSON Status Monitor 3

Nastroj EPSON Status Monitor 3 je k dispozicii pre systémy
Windows XP, Me, 98, 95, 2000 a Windows NT 4.0. Umoziuje sledovat’
stav tlaciarne, upozoriiuje na vyskyt chyb a v pripade potreby pontka
pokyny na rieSenie problémov.

EPSON Status Monitor 3 je dostupny len v nasledujtcich pripadoch:

0 Tlaciaren je pripojend priamo k hostitel'skému pocitacu cez
paralelny port [LPT1] alebo port USB.

0 Systém je nakonfigurovany tak, aby podporoval obojsmernt
komunikaciu.
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Nastroj EPSON Status Monitor 3 sa inStaluje spolu s ovladacom
tlaciarne, ako popisuje letak Prvé kroky.

Poznamka:

Ak oviadac nainstalujete metodou ,, Ukazat’ a tlacit’”, nastroj EPSON
Status Monitor 3 nemusi fungovat’ spravne. Ak chcete nastroj EPSON
Status Monitor 3 pouzivat’, znovu nainstalujte oviadac podla pokynov
na letdaku Prvé kroky.

Skor nez néstroj pouzijete, EPSON Status Monitor 3 precitajte si subor
README ulozeny na disku CD-ROM pre pouzivatel'ov. Tento subor
obsahuje najnovsie informéacie k programu.

Instalacia programu EPSON Status Monitor 3

Instalaciu programu EPSON Status Monitor 3 vykonajte podl'a
nasledujtcich pokynov:

1. Otvorte ponuku Utility (Nastroje) podl'a pokynov v Casti ,,Pouzitie
ovladaca tlaciarne v systéme Windows Me, 98 a 95” na strane 44
alebo ,,Pouzitie ovladaca tlaciarne v systéme Windows XP, 2000 a
NT 4.0” na strane 49.
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2. Klepnite na tla¢idlo Monitoring preferences (Predvolby
sledovania). Objavi sa dialdgové okno Monitoring Preferences

(Predvol'by sledovania).

Monitoring Preferences : EPSON DEX-9i

2|

— Select Motification

Ewent

| Screen Motification |

A Errar
B Commurication Errar

On
On

Default |

 Select Shartcut [con
2 W Shorteut leon

Example

-

Double-clicking the Shortcut lcon opens the Printer Status
indow.

[” Receive emor notification for shared printers

[~ Allow monitoring of shared printers

Lancel Help

Mate k dispozicii nasledujiice nastavenia:

Select Notification
(Vybrat oznamenie)

Zobrazi stav On (Zapnuté) alebo Off (Vypnuté)
v zaskrtavacom policku chybovej polozky.

Ak chcete zobrazovat zvolené chybové oznamenie,
toto poli¢ko zaskrtnite.

Select Shortcut
Icon (Zvolit ikonu
zastupcu)

Zvolena ikona sa objavi na hlavnom paneli. Priklad
tohto nastavenia je znazorneny v pravom okne.
Klepnutim na ikonu zastupcu ziskate jednoduchy
pristup k dialégovému oknu Monitoring Preferences
(Predvolby sledovania).
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Receive error Po za$krtnuti tohto polic¢ka je mozné prijimat
notification for chybové hlasenia zdielanych tlaciarni.
shared printers
(Prijimat chyboveé
hlasenia zdielanych
tlaciarni)

Allow monitoring of Ak je oznacené toto policko, je mozné sledovat
shared printer zdielanu tlacgiarefi na inom pocitaci.

(Umoznit
sledovanie
zdielanej tlagiarne)

Poznimka:
Vsetky vychodiskové nastavenia je mozné obnovit’ klepnutim na
tlacidlo Default (Predvolené).

Pristup k programu EPSON Status Monitor 3

Ak chcete program EPSON Status Monitor 3 spustit, vykonajte jednu
z nasledujucich akeii:

O Dvakrat klepnite na ikonu zéstupcu v tvare tlaciarne na hlavnom
paneli. Ak chcete pridat’ ikonu zastupcu na hlavny panel, prejdite
do ponuky Utility (Nastroje) a postupujte podl'a pokynov.

O Otvorte ponuku Utility (Nastroje) a klepnite na ikonu EPSON
Status Monitor 3. Navod na otvorenie ponuky Utility (Nastroje)
najdete v Casti,,Pouzitie ovladaca tlaciarne v systéme Windows Me,
98 a 95” na strane 44 alebo ,,Pouzitie ovladaca tlaciarne v systéme
Windows XP, 2000 a NT 4.0” na strane 49.
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Ak sa program spusti popisanym sposobom, EPSON Status Monitor 3
objavi sa okno stavu tladiarne.

E' EPSON Status Monitor 3 : EPSON DFEX-900 ll

@ Ready

Ready to prirt.
o / y to p

|

V tomto okne sl uvedené informacie o stave tlaCiarne.

InsStalacia nastroja EPSON Status Monitor 3

Pri instalacii programu EPSON Status Monitor 3 postupujte podl'a
nasledujtcich pokynov.

1. Tlac¢iaren musi byt vypnuta a v pocitac¢i musi byt’ nainstalovany
operaény systém Windows.

2. Vlozte CD-ROM so softvérom tlaciarne do jednotky CD-ROM.

Poznamka:
U Ak sa zobrazi okno pre vyber jazyka, zvolte prislusnu krajinu.

U Aksainstalacny program Epson nespusti automaticky, poklepte
na ikonu My Computer (Tento pocitac), pravym tlacidlom
klepnite na ikonu jednotky CD-ROM a v zobrazenej ponuke
klepnite na prikaz OPEN (OTVORIT). Potom poklepte na
subor Epsetup.exe.

3. Klepnite na tlac¢idlo Continue (Pokracovat). Len ¢o sa zobrazi

licen¢na zmluva, precitajte si ju a klepnite na tlacidlo Agree
(Suhlasim).
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4. Klepnite na polozku Custom (Vlastné).

5. Zaskrtnite policko EPSON Status Monitor 3 a potom klepnite na
tlac¢idlo Install (InStalovat).

6. V zobrazenom dialdgovom okne vyberte ikonu prislu$ne;j tlaciarne
a klepnite na tlac¢idlo OK. Dalej postupujte podl'a pokynov na

obrazovke.

7. Po dokonéeni instalacie klepnite na tlac¢idlo OK.

Nastavenie tlaciarne v sieti

Zdielanie tlaciarne

V tejto Casti su uvedené informacie o zdiel'ania tlac¢iarne v Standardnej
sieti systému Windows.

Pocitace v sieti mozu zdiel’at’ tla¢iaren, ktora je priamo pripojena k
jednému z nich. Pocita¢ priamo pripojeny k tlaciarni je tlatovy server
a ostatné pocitace st klienti, ktori potrebuju na zdiel’anie tlaciarne s
tlaovym serverom povolenie. Klienti zdiel’aju tlaciaren
prostrednictvom tlacového servera.

Podra typu verzie opera¢ného systému Windows a v zavislosti od
pristupovych prav v sieti vykonajte prislusné nastavenia na tlacovom
serveri a klientskych pocitacoch.

Nastavenie tlacového servera

0 Informacie pre systémy Windows Me, 98 alebo 95 st uvedené
v Casti ,,V systémoch Windows Me, 98 alebo 95” na strane 65.

O Informécie pre systémy Windows XP, 2000 alebo NT 4.0 st uvedené
v Casti,,V systémoch Windows XP, 2000 alebo Windows NT 4.0” na
strane 67.
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Nastavenie klientov

0

0

Informacie pre systémy Windows Me, 98 alebo 95 st uvedené
v Casti ,,Systémy Windows Me, 98 alebo 95” na strane 70.

Informacie pre systémy Windows XP a 2000 st uvedené v Casti
,»V systémoch Windows XP alebo 2000” na strane 71.

Informacie pre systém Windows NT 4.0 st uvedené v Casti,,Systém
Windows NT 4.0” na strane 75.

Poznamka:

Ak sa tlaciaren zdiela, vykonajte nastavenie programu EPSON
Status Monitor 3 tak, aby bolo mozné sledovat’ tlaciaren na
tlacovom serveri. DalSie informdcie ndajdete v casti ,, Instaldcia
programu EPSON Status Monitor 3" na strane 59.

Ak ste pouzivatelom zdielanej tlaciarne v systéeme Windows Me, 98
alebo 95, pokiepte na serveriv okne Control Panel (Ovladaci panel)
na ikonu Network (Siet) a skontrolujte, ¢i je nainstalovand sucast’
“File and printer sharing for Microsoft Networks” (Zdielanie suiborov
a tlaciarni v sietach Microsoft). Potom na serveri i klientskych
pocitacoch skontrolujte, ¢i je instalovany “IPX/SPX-compatible
Protocol” (Protokol kompatibilny s IPX/SPX) alebo "TCP/IP
Protocol” (Protokol TCP/IP).

Tlacovy server a klientské pocitace by mali mat instalovany rovnaky
operacny systém a mali by mat’ rovnaku spravu siete.

Obrazky uvedené v prirucke sa pri inych verziach operacnych
systémov Windows moézu lisit’.
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Nastavenie tlaCiarne ako zdiel'anej tlaiarne

V systémoch Windows Me, 98 alebo 95

AK je na tlaCovom serveri operacény systém Windows Me, 98 alebo 95,
postupujte pri jeho nastaveni podl'a nasledujucich pokynov.

1.

Klepnite na tla¢idlo Start, prejdite na ponuku Settings (Nastavenie)
a zvol'te polozku Control Panels (Ovladacie panely).

Dvakrat klepnite na ikonu Network (Siet).

V ponuke Configuration (Konfiguracia) dvakrat klepnite na prikaz
File and Print Sharing (Zdielanie suborov a tlaciarni).

Zaskrtnite policko | want to be able to allow others to print to
my printer(s). (Umoznit ostatnym tlacit na mojej tlaciarni)
a potom klepnite na tla¢idlo OK.

Klepnutim na tlac¢idlo OK nastavenie potvrdite.

Poznamka:

U Ak sa zobrazi vyzva "Insert the Disk” (Viozte disk), viozte do
pocitaca disk CD-ROM systéemu Windows Me, 98 alebo 95.
Klepnite na tlacidlo OK a postupujte podl'a pokynov na
obrazovke.

U Len ¢o sa zobrazi vyzva na restartovanie pocitaca, restartujte
pocitac a pokracujte v nastaveni.

Dvakrat klepnite na ikonu Printers (Tlaciarne) v okne Control
Panel (Ovladacie panely).

Pravym tlacidlom klepnite na ikonu tla¢iarne a v kontextovej
ponuke zvol'te prikaz Sharing (Zdielanie).
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8. Vyberte Shared As (Zdielat ako), zadajte nazov do pol'a Share
Name (Nazov zdiel'anej polozky) a klepnite na tlac¢idlo OK.
V pripade potreby zadajte aj heslo a komentar.

Paper I Graphics | Device Dptions
General I Dretailz Sharing | Lltiliby

Mot Shared

3
Share ﬂame:‘ EPS 0N

LComment: I

Password: I

Poznamka:

O  Vndazve zdielanej tlaciarne nepouzivajte medzery a pomlicky,
pretoze mozu sposobit’chybu.

O Ak zdielate tlaciaren, nastavte program EPSON Status
Monitor 3 tak, aby bolo mozné tlaciarern sledovat’na tlacovom
serveri. DalSie informdcie ndjdete v casti ,, Instaldcia programu
EPSON Status Monitor 3" na strane 59.

Je treba nastavit’aj klientské pocitace, aby mohli tlaciaren v sieti zdiel'at’.
Podrobnosti su uvedené na nasledujucich stranach.

O ,.Systétmy Windows Me, 98 alebo 95 na strane 70
0 ,,Vsystétmoch Windows XP alebo 2000” na strane 71

O ,,Systém Windows NT 4.0” na strane 75
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V systémoch Windows XP, 2000 alebo Windows NT 4.0

Ak je na tlatovom serveri operacny systém Windows XP, 2000 alebo
Windows NT 4.0, postupujte pri jeho nastaveni podl'a
nasledujtcich pokynov.

Poznamka:
Do operacnych systéemov Windows XP, 2000 alebo NT 4.0 sa musite
prihlasit’ ako spravca miestneho pocitaca.

1.

V systémoch Windows 2000 alebo Windows NT 4.0 klepnite na
tla¢idlo Start (Start), prejdite na ponuku Settings (Nastavenia)
a zvol'te prikaz Printers (Tlagiarne).

V pripade tlacového servera sa systém Windows XP Professional
klepnite na tla¢idlo Start a potom na polozku Printers and Faxes
(Tlaciarne a faxy).

Na tlacovom serveri so systémom Windows XP Home Edition
klepnite na tla¢idlo Start, Control Panel (Ovladacie panely)

a potom poklepte na ikonu Printers and Faxes (TlaCiarne a faxy).

Pravym tlacidlom klepnite na ikonu tlaciarne a v kontextovej
ponuke zvol'te prikaz Sharing (Zdielanie).

Ak sa v systéme Windows XP zobrazi nasledujuca obrazovka,
klepnite na odkaz Network Setup Wizard (Sprievodca
nastavenim siete) alebo Ak ste si vedomi bezpeénostnych
rizik, ale napriek tomu chcete zdielat’'tlaCiarne bez spustenia
sprievodcu, klepnite sem.

Dalej v oboch pripadoch postupujte podla pokynov na obrazovke.

General | Sharing | Ports | Advanced | Utilty | Device Settings

;\ﬁ EPSON S

Az a security measure, Windows has disabled remote access to this
computer. However, yo ccess and safely share
printers by running the

f vou understand the security risks but want to share printers without
unhing the wizard, click here.
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3. Natlatovom serveri so systémom Windows 2000 alebo
Windows NT 4.0 vyberte polozku Shared as (Zdiefané
ako, Windows 2000) alebo polozku Shared (Zdielané,
Windows NT 4.0), zadajte nazov do pol'’a Share Name
(Nazov zdiel'anej poloZzky) a klepnite na tlacidlo OK.

General  Sharing | Ports I Advancedl Lltiliby I Securityl Device Settings

EPSON DF<-3000 ESC/P

Mot shared

(!EPSDNXXX] )

= Drivers for different versions of Windo 1

Na tlaCovom serveri so syst¢tmom Windows XP vyberte Share this
printer (Zdielat'tuto tlaciaren), zadajte nazov do pol'a Share Name
(Nazov zdiel'anej polozky) a klepnite na tla¢idlo OK.

General | Sharing | Ports | Advanced | Utilty | Device Settings

“Y'ou can share this printer with other users on your network. To
f-\é enable sharing for this printer, click Share this printer.

() Do not share this printer
(5) Share this printer

Share name:

Poznamka:
V nazve zdielanej tlaciarne nepouzivajte medzery a pomlicky,
pretoze mézu sposobit’chybu.
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Je treba nastavit’aj klientské pocitace, aby mohli tla¢iaren v sieti zdiel'at’.
Podrobnosti st uvedené na nasledujticich strankach:

O ,,Syst¢tmy Windows Me, 98 alebo 95” na strane 70
0 ,,Vsystétmoch Windows XP alebo 2000 na strane 71

O ,,Systém Windows NT 4.0” na strane 75

Nastavenie klientov

V tejto Casti je popisany postup inStalacie tlacového servera pre pristup
k zdiel’aniu tlac¢iarne v sieti.

Poznamka:

O  Aby bolo mozné tlaciaren v sieti Windows zdielat, je treba nastavit’
tlacovy server. Podrobnosti suuvedené v casti,, Nastavenie tlaciarne
ako zdielanej tlaciarne” na strane 65 (systémy Windows Me, 98
alebo 95) alebo ,,V systémoch Windows XP, 2000 alebo Windows
NT 4.0 na strane 67 (systéemy Windows XP, 2000 alebo NT 4.0).

U Vtejto castije popisany pristup k zdielanej tlaciarni v Standardnej
sieti pomocou servera (pracovna skupina Microsoft). Ak nie je
pristup k zdielanej tlaciarni mozny kvoli systému siete, obrat’'te sa
na sprdvcu siete.

U Vtejto casti je popisany postup instaldcie tlacového ovladaca
pre pristup ku zdielanej tlaciarni pomocou priecinka Printers
(Tlaciarne). Pristup k tlaciarni je taktiez mozny pomocou priecinka
Network Neighborhood (Pocitace v sieti) alebo My Network (Miesta
v sieti) na ploche systému Windows.

U Ak chcete pri klientoch pouzivat program EPSON Status Monitor 3,
musite na kazdom pocitaci nainstalovat’z disku CD-ROM ovladac
tlaciarne aj program EPSON Status Monitor 3.
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Systémy Windows Me, 98 alebo 95

Pri nastaveni klientov v systémoch Windows Me, 98 a 95 postupujte
nasledujicim spésobom.

1.

Klepnite na tla¢idlo Start, umiestnite kurzor na ponuku Settings
(Nastavenie) a zvol'te polozku Printers (Tlaciarne).

Poklepte na ikonu Add Printer (Pridattlaciaren) a klepnite na
tla¢idlo Next (Dalsi).

Vyberte polozku Network printer (Sietova tlaCiaren) a klepnite
na tla¢idlo Next (Dalsi).

Klepnite na tla¢idlo Browse (Prehladavat). Zobrazi sa dialogové
okno Browse for Printer (Hladat tladiaren).

Poznamka:

Mozete tiez zadat'ret’ azec “\\(nazov pocitaca, ku ktorému je
pripojena zdielanda tlaciaren)\(nazov zdielanej tlaciarne)” do pola
Network Path (Siet’ova cesta) alebo Queue Name (Nazov radu).

Oznacte pocitac alebo server, ku ktorému je pripojena zdiel'ana
tladiareni, a nazov zdiel’anej tla¢iarne. Potom klepnite na tlacidlo OK.

Browse for Printer & E

Select the network. printer that you want to add.
Mate: Printers are usually attached to computers.

Metwork Neighborhood
@ Entire Netwark
E-{8) Server
F-f ok
-8 work2

Co ] caen

Pozndamka:

Nazov zdielanej tlaciarne je mozné zmenit'na pocitaci alebo serveri,
ku ktorému je zdielana tlaciaren pripojend. Ndazov zdielanej
tlaciarne mozete overit'u sprdavcu siete.
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6. Klepnite na tla¢idlo Next (Dal$i).

Poznamka:

U Ak bol na klientskom pocitaci nainstalovany ovladac tlaciarne
uz skor, musite vybrat’aktualny alebo novy ovladac tlaciarne.
Po zobrazeni vyzvy vybrat’oviladac tlaciarne zvolte ovidadac
podla pokynov vo vyzve.

U Ak je na tlacovom serveri operacny systéem Windows Me,
98 alebo 95, postupujte podl'a nasledujucich pokynov.

U Ak na tlacovom serveri nie je operacny systéem Windows Me,
98 alebo 95, postupujte podla casti ,, Instalacia ovladaca
tlaciarne z disku CD-ROM” na strane 77.

7. Skontrolujte nazov zdiel'anej tlaciarne a zvol’te, ¢i bude pouzivana
ako vychodiskova tla¢iaren alebo nie. Klepnite na tla¢idlo OK
a postupujte podl'a pokynov na obrazovke.

Pozndamka:
Mozete zmenit'ndzov zdielanej tlaciarne tak, aby sa zobrazil iba na
klientskom pocitaci.

V systémoch Windows XP alebo 2000

Pri nastaveni klientov v systémoch Windows XP alebo 2000 postupujte
nasledujicim sposobom.

Ovladac zdiel'anej tlaciarne mdze nainstalovat' nielen spravca, ale aj
pouzivatel’ s prdvami skupiny Power Users alebo vyS$Simi.
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1.

Pri klientoch so systémom Windows 2000 klepnite na tla¢idlo Start
(Start), prejdite na ponuku Settings (Nastavenia) a vyberte prikaz
Printers (Tlaciarne).

V pripade klientov so systémom Windows XP Professional klepnite
natla¢idlo Starta d’alej na polozku Printers and Faxes (Tladiarne
a faxy).

V pripade klientov so systémom Windows XP Home Edition
klepnite na tlac¢idlo Start, klepnite na polozku Control Panel
(Ovladacie panely) a potom poklepte na ikonu Printers and
Faxes (Tlaciarne a faxy).

V systéme Windows 2000 dvakrat klepnite na ikonu Add Printer
(Pridat’tlaciaren) a klepnite na tla¢idlo Next (DalSi).

V systéme Windows XP klepnite na prikaz Add Printer (Pridat
tlaCiaren) v ponuke Printer Tasks (Tlaé¢iareni - tlohy).

" Printers and Faxes

File  Edit Miew Favorites Tools  Help

\_/:' </ ? /I__\J Search Folders v

address | %2 Printers and Faxes

Printer Tasks

&5 Setup Faxing

Lo
E*" ! EPSOM DF#-2000 ESC/P

E\*" a EPSOM $xsisy Advanced

See Also

L?J Troubleshoot printing

Vyberte polozku Network printer (Siet’ova tlaciaren) (systém
Windows 2000) alebo A network printer, or a printer attached to
another computer (Siet'ova tlaCiarer alebo tlaCiarer pripojena
k inému pocitacu) (systém Windows XP) a klepnite na tla¢idlo
Next (Dalsi).
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4. Vsystéme Windows 2000 vyberte polozku Type the printer name,
or click Next to browse for a printer (Zadat nazov tlaciarne
alebo po klepnuti na tlagidlo Dalsi tlagiaref vyhladat) a potom
klepnite na tla¢idlo Next (Dal$i).

add Printer Wizord

Locate Your Printer
Hiow dio oo weat 1o locate pour printes

11 o donl. ol Thee prrider.

Wha do you word b da?

& nai. o chk D)

e [

1 Conect o pries an the Intenot o an your intraret

URL:

< Back Hests Canced

Pozndamka:

Mozete tiez zadat nazov zdielanej tlaciarne alebo siet’ ovii cestu
do pola Name (Nazov), napriklad ,,\\(nazov pocitaca, ktory je
miestne pripojeny ku zdielanej tlaCiarni)\(nazov zdielanej
tlaciarne).”

V systéme Windows XP vyberte polozku Browse for a printer
(Vyhradattlaciaren) a potom klepnite na tlacidlo Next (DalSi).

Add Printer Wizard

Specily o Printe

11y dont ke the riamme o sddiess of the pintes, you car tesich Iod & priner
thal mesels poun needs

Wwhat prinker do you want 1o coreect 07

 Camwwncd 1o B i oo b brcaweon or  pade, smbec s cplions and ek, M)

Hasrre
Exarmple \uaanvei\prinks
) Corrmct 108 prineer o the Intemat of on & e of office: network:
URL
Enarticler bt/ satvespandite rryceinten pintes

| ok || Meds | [ Cowel |
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5. Oznacte ikonu pocitaca alebo servera, ku ktorému je pripojena

zdiel'ana tlaciaren a nazov zdiel'anej tlaciarne. Potom klepnite na
tlacidlo Next (Dalsi).

add Printer Wizord

Browse For Printer
Locate our restwork: prinker

Eirter. | SAWIDRK Z\EPSON X000 Aubranced

< Back Hest » Canced

Poznamka:

0

Nazov zdielanej tlaciarne je mozné zmenit'na pocitaci alebo
servri, ku ktorému je zdieland tlaciaren pripojend. Nazov
zdielanej tlaciarne moézete overit'u sprdavcu siete.

Ak bol na klientskom pocitaci nainstalovany oviadac tlaciarne
uz skor, musite vybrat’ aktudalny alebo novy ovlddac tlaciarne.
Po zobrazeni vyzvy vybrat’ oviladac tlaciarne zvolte ovlddac
podla pokynov vo vyzve.

Ak je na tlacovom serveri operacny systém Windows XP
alebo 2000, postupujte podla nasledujucich pokynov.

Ak na tlacovom serveri operacny systém Windows XP
alebo 2000 nie je, postupujte podla casti ,, InStaldcia ovladaca
tlaciarne z disku CD-ROM” na strane 77.

V systéme Windows 2000 zvolte, ¢i bude tlaciarenn pouzivana ako

vychodiskova a klepnite na tla¢idlo OK.

V systéme Windows XP zvol'te, ¢i bude tlaciareil pouzivand ako
vychodiskova (ak bol do systému uz nainstalovany iny ovladac) a
klepnite na tlacidlo OK.
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7. Skontrolujte nastavenie a klepnite na tla¢idlo Finish (Dokon¢it').

Add Printer Wizard

Completing the Add Printer
Wizard

“Yeou have succesihuly completed the Add Priner Wizand
‘You specified the folowing pinin seliings:

N EPSON )0000(

Dl o

Locaton

Comment

Ta close iz wizaed, chek Fineh

=

Systém Windows NT 4.0

Nasledujucim spdsobom nastavte klientov Windows NT 4.0.

Ovléadac zdielanej tlaciarne moze nainstalovat nielen spravca, ale aj
pouzivatel’ s pravami skupiny Power Users alebo vyssimi.

1. Klepnite na tla¢idlo Start, umiestnite kurzor na ponuku Settings
(Nastavenia) a zvol'te polozku Printers (Tlaciarne).

2. Dvakrat klepnite na ikonu Add Printer (PridattlaCiaren).

3. Vyberte polozku Network printer server (Siet ova tlaciaren)
a klepnite na tlac¢idlo Next (Dalsi).
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4. Oznacte ikonu pocitaca alebo servera, ku ktorému je pripojena
zdiel'ana tlaciaren a nazov zdiel'anej tlaciarne. Potom klepnite na

v
tlacidlo OK.
e —
POt SO 0000k At ]
Printer: [\WORK BAEPSOM 30000 Adw: —
Cancel |
Shared Prirters [V Expand by Default _IHEID
<% EpsonPeripheralletwork. fl
5= Microsaft Windows Network
SERVERZ
SERVERT
B WORK1
"B wORK2
B WORK3
* B wWORKs
Bl WORKE =l
i~ Printer Infarmation
Description:
Status; Documents Waiting:
7 .
Poznamka:

O Mozete zadat'ret azec ,,\\(nazov pocitaca, ku ktorému je
pripojena zdieland tlaciaren)\(ndzov zdielanej tlaciarne)”
do pola Network Path (Siet’ova cesta) alebo Queue Name
(Ndzov radu).

U Nazov zdielanej tlaciarne je mozné zmenit’na pocitaci alebo
serveri, ku ktorému je zdieland tlaciaren pripojend. Ndzov
zdielanej tlaciarne mozete overit'u sprdavcu siete.

U Ak bol na klientskom pocitaci nainstalovany oviddac tlaciarne
uz skor, musite vybrat’ aktualny alebo novy ovladac tlaciarne.
Po zobrazeni vyzvy vybrat’ovladac tlaciarne zvol'te ovladac
podla pokynov vo vyzve.

U Ak je na tlacovom serveri serveru operacny systém
Windows NT 4.0, postupujte podl'a nasledujiicich pokynov.

U  Aknatlacovom serverinie je operacny system Windows NT 4.0,
postupujte podla casti ,, Instalacia ovladaca tlaciarne z disku
CD-ROM” na strane 77.
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5. Zvolte, ¢ibude tlaciaren pouzivana ako vychodiskova a klepnite na
tlac¢idlo OK.

6. Klepnite na Finish (Dokoncit).

InStalacia ovladaca tlaciarne z disku CD-ROM

Tato Cast obsahuje popis postupu instalacie ovladaca tlaciarne na
klientské pocitace, ak servery a klienti pouzivaji rdzne operacné systémy.

Obrazky uvedené v prirucke sa pri inych verziach operacnych systémov
Windows moézu lisif.

Poznamka:
U PriinStaldcii na klientskych pocitacoch so systemom Windows XP,
2000 alebo Windows NT 4.0 sa musite prihlasit’ako spravca.

U Ak server i klientské pocitace pouzivaju rovnaky operacny systém,
inStaldcia ovladacov tlaciarne z disku CD-ROM nie je nutna.

1. Otvorte okno zdiel'anej tlaiarne. Moze sa zobrazit hlasenie.
Klepnite na tla¢idlo OK a nainstalujte ovlada¢ tladiarne z disku
CD-ROM podl'a pokynov na obrazovke.

2. Po vlozeni disku CD-ROM a sa zobrazi dialogové okno EPSON
Installation Program (Instalacny program EPSON). Klepnutim na
tla¢idlo Cancel (Zrusit’) zruste dialogové okno, zadajte prislusnt
jednotku a prie¢inok, kde je ovladac tlaciarne pre klientské pocitace
umiestneny a klepnite na tla¢idlo OK.

Install From Disk x|

Insert the manufacturer's installation disk into
the: drive selected, and then click OK.

Cancel |

Copy manufacturer's files from:

lﬁ j Browse |
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Pri instalacii ovladacov v systémoch Windows XP alebo 2000

sa moze zobrazit  hlasenie ,,Digital Signature is not found” (Nebol
najdeny digitalny podpis). Klepnite na tlagidlo Yes (Ano) (systém
Windows 2000) alebo Continue Anyway (PokraCovat’) (systém
Windows XP) a pokracujte v instalacii.

Néazov priecinka sa liSi v zavislosti od pouzitého operacného systému.

Operacny systém klienta Nazov prie€inka
Windows 95 \<Jazyk>\WIN95
Windows 98 \<Jazyk>\WIN98
Windows Me \<Jazyk>\WINME
Windows XP, 2000 \<Jazyk>\WIN2000
Windows NT 4.0 \<Jazyk>\WINNT40

3. Zvolte nazov tlagiarne a klepnite na tla¢idlo OK. Dalej postupujte
podl'a pokynov na obrazovke.

Pozndamka:

Ak chcete nainstalovat’i nastroj EPSON Status Monitor 3, postupujte
podla pokynov v casti ,, InStaldcia nastroja EPSON Status Monitor 3”
na strane 62.

Zrusenie tlace

Ak kvalita vytlackov nezodpoveda vasim ocakavaniam a vyskytuji sa
na nich nesprévne alebo porusené znaky, je treba tla¢ zrusit’. Ak je ikona
tlaciarne zobrazena na hlavnom paneli, postupujte pri zruseni tlace podl'a
nasledujtcich pokynov.
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1.

Printer Document  View  Help

Dvakrat klepnite na ikonu tlaciarne na hlavnom paneli a v ponuke
Printer (Tlaciaren) zvol'te prikaz Purge Print Documents
(Vyprazdnit tlacové dokumenty).

Ak chcete zrusit’ vSetky tlacové dokumenty, vyberte v ponuke
Printer (Tlaéiarett) polozku Purge Print Documents (Vyprazdnit’
tlacové dokumenty, Windows Me alebo 98) alebo Cancel All
Documents (ZruSit' tla¢ vSetkych dokumentov, Windows XP,
2000 alebo NT 4.0).

Ak chcete zrusit tla¢ uréitého dokumentu, vyberte dokument,
ktorého tla¢ chcete zrusit’a v ponuke Document (Dokument) vyberte
polozku Cancel Printing (Zrusit tla¢, Windows Me a 98) alebo
Cancel (Zrusit, Windows XP, 2000 alebo NT 4.0).

Fause Printing | Statuz | Clwrier | Frogress | Started At |
v Set az Default PFrinting MoPazsword  Oof 1 pages  8:25:50 PM 10/16/03
Froperties
Lloze
'1 jobs in queue i

Tlac¢ova tloha je zrusena.

Odinstalovanie softvéru tlaciarne

Ak chcete ovladac tla¢iarne znovu inStalovat’ alebo aktualizovat’,
odinstalujte ovladac tlaciarne inStalovany predtym.
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Odinstalovanie ovladaca tlaCiarne a programu
EPSON Status Monitor 3

1. Ukoncite vSetky aplikacie.

2. Klepnite natlacidlo Start, prejdite na ponuku Settings (Nastavenia)
a zvol'te polozku Control Panels (Ovladacie panely).

3. Poklepte na ikonu Add/Remove Programs (Pridat” alebo
odstranit’ programy).
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4. Oznaéte polozku EPSON Printer Software (Softvér
tlaciarne EPSON) a klepnite na tla¢idlo Add/Remove
(Pridat’ alebo Odstranit).

Add/Remove Programs Properties K E3
Install/Uninstall |W’ind0ws Setupl Startup Diskl

@ To install a new pragram from a floppy disk or CO-ROM

drive, click [nstall
Install...

The following software can be automatically removed by
‘Windows. To remove a program or to modify its installed
components, select it from the list and click
Add/Remave.

Adobe lllustrator 7.0
Adobe Photos_hop 5

duct Inztallation & Removal

1 3

oft Office 97, Frofessional Edition
Planex Print Server for Windows 95./98
EPS0M USE Printer Devices
EpsonMet Direct Print 2.1aE
Intel[R] PRO Ethernet Adapter and Software

Add/Remove... |
()8 | Cancel | ASpply |
2
Poznamka:

Ak pouzivate operacny systém Windows XP alebo 2000, klepnite na
tlacidlo Change or Remove Programs (Zmenit alebo odstranit
programy), oznacte polozku EPSON Printer Software (Softvér
tlaciarne EPSON) a klepnite na tlacidlo Change/Remove
(Zmenit alebo odstranit).
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5. Klepnite na kartu Printer Model (Model tlaciarne), vyberte ikonu
EPSON DFX-9000 ESC/P a potom klepnite tla¢idlo OK.

BT EPSON Printer Utility Uninstall el |

Frinter bModel | LI tilitys |

Wersion 6, 14E

i] I Cancel I

6. Ak chcete odinstalovat’ sledované tlaciarne, klepnite v zobrazenom
dialégovom okne na tlac¢idlo Yes (Ano).

Poznamka:

Z nastroja EPSON Status Monitor 3 je mozné odinstalovat’ len
nastroj Monitored Printers (Sledované tlaciarne). Po odinstalovani
nastroja nie je mozné v nastroji EPSON Status Monitor zmenit’
nastavenie sledovanych tlaciarni.

7. Ak cheete odinstalovat nastroj EPSON Status Monitor 3, klepnite
v zobrazenom dialégovom okne na tla¢idlo Yes (Ano).

8. Postupujte podl'a pokynov na obrazovke.

Odinstalovanie ovladaéa zariadenia USB

Ak je tlaciaren k pocitacu pripojena pomocou rozhrania USB, je
nainStalovany aj ovlada¢ zariadenia USB. Pri odinstalovani ovladaca
tlaciarne je treba odinstalovat’ taktiez ovladac zariadenia USB.
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Pri odinstalovani ovladaca zariadenia USB postupujte podla
nasledujtcich pokynov.

Poznamka:
U  Pred odinstalovanim ovladaca zariadenia USB najprv odinstalujte
ovladac tlaciarne.

U Len ¢o odinstalujte oviddac zariadenia USB, stratite pristup ku
vSetkym tlaciariiam Epson, spojenym kablom rozhrania USB.

1. Vykonajte kroky 1 az 3 uvedené v ¢asti ,,OdinStalovanie softvéru
tlaciarne” na strane 79.

2. Oznacte polozku EPSON USB Printer Devices (Zariadenie
tlaciarne USB EPSON) a klepnite na tla¢idlo Add/Remove
(Pridat alebo Odstranit).

Add/Remove Programs Properties K1 E3
Install/Uninstall |W’ind0ws Setupl Startup Diskl

@ To install a new pragram from a floppy disk or CO-ROM

drive, click [nstall
Install...

The following software can be automatically removed by
‘Windows. To remove a program or to modify its installed
components, select it from the list and click
Add/Remave.

Adobe lllustrator 7.0
Adobe Photoshop 5.5
Diamond Multimedia Product Installation & Remaval
EPS0M Frinter Software

Microzoft Office 97, Professional E dition
F Fi indows 95/93

pzonflet Direct Print 2.7
Intel[R] PRO Ethernet Adapter and Software

Add/Bemave. .. | 2

QK | Cancel | Lol |
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Pozndamka:
U Polozka EPSON USB Printer Devices (Tlacové zariadenia

EPSON s podporou rozhrani USB) je zobrazena len vtedy, ak
Jje tlaciaren pripojend k rozhraniu USB v systéme Windows Me
alebo 98.

Ak nie je ovladac zariadenia USB nainstalovany spravne,
polozka EPSON USB Printer Devices (Tlacové zariadenia
EPSON s podporou rozhrania USB) sa nemusia zobrazit’
Spustite subor ,, Epusbun.exe” z disku CD-ROM nasledujicim
sposobom.

1. Viozte disk CD-ROM do jednotky CD-ROM v pocitaci.
2. Zobrazte obsah disku CD-ROM.

3. Poklepte na priecinok \<Jazyk>\WIN98 alebo
\<Jazyk>\WINME.

4. Dvakrat klepnite na ikonu programu Epusbun.exe.

Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Ak chcete ovladac tlaciarne preinstalovat’, postupujte podla pokynov na
letaku Prvé kroky.
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Kapitola 4

Ovladaci panel

Tlacidla a indikatory

m
i~ SN
Y 7 Lo
b —| 19
Tractor Select Font Pitch Tear Off | Top of Form LF/FF Micro Feed | Pause
[m) [m] Load o [m]
—1
Front/Rear Item 4 Item ¥ Set 4 Set ¥
— [ ] | ] ] ] 1 | 1 | ]
“Reset e v
c d e f g h i j k
a Indikator Tractor Select Front (Volba predného

podavacieho mechanizmu)

Svieti, ak je zvoleny predny podavaci mechanizmus. Svieti zeleno,
ak je vlozeny papier. Ak sa papier minie, svieti ¢erveno.

b Indikator Tractor Select Rear (Volba zadného
podavacieho mechanizmu)

Svieti, ak je zvoleny zadny podavaci mechanizmus. Svieti zeleno,
ak je vloZzeny papier. Ak sa papier minie, svieti ¢erveno.
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Tlac¢idlo Front/Rear (Predny/zadny)

Vyberie predny alebo zadny podavaci mechanizmus. Ak bol
papier vloZeny v jednom z podavacich mechanizmov, vytiahnite
najskor vytlacky a potom stlacenim tohto tlacidla aktivujte
pozadovany podavaci mechanizmus.

Tlac¢idlo Font (Pismo) (Item# /Polozka/)

O Sluzi na vol'bu pisma tlaciarne. Informacie o volbe pisma
najdete v Casti ,,Vol'ba pisma a rozstupu” na strane 89.

O Ak tlaciaren prejde do rezimu SelecType (Vybrat typ)
a rezimu vychodiskového nastavenia, toto tlacidlo funguje
ako tla¢idlo Item # (Polozka). Tlac¢idlo Item # sluzi na
vol'bu predchadzajucej ponuky. Podrobnosti st uvedené
v Casti ,,Zmena nastavenia tla¢iarne” na strane 103.

Reset

Ak stlagite sucasne tlac¢idla Font (Pismo) a Pitch (Rozstup),
vyrovnavacia pamit’ sa vymaze a tlaciaren sa vrati k
vychodiskovym nastaveniam.

Tlac¢idlo Pitch (Rozstup) (Iltem® /Polozka/)

00 SluZinavolbunastaveniarozstupu. Informacie o nastaveni
rozstupu najdete v Casti ,,Vol'ba pisma a rozstupu” na
strane §9.

O Ak tlaciaren prejde do rezimu SelecType (Vybrat typ)
a rezimu vychodiskového nastavenia, toto tlacidlo funguje
ako tlacidlo ltem ¥ (Polozka). Tlacidlo Iltem # sluzi na
vol'bu d’alsiecho menu. Podrobnosti st uvedené v Casti
,,Zmena nastavenia tla¢iarne” na strane 103.
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Tlac¢idlo Tear Off (Odtrhnutie/Priecinok) (Set# /Nastavit/)

0 Sluzi na zavedenie nekoneéného papiera do polohy
odtrhnutia.

O Ak tlaciaren prejde do rezimu SelecType (Vybrat typ)
a rezimu vychodiskového nastavenia, toto tlacidlo funguje
ako tla¢idlo Set # (Nastavit). Tla¢idlom Set 4 (Nastavit)
jemozné zvolit' predchadzajiicu hodnotu polozky nastavenia.
Podrobnosti s uvedené v Casti ,,Zmena nastavenia tlaCiarne”
na strane 103.

Indikator Tear Off (Odtrhnutie)

Svieti, ak je papier v polohe odtrhnutia.

Ponuka

Ak stcasne stlacite tla¢idla Tear Off (Odtrhnutie) a Top of
Form (Zaciatok strany), tlaéiaren aktivuje alebo deaktivuje
rezim SelecType (Vybrat’ typ). v tomto rezime mozu byt’ zadané
rdzne nastavenia tlaciarne. Podrobnosti s uvedené v Casti
,Zmena nastaveni v rezime SelecType (Vybrat’ typ)” na
strane 103.
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Tlacidlo Top of Form (Zaciatok strany) (Set® /Nastavit/)

O Aktivuje rezim polohy hornej Casti strany a nastavi novi
polohu hornej ¢asti strany po tprave tla¢idlami Micro Feed
(Mikroposuv).

O Ak tlaciaren prejde do rezimu SelecType (Vybrat typ)
a rezimu vychodiskového nastavenia, toto tlacidlo funguje
ako tla¢idlo Set # (Nastavit). Tla¢idlom Set % (Nastavit)
je mozné vybrat’ d’alSiu hodnotu polozky nastavenia.
Podrobnosti st uvedené v Casti ,,Zmena nastavenia
tlaciarne” na strane 103.

Indikator Top of Form (Zaciatok strany)

Svieti, ak je tlaciaren v rezime hornej asti strany alebo odtrhnutia.
Tlacidlo LF/FF Load (LF/FF — Zaviest)

0 Zavedie nekonecny papier, ak sa papier v tlaiarni minie.

0 Kratkym stlacenim tohto tlacidla sa papier méze posuvat’
do tlaciarne po jednotlivych riadkoch.

O Pridrzanim tohto tla¢idla naniekol’ko sektind sa nekone¢ny
papier da posunut’ na hornti ¢ast’ nasledujice;j strany.

Tlac¢idla Micro Feed (Mikroposuv)

Upravi polohu papiera, napriklad zaciatok strany alebo polohu
odtrhnutia.
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Tla¢idlo Pause (Pozastavit)

Sluzi na docasné zastavenie a (pri opdtovnom stlaceni)
obnovenie tlace.

Indikator Pause (Pozastavit)
O Svieti, ak je tlaciaren pozastavena.

O BIlika, ak je tlatova hlava prehriata.

m Indikator Paper Out (Minul sa papier)
O Svieti, ak sa v tla¢iarni minul papier.

0 BIlika, ak papier uviazne alebo tlac¢iaren nedokaze
papier vysunut’.

Vorl'ba pisma a rozstupu

Podrla nasledujtcich pokynov mézete pomocou tla¢idiel na ovladacom
paneli tla¢iarne zvolit’ pismo a rozstup.

Poznamka:

U Nastavenia v programovych aplikdaciach obvykle potlacia nastavenia
na ovladacom paneli tlaciarne. Ak chcete dosiahnut’ ¢o najlepsie
vysledky, vyuzite na volbu pisma a iné nastavenia aplikaciu.

O  Dostupny rozstup zavist od typu zvoleného pisma. DalSie informdcie
najdete v nasledujucej tabulke.

Pismo Rozstup
HSD 10, 12, 15,17, 20
Koncept 10, 12, 15, 17, 20, PS
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Pismo Rozstup

Roman 10, 12, 15, 17, 20, PS

Sans Serif 10, 12, 15, 17, 20, PS

1. Presveddite sa, ¢i neprebicha tlac.

2. Stlacte tlacidlo Font (Pismo). Na displeji sa zobrazi informécie
o prvom dostupnom pisme. Podla potreby stlaéte tlacidlo Font
(Pismo) opakovane, kym sa neobjavi poZadované pismo. V priebehu
niekol’kych sekund sa obnovi pdvodny stav displeja a vybrané pismo
bude nastavené.

3. Stlacte tla¢idlo Pitch (Rozstup). Na displeji sa zobrazia informacie
o prvom dostupnom pisme. Podl'a potreby stlacte tlac¢idlo Pitch
(Rozstup) opakovane, kym sa neobjavi pozadovany rozstup.

v priebehu niekol’kych sekiind sa obnovi pévodny stav displeja
a vybrany rozstup bude nastaveny.

Nastavenie tlaciarne

Pomocou ovladacieho panela tla¢iarne mozete nastavit’ vel'a funkcii
tlaciarne. Hoci sa tieto funkcie spravidla daju nastavit prostrednictvom
software alebo ovladaca tlaciarne, moZe nastat’ situacia, ked’ bude nutné
zmenit nastavenie pomocou rezimu SelecType (Vybrat’ typ) a rezimu
vychodiskového nastavenia.

Podrobny popis nastaveni, ktoré sa daji zmenit v rezime SelecType
(Vybrat typ) a v rezime vychodiskového nastavenia, je uvedeny v ¢asti
,,Popis nastaveni tla¢iarne” na strane 91. Pokyny ku zmenam nastaveni
st uvedené v Casti ,,Zmena nastavenia tla¢iarne” na strane 103.
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Popis nastaveni tlaciarne

V tejto Casti najdete popis nastaveni a moznosti dostupnych v rezime
SelecType (Vybrat’ typ) a v rezime vychodiskového nastavenia.

Rezim SelecType (Vybrat typ)

Nastavenia dostupné v rezime SelecType (Vybrat’ typ) najdete
v nasledujucej tabul’ke. Podrobny popis nasleduje za tabulkou.

Ponuka Hodnoty
(vychodiskova hodnota je tu¢ne)
Jazyk English (angliétina), French (francuzstina),

German (nem¢ina), Italian (taliancina),
Spanish (Spaniel€ina), Portuguese
(portugalcina)

Print settings .
(Nastavenia tlagiarne)

Execute (Vykonat)

Page length for rear tractor (Dizka
stranky pre zadny podavaci
mechanizmus)

3 inches (3 palce), 3.5 inches (3,5 palca),

4 inches (4 palce), 5.5 inches (5,5 palca),

6 inches (6 palcov), 7 inches (7 palcov),

8 inches (8 palcov), 8.5 inches (8,5 palca),
11 inches (11 palcov), 70/6 inches

(70/6 palca), 12 inches (12 palcov),

14 inches (14 palcov), 17 inches (17 palcov)

Page length for front tractor (Dizka
stranky pre predny podavaci
mechanizmus)

3 inches (3 palce), 3.5 inches (3,5 palca),

4 inches (4 palce), 5.5 inches (5,5 palca),

6 inches (6 palcov), 7 inches (7 palcov),

8 inches (8 palcov), 8.5 inches (8,5 palca),
11 inches (11 palcov), 70/6 inches

(70/6 palca), 12 inches (12 palcov),

14 inches (14 palcov), 17 inches (17 palcov)

Skip over perforation (Vynechanie
miesta perforacie)

Off (Vypnuté), On (Zapnuté)

Line spacing (Riadkovanie)

1/6 inches (1/6 palca), 1/8 inches (1/8 palca)

Left margin (Lavy okraj)

0 stipcov az 80 stipcov

Right margin (Pravy okraj)

1 stipec aZ 136 stipcov

Platen gap (Medzera pri valci)

Auto, 0 az 14

Auto tear off
(Automatické odtrhnutie)

Off (Vypnuté), On (Zapnuté)
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Ponuka

Hodnoty
(vychodiskova hodnota je tu¢ne)

Auto line feed
(Automatické odriadkovanie)

Off (Vypnuté), On (Zapnuté)

Print direction (Smer tlace)

Bi-D (Obojsmerny), Uni-D (Jednosmerny)

Software

ESC/P, IBM PPDS

0 slash (nula, lomka)

Off (Vypnuté), On (Zapnuté)

I/F (interface) mode
(Rezim rozhrania)

Automaticky Parallel (Paralelné), Serial
(Sériové), USB, Option (Volitelné)

Auto I/F (Interface) wait time
(Autom. rozhranie — ¢as €akania)

10 sekund, 30 sekund

Parallel I/F bi-directional mode
(Obojsmerny rezim paralelného
rozhrania)

Off (Vypnuté), On (Zapnuté)

Packet mode
(Rezim odosielania paketov)

Auto, Off (Vyp.)

Serial baud rate (Prenosova
rychlost sériového rozhrania)

19200 bps, 9600 bps, 4800 bps,
2400 bps, 1200 bps, 600 bps, 300 bps

Serial parity
(Parita sériového rozhrania)

None (ziadna), Odd (neparna),
Even (parna), Ignore (ignorovat)

Serial data length
(Dizka dat sériového rozhrania)

8 bitov, 7 bitov

Character table (Tabulka znakov)

Standardna verzia: PC437, PC850, PC860,
PC863, PC865, PC861, BRASCII, Abicomp,
Roman8, ISO Latin 1, PC858, ISO 8859-15,
Italic U.S.A., ltalic France, Italic Germany,
Italic U.K., ltalic Denmark 1, Italic Sweden,
Italic Italy, Italic Spain 1

Verzia NLSP: PC437, PC850, PC860,
PC863, PC865, PC861, BRASCII, Abicomp,
Roman8, ISO Latin 1, PC858, ISO 8859-15,
PC437 Greek, PC853, PC855, PC852,
PC857, PC866, PC869, MAZOWIA, Code
MJK, I1SO 8859-7, ISO Latin 1T, Bulgaria,
PC774, Estonia, ISO 8859-2, PC866 LAT.,
PC866 UKR, PC APTEC, PC708, PC720,
PCARB864, PC771, PC437 Slovenia, PC MC,
PC1250, PC1251, Italic U.S.A., ltalic France,
Italic Germany, Italic U.K., Italic Denmark 1,
Italic Sweden, Italic Italy, Italic Spain 1
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Ponuka

Hodnoty
(vychodiskova hodnota je tucne)

Auto CR (IBM PPDS)

(Automaticky navrat vozika)*2

Off (Vypnuté), On (Zapnuté)

IBM character table (II§M PPDS)
(Taburka znakov IBM) 2

Table 2 (Tabulka 2), Table 1 (Tabulka 1)

zvukovy signal

Off (Vypnuté), On (Zapnuté)

Low-noise mode (Tichy rezim)

Off (Vypnuté), On (Zapnuté)

Auto cut mode

(Automatické odrezrflnief3

Off (Vypnuté), On (Zapnuté)

Auto cut/back moqe (Automatické
odrezanie/posun) 8

Off (Vypnuté), On (Zapnuté)

Overlapping multipart forms
(Prekryvajuce sa viacdielne
formulare)

Off (Vypnuté), On (Zapnuté)

Continuous forms with labels
(Nekonec&ny formular so Stitkami)

Off (Vypnuté), On (Zapnuté)

Skip over binding
(Vynechat vazbu)

Off (Vypnuté), On (Zapnuté)

Get IP address .
(Ziskat adresu IP) "

Panel, Auto (Automaticky), PING

IP address (Adresa IP) "

000.000.000.000 az 255.255.255.255

Subnet mask (Maska podsiete)*4

000.000.000.000 az 255.255.255.255

Default gateway

(Vychodiskova brana)™#

000.000.000.000 az 255.255.255.255

Save settings? .
(Ulozit nastavenia?)®

Yes (Ano), No (Nie)

™! Len &o sa zobrazi tato polozka, stlaCenim tlaCidla Set 8 (Nastavit)
(Top of Form — horna &ast stranky) vytlacte vSetky aktualne nastavenia.

"2 Toto nastavenie je dostupné len v rezime emulacie IBM PPDS.

3 Jek dispozicii, len ak je nainstalovana volitelna rezacka perforovaného

papiera (#C81570X).

4 Tieto nastavenia su dostupné, len ak je naintalovany volitelny tlaCovy server.

"5 Toto nastavenie je k dispozicii, len ak je nainstalovany volitelny tlatovy serve
Ziskat adresu IP) nastavena naF

a ak je polozkas

1 aleboF

"6 Tato ponuka sa objavi po stlaceni tlaCidiel Menu (Tear Off /Odtrhnutie/ a Top of
Form /Zaciatok strany/) v rezime SelecType (Vybrat typ).
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Page length for rear tractor (Dizka stréanky pre zadny podavaci
mechanizmus)

Toto nastavenie umoziuje nastavit’ dizku stranky (v palcoch) pre nekone¢ny
papier zavedeny do zadného tla¢ného podavacieho mechanizmu.

Page length for front tractor (Dizka strénky pre predny podavaci
mechanizmus)

Toto nastavenie umoziuje nastavit’ dizku stranky (v palcoch) pre nekone¢ny
papier zavedeny do predného tlaéného podavacieho mechanizmu.

Skip over perforation (Vynechanie miesta perforacie)

Ak je tato funkcia aktivovana, tladiaren vlozi medzi posledny vytlaceny
riadok na jednej stranke a prvy vytlac¢eny riadok na nasledujicej stranke
palcovy okraj (25,4 mm). PretoZe véac¢Sina nastaveni okrajov v aplikaciach
potlaci nastavenie okrajov na ovladacom paneli, odporacame tieto
nastavenia pouzivat’ len v pripadoch, ked’ nie je mozné nastavit’ horny
a dolny okraj v aplikacii.

Line spacing (Riadkovanie)

(1/6 palca) alebo

Pre riadkovanie je mozné vybrat’ hodnotu 1 -
% (1/8 palca).

Left margin (Lavy okraj)

Nastavi lavy okraj (v stipcoch). Okraj sa nastavuje v stipcoch 10 znakov
na palec bez ohl'adu na nastaveny rozstup.

Right margin (Pravy okraj)

Nastavi pravy okraj (v stipcoch). Okraj sa nastavuje v stipcoch 10 znakov
na palec bez ohl'adu na nastaveny rozstup.
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Platen gap (Medzera pri valci)

Tato ponuka slizi na nastavenie hrubky papiera. Ak vyberiete nastavenie
t, tlaiaren sa automaticky nastavi podl'a hribky Vlozeneho papiera.
Ak chcete nastavenie zadat’ rune, vyberte hodnotu & az i 4. Ak pouZzivate
prekryvajuce sa viacdielne formulére, vyberte hodnotu & az 14 podla
hribky pouzitého papiera.

Auto tear off (Automatické odtrhnutie)

Ak je aktivovana funkcia automatického odtrhnutia a pouzivate nekonecny
papier s prednym alebo zadnym tlacnym podavacim mechanizmom,

tlaciarenn automaticky posunie perforaciu papiera na polohu odtrhnutia,
kde je mozné vytlac¢enu stranku (stranky) jednoducho odtrhntt’. Len ¢o
tlaciaren obdrzi d’alSie data, automaticky posunie papier spét’ na poziciu
zaciatku formulara a za¢ne tla¢, aby bola vyuZita cela nasledujtica stranka.

AKk je funkcia automatického odtrhavania deaktivovana a pouzivate
nekonecny papier s prednym alebo zadnym tlacnym podavacim
mechanizmom, je treba posunut’ perforaciu papiera na polohu
odtrhnutia ruéne pomocou tla¢idla Tear Off/Bin (Odtrhnutie/Prie€inok)
a Micro Feed (Mikroposuv). Viac inform4cii najdete v Casti
,»Odtrhnutie vytlacenej strany” na strane 31.

Auto line feed (Automatické odriadkovanie)

Ak je aktivovana funkcia automatického odriadkovania (auto line feed),
za kazdy prijaty kod pre navrat na zaciatok riadku (CR) bude priradeny
kéd posunu riadku (LF).

Print direction (Smer tlace)

Mozete zvolit’ obojsmernu tla¢ (Ei i) alebo jednosmernti tla¢ (Lirii~ix).
Tla¢ je spravidla obojsmerna. Jednosmerna tla¢ vSak umoziuje presné
zvislé zarovnanie.

Ovladaci panel 95



Software

Ak zvolite moznost’| *, tlaciaren bude pracovat’ v rezime EPSON
ESC/P. Ak zvolite moznost’ , tla¢iaren bude emulovat’
tlaciareni IBM.

0 slash (nula, lomka)

Ak je tato funkcia aktivovana, ma nulovy znak lomku (9). Ak je tato
funkcia deaktivovana, je nulovy znak bez lomky (0). Lomka umoziuje
jednoducho rozlisit’ velké pismeno ,,0” a nulu.

I/F (interface) mode (RezZim rozhrani)

Okrem zabudovaného paralelného rozhrania, sériového rozhrania a
rozhrania USB je tlaciaren vybavena zésuvkou pre doplnkové rozhranie.
Pre rezim rozhrani mozete zvolit’ moznost’ i (Paralelné),
1 (Sériové), LiEE alebo 1 (Vohtel ne) Ak zvolite moznost’
+, tladiaren automaticky zvoli rozhranie, ktoré prijima data a bude
toto rozhranie pouzivat’ az do konca tlacovej tlohy. Nastavenie ritit
umoznuje zdielanie tlaiarne viacerymi poc¢itaémi bez zmeny rezimu
rozhrania.

Ak je k tladiarni pripojeny len jeden pocitac, v zavislosti od rozhrania
pocitaca sa da zvolit (Paralelné), (Sériove),
alebo [ 1 (Volitelné).

i

Auto I/F (Interface) wait time (Autom. rozhranie — ¢as ¢akania)

Ak je tlaciaren v rezime automatického rozhrania a v ¢ase stanovenom
v tomto nastaveni neprijima ziadne data z aktualne zvoleného rozhrania,
zisti, ktoré rozhranie data prijima a prepne sa na toto rozhranie. Cas

cakanla automatlckeho rozhrania méze mat’zadani hodnotu 1 £
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Parallel I/F bi-directional mode (Obojsmerny reZim paralelného
rozhrania)

Ak jeaktivovana tato funkcia, tlaCiareti bude pouzivat’ rezim obojsmerného
prenosu paralelného rozhrania. Ak rezim obojsmerného prenosu nechcete
pouzivat’, vypnite tato volbu.

Packet mode (Rezim odosielania paketov)

Ak tlacite zo systému Windows pomocou ovladaca tlaciarne na disku
CD-ROM so software k tla¢iarni, ktory ste dostali zérovefl S tlaéiarﬁou,
skontrolujte, ¢i bola aktivovana volba it
problémy s pripojenim z aplikacii v in}'/ch operacnych systémoch
(napriklad DOS), vypnite tuto funkciu.

Serial baud rate (Prenosova rychlost'sériového rozhrania)

AK je dispozicii len pre prenos dat cez sériové rozhranie. Tuto moznost’
pouzite na nastavenie rychlosti prenosu dat (v baudoch) pre sériové
rozhranie. Prenosova rychlost’ sa meria v bitoch za sekundu (bps).
Informacie o spravnom nastaveni najdete v prirucke k pocitacu alebo
v dokumentdcii k software.

Serial parity (Parita sériového rozhrania)

Ak je dispozicii len pre prenos dat cez sériové rozhranie. Paritny bit sa
prida k datam a zistuje chyby dat. Ak je tato moznost’ nastavena na
hodnotu Ziadna), paritny bit sak ddtam neprida. Ak je tato polozka
nastavend na Isriie (Ignorovat), paritny bit sa k datam prida, ale
tlaciaren data prijme, hoci bude zistena chyba.

Serial data length (Dizka dét sériového rozhrania)

Je k dispozicii len pre prenos dat cez sériové rozhranie. Dizku dat
sériového rozhrania nastavte na hodnotu & ;
Informacie o spravnom nastaveni najdete v prlrucke k pocitacu alebo
v dokumentacii k software.
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Character table (Tabulka znakov)

Existuje moznost’ zvolit’ rézne tabul’ky znakov vratane niekol’kych
medzinarodnych znakovych suprav pre tabul’ku znakov v kurzive.
Toto nastavenie sa pouziva pre tla¢ bez pouzitia ovladaca tlaciarne.

Ak pouzivate ovladac tlaciarne, zmeiite nastavenie ovladaca tlaciarne.
Podrobné informacie najdete v Casti ,,Prehl'ad nastaveni ovladaca
tlaciarne” na strane 55.

Auto CR (IBM PPDS)

Toto nastavenie je dostupné len v rezime emulacie IBM PPDS. Ak

je funkcia automatického navratu vozika aktivovana, za kazdy kod
odriadkovania (LF) alebo kod ESC J bude priradeny kod pre navrat
vozika (CR), aby sa nasledujuca tlatova pozicia presunula k lavému
okraju. Ak je tato funkcia deaktivovana, je treba po kode odriadkovania
odoslat’este kod pre navrat vozika (CR), aby sa tlaova pozicia presunula
k Tavému okraju.

IBM character table (IBM PPDS) (Tabulka znakov IBM)

Toto nastavenie je dostupné len v rezime emulacie IBM PPDS. Tabulka
znakov IBM ma moZznost’ vol'by nastavenia T
Tabls 1 (Tabulka1).

Zvukovy signal

Ak sa stane chyba, tlaciaren vyda zvukovy signal (pipnutie). Podrobné
informacie o chybach tlaciarne najdete v Casti ,,Pouzitie chybovych
indikatorov” na strane 110. Ak nechcete, aby tlaCiaren vydavala pri
vyskyte chyby zvukovy signal, vypnite toto nastavenie.

Low-noise mode (Tichy rezim)

Ak vyberiete nastavenie [iri (Zapnuté), hluénost’ sa znizi, ale klesne aj
rychlost’ tlace.
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Auto cut mode (Automatické orezanie)

Je k dispozicii, len ak je v tlaciarni nainstalovana volitel'na
rezacka perforovaného papiera (#C81570X). Ak nastavite hodnotu
i (Zapnuté), rezacka automaticky odreze kazdu stranku v mieste
perforacie. Ak zapinate uvedené funkcie, dodrziavajte nasledujuce
pokyny:

0 Papier musi mat’ dizku aspon 10 cm.

O Poziciuhornej ¢asti strainky nemeiite pomocou tla¢idla Top of Form
(Horna Cast stranky).

0 Nepodavajte papier pomocou tla¢idiel Micro Feed (Mikroposuv).

0 Nikdy nerezte Stitky, nekone¢ny papier so Stitkami ani prekryvajuce
sa viacdielne formulare.

O Ak spdsob rezania nastavite pomocou nastavenia zdroja papiera
v ovladaci tlaciarne, rezim Auto cut (Automatické orezanie) bude
potlaceny.

Auto cut/back mode (Automatické orezanie/posun)

Je k dispozicii, len ak je v tlaciarni nainStalovana voliteI'na rezacka
perforovaného papiera (#C81570X). Ak tito funkciu zapnete, tlaciaren
pocas tlace automaticky odreze kazdl stranku v mieste perforacie

a posunie papier do polohy hornej ¢asti stranky.

Overlapping multipart forms (Prekryvajlce sa viacdielne formulare)

Ak vyberiete nastavenie {ir: (Zapnuté), je mozné tlacit’ na prekryvajice
sa viacdielne formulare s réznou hrabkou.

Continuous forms with labels (Nekoneény formulér so Stitkami)

Ak vyberiete nastavenie i (Zapnuté), mdzete tlacit’ na nekoneény
formular so Stitkami. Polohu Stitka je mozné nastavit’ v rezime
vychodiskového nastavenia. Podrobnosti st uvedené v &asti ,,Uprava
polohy §titka” na strane 30.
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Skip

over binding (Vynechat vdzbu)

Ak vyberiete nastavenie [t (Zapnuté), v priebehu zavadzania papiera
tlacova hlava vynecha oblast’ vizby na 'avom a pravom okraji viacdielnych
formularov. To zjednodusuje zavadzanie papiera a zabranuje jeho
uviaznutiu.

Get IP address (Ziskat adresu IP)

Toto nastavenie je dostupné, len ak je nainstalovany volitel'ny tlacovy
server. Je mozné vybrat’ metodu ziskavania adresy IP. Ak zvolite
nastavenie Faruz1, adresa IP bude ziskana z ovladacieho panela.
Podrobnosti su uvedené v Casti ,,Nastavenie adresy IP z ovladacieho
panela” na strane 168. Informacie o tomto nastaveni, ak je zvolena

o alebo Firs, ndjdete v prirucke k tlaCovému serveru.

polozka

IP address (Adresa IP)

Toto nastavenie je k d1sp021c11 len ak je nainstalovany volitel'ny tlacovy
server a ak je polozka i If zzi (Ziskat’ adresu IP) nastavena
nat i alebo Firm. Pomocou tohto nastavenia je mozné nastavit’

adresu IP tlaéiarne.

Subnet mask (Maska podsiete)

Toto nastavenie je dostupné, len ak je nainstalovany volitelny tlacovy
server. Pomocou tohto nastavenia je mozné nastavit’ masku podsiete
tlaciarne.

Default gateway (Vychodiskova brana)

Toto nastavenie je dostupné, len ak je nainstalovany volitelny tlacovy
server. Pomocou tohto nastavenia je mozné nastavit’ vychodiskova
branu tlaciarne.
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Save settings? (Ulozit nastavenia?)

Této ponuka sa objavi po stlaceni tla¢idiel Menu (Tear Off /Odtrhnutie/
a Top of Form /Zagiatok strany/) v rezime SelecType (Vybrat’ typ).
Ak vyberiete nastavenie =z (Ano), aktualne nastavenie rezimu
SelecType (Vybrat’ typ) sa ulozi.

Rezim vychodiskového nastavenia

V rezime vychodiskového nastavenia sa daji nastavit’ funkcie pouzitia
nekonec¢ného formulara so Stitkami a zamok ovladacieho panela.
Polozky tohto nastavenia najdete v nasledujtcich tabulkach.

Continuous forms with labels (Nekoneény formulér so Stitkami)

Nasledujuce nastavenia su k dispozicii, len ak pre nastavenie
I (Nekone¢ny formular so Stitkami)

vyberiet (Zapnuté) v rezime SelecType (Vybrat’ typ).
Ponuka Hodnoty
(vychodiskova hodnota je tuéne)
Label base position Paper left edge (Lavy okraj papiera), First
(Zakladna poloha stitka) dot (Prvy bod)
Label top position 0 az 4752/216 (v krokoch po 1/216 palca)
(Horna poloha Stitka)
Label length (Dizka &titka) 0 az 4752/216 (v krokoch po 1/216 palca)
Label left position 0 az 1440/120 (v krokoch po 1/120 palca)

(Lava poloha Stitka)

Label width (Sirka &titka) 0 az 1440/120 (v krokoch po 1/120 palca)

Base sheet PG position number 0az14
(C. poloha PG zakladného listu)

Label paper PG position number 0az14
(C. poloha PG papiera so $titkami)
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Panel lock out (Zamok panela)

Ponuka

Hodnoty
(vychodiskova hodnota je tucne)

Pause function (Pozastavit)

Unlock (Odomknut), Lock (Zamknut)

Micro Feed function
(Mikroposuv)

Unlock (Odomknt), Lock (Zamknut)

Load function (Zaviest)

Unlock (Odomknut), Lock (Zamknut)

LF function (Odriadkovanie)

Unlock (Odomknut), Lock (Zamknut)

FF function (Podanie stranky)

Unlock (Odomknut), Lock (Zamknut)

Top of Form function
(Zaciatok strany)

Unlock (Odomknut), Lock (Zamknut)

Tear Off function (Odtrhnutie)

Unlock (Odomknut), Lock (Zamknut)

Font function (Pismo)

Unlock (Odomknut), Lock (Zamknut)

Pitch function (Rozstup)

Unlock (Odomknut), Lock (Zamknut)

Front/Rear function
(Predny/zadny)

Unlock (Odomknut), Lock (Zamknut)

Menu function (Ponuka)

Unlock (Odomknut), Lock (Zamknut)

Reset function

Unlock (Odomknut), Lock (Zamknut)

Ak pre nastavenie vyberiete poloZku Unlock (Odomknut), dané tlacidlo sa da pouzivat,
aj ked je rezim zamku panela aktivny. Ak pre nastavenie vyberiete polozku Lock
(Odomknut), dané tlacidlo sa neda pouzivat, kym je tlaCiaren v rezime zamku panela.
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Zmena nastavenia tlaciarne

Zmena nastaveni v reZime SelecType (Vybrat'typ)

Nasledujuca tabulka uvadza zékladné funkcie jednotlivych tlacidiel v
rezime SelecType (Vybrat’ typ).

Tlacidlo Zakladné funkcie

Tlacidla Menu (Tear Off Aktivuje alebo deaktivuje rezim SelecType
/Odtrhnutie/ a Top of Form (Vybrat typ).
/Zagiatok strany/)

Tlacidlo Item # (Polozka) Zvoli predchadzajuci parameter ponuky.
(Font — Pismo)

Tlacidlo Item (Polozka) Zvoli dal$i parameter ponuky.
(Pitch — Rozstup)

Tlacidlo Set (Nastavit) # Vyberie predchadzajucu hodnotu v zvolenej ponuke.
(Tear Off — Odtrhnutie)

Tlagidlo Set (Nastavit) & Vyberie nasledujucu hodnotu v zvolenej ponuke.
(Top of Form —
Zaciatok strany)

Ak chcete prejst’ do rezimu SelecType (Vybrat' typ) a zmenit’ nastavenie,
postupujte nasledujucim spdsobom:

Poznamka:
Ak tlaciaren vypnete pred ukoncenim rezimu SelecType (Vybrat’ typ),
vSetky vykonané zmeny budu zrusené, to znamend, ze sa neulozia.

1. Skontrolujte, ¢i je vlozeny papier.
2. Ponuku SelecType (Vybrat' typ) aktivujte tlac¢idlami Menu (Tear

Off /Odtrhnutie/ a Top of Form /Zaciatok strany/). Na displeji sa
objavi zvoleny jazyk pre tento rezim.
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Ak sa neobjavi pozadovany jazyk, opakovane stlacte tlacidlo

Set # (Nastavit) (Tear Off /Odtrhnutie/) alebo Set # (Nastavit)
(Top of Form /Zaciatok strany/), kym sa na displeji neobjavi
pozadovany jazyk.

Tla¢idlom ltem 8 (Polozka) (Pitch /Rozstup/) nastavte
pozadovany jazyk.

Poznamka:

Vybrany jazyk sa tiez pouZije pre ostatné nastavenia, rezimy

a skusobné vytlacky (napriklad rezim vychodiskového nastavenia
alebo tlac hexadecimalneho vypisu).

Ak vyberiete polozku 1 i ri#s (Tlad nastaveni), stlaéenim
tla¢idla Set 8 (Nastavit) (Top of Form [Zaciatok strany/), vytlacite
aktualne nastavenie.

Tla¢idlom ltem # (Polozka) (Font/Pismo/) alebo Iltem ¥ (Polozka)
(Pitch /Rozstup/) vyberte parametre ponuky, ktoré chcete zmenit’,

Poznamka:

Ponuky sa da prehliadat, ak podrzite tlacidlo Item 4 (Polozka)
(Font /Pismo/) alebo ltem # (Polozka) (Pitch /Rozstup/) na
niekolko sekund.

Tlaéidlom Set # (Nastavit) (Tear Off /Odtrhnutie/) alebo Set &
(Nastavit) (Top of Form /Zaciatok strany/) vyberte pozadované
hodnoty vybraného parametra.

Poznamka:

Hodnoty sa dajii prehliadat, ak podrZite tlacidlo Set # (Nastavit)
(Tear Off /Odtrhnutie/) alebo Set % (Nastavit) (Top of Form
[Zaciatok strany/) na niekol'ko sekind.
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8. Ponastaveni zvoleného parametra mozete pokra¢ovat’v tiprave d’alSich
parametrov stlaenim tla¢idla Item ¥ (Polozka) alebo Item #.

Poznimka:
Ak je zobrazeny posledny parameter ponuky a stlacite tlacidlo,
znovu sa zobrazi prvd vol'ba.

9. Ked dokoncite nastavenie, stlacte tlac¢idla Menu (Tear Off
/Odtrhnutie/ a Top of Form /Zagiatok strany/).

10. Na displeji sa objavi polozka! +8 (UloZzit” nastavenia).
Ak chcete nastavenia ulozit, zvol'te == (Ano) tlag¢idlom Set #
(Nastavit) (Tear Off /Odtrhnutie/). Ak nastavenia ulozit’ nechcete,
vyberte Hz: (Nie) tlacidlom Set 8 (Nastavit) (Top of Form
/Zaciatok strany/).

Ukonc¢i sa rezim SelecType (Vybrat’ typ).

Poznamka:
Ak tlaciaren vypnete pred ukoncenim rezimu SelecType (Vybrat'typ),
vSetky vykonané zmeny budi zrusené, to znamend. ze sa neulozia.

Zmena nastaveni reZimu vychodiskového nastavenia

Nasledujuca tabulka uvadza zakladné funkcie jednotlivych tlacidiel
v rezime vychodiskového nastavenia.

Tlacidlo Zakladné funkcie

Tlacidlo Item# (Polozka) Zvoli predchadzajuci parameter ponuky.
(Font — Pismo)

Tlacidlo Item (Polozka) & Zvoli dalsi parameter ponuky.
(Pitch — Rozstup)

Tlacgidlo Set (Nastavit) # Vyberie predchadzajucu hodnotu v zvolenej ponuke.
(Tear Off — Odtrhnutie)

Tlacidlo Set (Nastavit) & Vyberie nasledujucu hodnotu v zvolenej ponuke.
(Top of Form —
Zaciatok strany)
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Ak chcete prejst’ do rezimu vychodiskového nastavenia a zmenit’
nastavenia, postupujte nasledujicim spésobom:

Pozndamka:
Ak tlaciaren vypnete pred ukoncenim reZimu vychodiskového
nastavenia, vsetky zmeny, vykonané pred vypnutim sa uloZia.

1. Skontrolujte, ¢i bol do tlaciarne vlozeny papier a tlaciaren vypnite.
Upozornenie
Po kazdom vypnuti tlaciarne pockajte aspon pdt’ sekund, nez
Jju znova zapnete, inak by sa mohla poskodit’

2. Zapnite tlaciaren a su¢asne podrzte tlag¢idlo Font (Pismo). Aktivuje

sa rezim vychodiskového nastavenia. Na displeji sa zobrazi polozka
: (Rezim nastavenia).

Poznamka:

Pokyny a aktualne nastavenia sa vytlacia v jazyku nastavenom

v rezime SelecType (Vybrat' typ). Ak chcete nastavit’iny jazyk,
zmenite ho v rezime SelecType (Vybrat'typ). Podrobnosti st uvedené
v Casti ,, Zmena nastaveni v rezime SelecType (Vybrat’ typ)” na
strane 103.

3. Vyberte jednu z troch hlavnych pontk tlacidlom Set # (Nastavit)
(Tear Off /Odtrhnutie/) alebo Set # (Nastavit) (Top of Form
/Zaciatok strany/).

Poznamka:

Hodnoty sa dajii prehliadat, ak podrZite tlacidlo Set # (Nastavit)
(Tear Off /Odtrhnutie/) alebo Set 8 (Nastavit) (Top of Form
[Zaciatok strany/) na niekol'ko sekind.

4. Akvyberiete polozkuf (Tla¢ nastaveni), stla¢enim
tlacidla Item & (Polozka) (Pitch /Rozstup/) vytlagite aktudlne
nastavenie.

Ak Vyberlete f & (Formular so Stitkami) alebo s
1t (Zamok panela), tla¢idlom Item 4 (Polozka) (Font

/Plsmo/) alebo Item & (Polozka) (Pitch /Rozstup/) vyberte

nastavenie, ktoré chcete zmenit a prejdite k d’alSiemu kroku.
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Poznamka:

Ponuka sa da prehliadat, ak podrzite tlacidlo ltem & (Polozka)
(Font /Pismo/) alebo Item ¥ (Polozka) (Pitch /Rozstup/) na
niekolko sekund.

5. Tla¢idlom Set # (Nastavit) (Tear Off /Odtrhnutie/) alebo Set %
(Nastavit) (Top of Form /Zagiatok strany/) vyberte pohadovanii
hodnoty vybranitho parametra.

Poznamka:

Hodnoty sa dajii prehliadat, ak podrZite tlacidlo Set # (Nastavit)
(Tear Off /Odtrhnutie/) alebo Set 8 (Nastavit) (Top of Form
/Zaciatok strany/) na niekolko sekind.

6. Ked nastavite vybrany parameter, mozete pokracovat’v uprave d’alSich
parametrov stlacenim tla¢idla Item ¥ (Polozka) alebo Item #.
Pripadne mozete rezim vychodiskového nastavenia ukon¢it’
Poznamka:

Ak je zobrazeny posledny parameter ponuky a stlacite tlacidlo,
znovu sa zobrazi prvd volba.

7. Ked dokoncite nastavenia, vypnite tlaciareil.

Rezim vychodiskového nastavenia sa ukon¢i a nastavenie sa ulozi.

Rezim ochrany

V rezime ochrany sa da obmedzit’ pouzivanie tlacidiel na ovladacom

paneli tlaciarne. Ak je v zdkladnom nastaveni zapnuty rezim ochrany,
je mozné pouzivat’ len tla¢idla Pause (Pozastavit), Load (Zaviest)
a Tear Off (Odtrhnutie).

V rezime ochrany sa da urcit,, ktoré tlac¢idla sa maji zamknut'. Pokyny
tykajuce sazmeny nastavenia rezimu ochrany stiuvedené v ¢asti,,Zmena
nastaveni rezimu vychodiskového nastavenia” na strane 105.
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Zapnutie a vypnutie rezimu ochrany

Rezim ochrany je mozné jednoducho zapntit’a vypnit’ pomocou tlacidiel
na ovladacom paneli.

Ak chcete zapnut’ rezim ochrany, postupujte nasledujiucim spdsobom:
1. Skontrolujte, ¢i je tladiaren vypnuta.
g Upozornenie:
Po kazdom vypnuti tlaciarne pockajte aspon pdt’ sekund, nez
Jju znova zapnete, inak by sa mohla poskodit’
2. Zapnite tladiaren a stiGasne podrzte tlacidla Font (Pismo) a Pitch
(Rozstup). Tladiareni vyda dva zvukové signaly, ktoré oznacuju, Ze

bol zapnuty rezim ochrany.

Rezim ochrany vypnete zopakovanim krokov 1 a 2. Tlaciaren vyda jeden
zvukovy signal, ktory oznacuje vypnutie rezimu ochrany.

Pokyny na zmenu funkcii, ktoré sa maji zablokovat’, s uvedené v Casti
»Zmena nastaveni rezimu vychodiskového nastavenia” na strane 105.
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Kapitola 5

Riesenie problémov

Zistenie problému

Problémy, ktoré mézu stivisiet’ s rozhranim USB, st podrobne popisané
v Casti ,,RieSenie problémov s rozhranim USB” na strane 127.

Ak saproblém netykarozhrania USB, vykonajte pri odstraneni problému
dva kroky. Najprv problém urcite a potom skusajte pravdepodobné
rieSenia, az kym problém neodstranite.

Informacie, ktoré potrebujete na ur¢enie a vyriesenie vacsiny

zvycajnych problémov ziskate na ovladacom paneli tla¢iarne pomocou
nastroja EPSON Status Monitor 3 alebo vytlac¢enim samoc¢inného testu
alebo hexadecimalneho vypisu. Pokyny najdete nizsie v prislusnej Casti.

Ak mate konkrétny problém s kvalitou tlace, problém s tlacou, ktory sa
netyka kvality, problém s poddvanim papiera alebo ak tlaciareii vobec
netla¢i, pokyny najdete v prislusnej Casti tejto kapitoly.

Riesenie problému bude mozno vyZadovat’ zrusenie tlace. Podrobné
informacie najdete v Casti ,,Zrusenie tlace” na strane 78.
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Pouzitie chybovych indikatorov

Pri¢iny mnohych beznych problémov s tladiarnou sa daju uréit’
pomocou indikatorov na ovladacom paneli a sprav na displeji.

Ak tladiaren prestane tlacit’ a rozsvieti sa alebo blika niektory indikator
a na displeji sa objavi sprava alebo zaznie zvukovy signal, problém sa
daurcit’a vyriesit pomocou nasledujucej tabul’ky. Ak nemozete vyriesit’
problém pomocou tabul’ky, prejdite k ¢asti ,,Problémy a ich rieSenie” na

strane 115.

Stav indikatorov na paneli a
sprava na displeji

Zvukovy
signal

Problém

Riesenie

Error: Paper out
(Chyba: Minul sa papier)

® Paper Out (Minul sa papier)
® Pause (Pozastavit)

V zvolenom podavacom mechanizme
chyba papier.

Vlozte do tla€iarne papier alebo vyberte
iny podavaci mechanizmus tlacidlom
Front/Rear (Predny/zadny).

Papier bol do tlaciarne vlozeny
nespravne.

Vyberte papier a vloZte ho do
tlagiarne spravne.

Error: No paper loaded
(Chyba: Nebol vlioZeny papier)

® Paper Out (Minul sa papier)
® Pause (Pozastavit)

Nekonecny papier nie je podany do
pohotovostnej pozicie.

Odtrhnite vytlaenu stranku v mieste
perforacie a stlacte tlacidlo LF/FF Load
(LF/FF —zaviest). Tla¢iarer poda papier
do pohotovostnej polohy.

Error: Paper jam
(Chyba: Uviaznutie papiera)

O Paper Out (Minul sa papier)
® Pause (Pozastavit)

V tlagiarni uviazl papier.

Odstranenie uviaznutého papiera je
popisané v ¢asti ,Odstranenie
uviaznutého papiera” na strane 132.
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Stav indikatorov na paneli a
sprava na displeji

Zvukovy
signal

Problém

Riesenie

Error: Switching not completed
(Chyba: Prepnutie nebolo
dokoncené)

® Pause (Pozastavit)

Zmena papiera sa nepodarila.

Odtrhnite papier na hornom okraji
a stlacte tlacidlo Pause (Pozastavit)
alebo Front/Rear (Predny/zadny).

Error: Ribbon jam (Chyba:
Uviaznuta paska)

® Pause (Pozastavit)

Uviazla paska.

Preinstalujte zasobnik s paskou.
Pokyny najdete v ¢asti ,Vymena
zasobnika s paskou” na strane 136.

Error: Ribbon out (Chyba:
Ziadna paska)

® Pause (Pozastavit)

Nie je nainstalovana paska.

Nainstalujte zasobnik s paskou a stlacte
tlacidlo Pause (Pozastavit). Pokyny
najdete v Casti ,Vymena zasobnika s
paskou” na strane 136.

Error: Cover open (Chyba:
Otvoreny kryt)

® Pause (Pozastavit)

Je otvoreny horny kryt tlaciarne.

Zatvorte kryt.

Print head hot Please
wait (Hortca tlaGova hlava,
pockajte)

& Pause (Pozastavit)

Tlac¢ova hlava je prehriata.

Niekolko minut pockajte. Po vychladnuti
tlaCovej hlavy sa tla¢ automaticky
obnovi.
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Stav indikatorov na paneli a
sprava na displeji

Zvukovy
signal

Problém

Riesenie

Error: xx (Chyba: xx)
Turn off printer
(Vypnite tlaciaren)

o} Paper Out (Minul sa papier)
O Pause (Pozastavit)

O Tear Off/Sets
(Odtrhnutie/nastavit)

o) Top of Form/Set®
(Zaciatok strany/nastavit)

S Front (Predny)

O Rear (Zadny)

Vyskytla sa neznama chyba tlaiarne.

Vypnite tlaciaren, pockajte niekolko
minudt a znovu tlaciaren zapnite.

V pripade opakovania chyby sa
obratte na svojho predajcu.

® = svieti, O = blika

eee = kratky rad signalov (tri pipnutia), esese = dlhy rad signalov (pat pipnuti)

Poznamka:

Ak na oviddacom paneli stlacite tlacidlo, ktorého funkcia nie je
dostupna, tlaciaren vyda jeden zvukovy signal.

EPSON Status Monitor 3

Nastroj EPSON Status Monitor 3 poskytuje hlasenia a grafické
zobrazenie stavu tlaciarne.

Ak pri tla¢i nastane problém, zobrazi sa v okne Progress Meter
(Ukazovatel priebehu) chybové hlasenie.
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Tla¢ samocinného testu

Samocinny test vam pomdze urcit, ¢i je pri¢inou problémov tlaciaren
alebo pocitac.

O

Ak st vysledky samocinného testu v poriadku, tlaciaren
pracuje spravne; problém je pravdepodobne sposobeny
nastavenim ovladaca tladiarne, nastavenim aplikéacie,
pocitacom alebo komunikacnym kablom. (PouZzivajte len
tieneny komunikacny kabel).

Ak su vysledky samocinného testu nespravne, je pricinou
problémov tlaciareti. Mozné priciny a rieSenia tohto problému
najdete v Casti ,,Problémy a ich rieSenie” na strane 115.

Pri samoc¢innom teste postupujte nasledujucim spésobom:

1.

Tlaciarenh musi byt’ vypnuta a papier musi byt’ v prednom alebo
zadnom podavacom mechanizme.

g Upozornenie:
Po kazdom vypnuti tlaciarne pockajte aspon pdt’ sekund, nez
Jju znova zapnete, inak by sa mohla poskodit’

Ak test cheete vytlacit pismom Draft (Koncept), podrzte pri zapnuti
tla¢iarne tla¢idlo LF/FF Load (LF/FF — zaviest). Ak chcete test
vykonat’ s pouzitim pisma typu NLQ (takmer listova kvalita),
podrzte zapnuté tlacidlo tlac¢iarne Top of Form (Zacdiatok strany).
Urcity zdroj problémov s tlaCou vam pomoZzu vyriesit’ oba sposoby
vykonania samoc¢inného testu, tla¢ v kvalite koncept je v§ak
rychlejsia nez tla¢ s pismom v takmer listovej kvalite (NLQ).

V priebehu niekol’kych sekund tlaciaren automaticky zavedie papier
a zacne tlacit’ samocinny test. Vytlaci sa rad znakov.

Poznamka:
Ak chceete test pozastavit, stlacte tlacidlo Pause (Pozastavit).
Ak chcete test obnovit, stlacte znovu tlacidlo Pause (Pozastavit).
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3.

Ak chcete samocinny test ukonéit, stladte tlac¢idlo Pause
(Pozastavit). Podla potreby odtrhnite stranu a potom
vypnite tlaciaren.

n Upozornenie:

V priebehu tlace samocinného testu nevypinajte tlaciaren.
Najskor vidy zastavte tlac tlacidlom Pause (Pozastavit)
a potom tlaciaren vypnite.

Tla¢ hexadecimalneho vypisu

Skuseni pouzivatelia alebo programatori moézu povahu
komunikaénych problémov medzi tladiarnou a aplikaciou urcit’ na
zaklade hexadecimalneho vypisu. V rezime hexadecimalneho
vypisu tlaciaren tlaci vSetky data, ktoré dostane z pocitaca, ako
hexadecimalne hodnoty.

Poznamka:
Funkcia hexadecimdalneho vypisu je urcena pre pocitace zalozené
na systéme DOS.

Pri tla¢i hexadecimalneho vypisu postupujte podla
nasledujtcich pokynov:

1.

Skontrolujte, ¢i bol do tlac¢iarne vloZeny papier a ¢i je
tladiaren vypnuta.

Upozornenie:
Po kazdom vypnuti tlaciarne pockajte aspon pdt’ sekund,
nez ju znova zapnete, inak by sa mohla poskodit.

Rezim hexadecimalneho vypisu sa da aktivovat’ podrzanim tlacidiel
Top of Form (Zaciatok strany) a LF/FF Load (LF/FF — zaviest)
so zapnutou tlaciariiou.
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3. Spustite aplikaciu a odoslite do tlaciarne tlaovu tlohu. Tladiaren
vytlaci vSetky prijaté data v hexadecimalnom formate.

D20 6% VB W@ This ds an ex
220 44 ample o bix o
OD 0N wing prantout. ..

Porovnanim znakov vytlaenych v pravom stipci s vytlagkom
hexadecimalneho kodu mozete skontrolovat’ kod, ktory tlaciaren
prijala. Ak je mozné znaky tlagit, vytlagia sa v pravom stipci znaky
stuboru ASCII. Netladite'né kody, napr. ovladacie kody, sa vytlacia
ako bodky.

4. Ak chcete rezim hexadecimalneho vypisu ukoncit’, stlacte tlacidlo
Pause (Pozastavit) a vypnite tlagiareii.

g Upozornenie:

Pocas tlace hexadecimalneho vypisu nevypinajte tlaciaren.
Najskor vidy zastavte tlac tlacidlom Pause (Pozastavit)
a potom tlaciaren vypnite.

Problémy a ich rieSenie

Vigsinu problémov, s ktorymi sa pri ¢innosti tlaciarne stretnete,
je mozné vyriesit’ jednoduchym spdsobom. Pri¢iny tychto
problémov a ich rieSenia najdete v tejto Casti.

»Problémy s napajanim” na strane 116

»Problémy s vkladanim a podavanim papiera” na strane 117
»Problémy s polohou tlace” na strane 119

»Problémy s kvalitou tlace alebo vytlackov” na strane 121

»Problémy so siet’ou” na strane 127
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Pomocou samoc¢inného testu je mozné urcit, ¢i si problémy spdsobené
tlaciariiou alebo pocitacom. Pokyny na vytlatenie samocinného testu
st uvedené v Casti ,,Tla¢ samoc¢inného testu” na strane 113. Sktseni
pouzivatelia mézu komunikac¢né problémy urcit’ pomocou rezimu
hexadecimalneho vypisu popisaného v Casti ,,Tla¢ hexadecimalneho

vypisu” na strane 114.

Odstranenie uviaznutého papiera je popisané v Casti ,,Odstranenie
uviaznutého papiera” na strane 132.

Problémy s napajanim

Indikatory na ovladacom paneli sa na okamih rozsvietia, potom vSak

zhasnu a zostanu zhasnuté.

Pricina

Co robit’

Napit'ova charakteristika
tladiarne nezodpoveda napétiu
v sietovej zasuvke.

Vystraha:

W

poziadavkam tlaciarne.

Skontrolujte napat'ové charakteristiky
tlaCiarne aj zasuvky. Ak napatie

v sietovej zasuvke nezodpoveda
poziadavkam tlaciarne, okamzite
tlaciaren odpojte zo siete

a kontaktujte predajcu.

Nepripdjajte tlaciaren znovu k zasuvke, ktorej napdtie nezodpoveda

Tlaciaren nie je funkéna a indikatory na ovladacom paneli sa
nerozsvietia ani po zapnuti tla¢iarne.

Pricina

Co robit’

Napéajacia $nura nie je spravne
pripojena k sietovej zasuvke
alebo k tlaciarni.

Vypnite tlaciaren a skontrolujte, ¢i je
napajacia $nura riadne pripojena

k sietovej zasuvke a k tlaciarni.
Potom tlaciareit znovu zapnite.

Sietova zasuvka je mimo prevadzku.

Pouzite inu zasuvku.
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Problémy s vkladanim a podavanim papiera

Tlaciaren nepodava nekonecny papier alebo ho podava nespravne.

Pri¢ina Co robit’
Nekoneény papier je Postup zavadzania nekone¢ného papiera
vlozeny nespravne. do pozadovaného podavacieho

mechanizmu najdete v Casti ,,Zavadzanie
papiera pomocou predného podavacieho
mechanizmu” na strane 13 alebo
»Zavadzanie papiera pomocou zadného
podavacieho mechanizmu” na strane 20.

Mohol byt’ zvoleny nespravny Skontrolujte, ¢i na indikatore Tractor

podavaci mechanizmus. Select (Volba podavacieho
mechanizmu) svieti $ipka predstavujica
spravny podavaci mechanizmus.

Ak bol zvoleny nespravny podavaci
mechanizmus, papier musi byt’ zavedeny
v pohotovostnej polohe v podavacom
mechanizme, ktory chcete pouzit’.
Tla¢idlom Front/Rear (Predny/zadny)
aktivujte pozadovany podavaci
mechanizmus.

Mozno sa minul papier. Vlozte do podavacieho mechanizmu
papier. Sipka podavacieho mechanizmu
na indikatore Tractor Select (Vol'ba
podavacieho mechanizmu) musi
svietit’ zeleno.
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Tlaciaren nepodava nekonecny papier do pohotovostnej polohy.

Pri¢ina Co robit’

Pred stla¢enim tla¢idla LF/FF Odtrhnite vytlacené strany v mieste

Load (LF/FF — zaviest) neboli perforacie. Stladenim tlagidla LF/FF Load

odtrhnuté vytlacené strany. (LF/FF — zaviest) presuiite nekonecny
papier do pohotovostnej polohy.

Pri prepinani medzi prednym a zadnym podavacim mechanizmom
papier uviazne alebo sa nenastavi spéat’ do pohotovostnej polohy.

Pri¢ina Co robit’

Tlaciaren mohla spétne podat’ Odtrhnite vytlaceny dokument alebo

prilis vel’a stran. prebytocny papier, aby tlaciaren spitne
podala len jednu stranu. Tlac¢idlom
Front/Rear (Predny/zadny) aktivujte
pozadovany podavaci mechanizmus.

Pokusate sa prepnut’ podavaci Stitky pri spitnom podani uviaznu. Pred
mechanizmus a v tlaciarni su prepnutim podavacieho mechanizmu
vlozené stitky. Stitky vytiahnite z tlaciarne. Ak chcete

Stitky vloZené v tlaCiarni odobrat’, najskor
odtrhnite stoh vstupného papiera so
Stitkami pod podavacim mechanizmom

a tla¢idlom LF/FF Load

(LF/FF — zaviest) vysutite zvy$né §titky.

Tlaciaren pri prepinani predného a zadného podavacieho
mechanizmu papier nezavedie do vybraného podavacieho
mechanizmu.

Pri¢ina Co robit’

Mozno sa minul papier v tlaciarni. Vlozte do podavaciecho mechanizmu papier.
Sipka podavacieho mechanizmu na
indikatore Tractor Select (Vol'ba
podavacieho mechanizmu) musi
svietit'zeleno.
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Probléemy s polohou tlaée

Nespravne nastavenie hornej casti strany

Vytlacok je na stranke umiestneny prilis vysoko alebo nizko.

Pri¢ina

Co robit’

Format papiera nastaveny
v aplikécii alebo v ovladaci
tlaciarne nezodpoveda
formatu pouzitého papiera.

Skontrolujte format papiera nastaveny
v aplikéacii alebo v ovladaci tladiarne.

Nastavenie dizky papiera pre
predny alebo zadny podavaci
mechanizmus tlaciarne
nezodpoveda formatu pouzitého
nekonecného papiera.

V rezime SelecType (Vybrat’ typ) tlaciarne
skontrolujte nastavenie dizky strany pre
predny alebo zadny podavaci mechanizmus.
Podrobnosti st uvedené v ¢asti ,,Zmena
nastaveni vrezime SelecType (Vybrat’ typ)”
na strane 103.

Nespravne nastavenie horného
okraja alebo hornej Casti strany.

Skontrolujte a upravte nastavenie okraja
alebo hornej &asti strany v aplikécii. Dalgie
informacie o oblasti tlaée najdete v Casti
,,Plocha tla¢e” na strane 187.

Polohu zaciatku strany je mozné tiez upravit’
pomocou tlacidiel na ovladacom paneli.
Nezabudnite, Ze nastavenie vykonané

v aplikaciach Windows potla¢i nastavenia
na ovladacom paneli tla¢iarne. Podrobnosti
st uvedené v Casti ,,Uprava nastavenia
hornej Casti strany” na strane 26.

Nastavenia ovladaca tla¢iarne,
ktoré chcete pouzit’, neboli
zvolené v aplikacii.

Pred zaciatkom tlace spravne nastavte
ovladace tlaciarne alebo nastavenia tlace
v aplikacii.
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Nespravna poloha odtrhnutia

Tlaciaren tlaci cez miesta perforacie nekone¢ného papiera alebo
v ich blizkosti ponechava prili§ vel'ké okraje.

Pri¢ina

Co robit

Nespravne nastavenie polohy

Upravte polohu odtrhnutia pomocou
tlacidiel na ovladacom paneli. Podrobnosti
st uvedené v Casti ,,Uprava nastavenia
hornej Casti strany” na strane 26.

Tlaciaren, ktort chcete pouzit,
nebola zvolena v aplikacii.

Pred spustenim tlace vyberte na ploche
systému Windows alebo v aplikacii
tladiaren, ktorti budete pouzivat’

Format papiera nastaveny

v aplikécii alebo v ovladaci
tlaciarne nezodpoveda formatu
pouzitého papiera.

Skontrolujte format papiera nastaveny
v aplikacii alebo v ovladaci tlaciarne.

Nastavenie dizky papiera pre
predny alebo zadny podavaci
mechanizmus tlaciarne
nezodpoveda formatu
pouzitého papiera.

V rezime SelecType (Vybrat typ) tlaciarne
skontrolujte nastavenie dizky strany pre
predny alebo zadny podavaci mechanizmus.
Podrobnosti st uvedené v Casti ,,Zmena
nastavenivrezime SelecType (Vybrat’ typ)
na strane 103.

ER)
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Problemy s kvalitou tlaée alebo vytlackov

Tlaciaren je zapnuta, ale netla¢i.

Pricina

Co robit’

Kébel rozhrania je zlomeny
alebo skruteny.

Skontrolujte, ¢i nie je kabel rozhrania
zlomeny alebo skrateny. Ak mate iny
kabel rozhrania, vymente ho a skontrolujte,
¢i tlaciaren pracuje spravne.

Tlaciaren nie je pripojend priamo
k pocitacu.

Ak pouzivate smerovac tlaciarni,
vyrovnavaciu pamit’ pre tlaciareii alebo
predlzovaci kébel, nebude tlaciaren tlacit
spravne kvoli spojeniu tychto zariadeni.
Skontrolujte, ¢i tlaciarenl pracuje spravne,
ked’ je pripojend priamo k vaSmu pocitacu.

Ovladac tlaciarne nie je spravne
nain$talovany.

Skontrolujte, ¢i je ovladac tlaciarne spravne
nain$talovany. V pripade potreby ho
instalujte znovu.

Uviazol papier, mechanizmus
pasky alebo krytu sa zasekol.

Vypnite tlaciaren, otvorte kryt tladiarne
a odstrante uviaznuty papier alebo ostatné
zaseknuté Casti.

Rozhranie USB je nastavené
nespravne.

Skontrolujte, ¢i je rozhranie USB nastavené
spravne. Podrobnosti si uvedené v Casti
,»Riesenie problémov s rozhranim USB” na
strane 127.

Tlaciaren preruSuje pracu
(zastavuje sa v neobvyklych
situaciach).

Vypnite tlaciaren a chvil'u pockajte. Potom
tlaciarel znovu zapnite a zacnite tlacit’.
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Tlaciaren po odoslani dat z pocitaca netlaci.

Pri¢ina

Co robit

Tlaciaren bola pozastavena.

Stlacte tlacidlo Pause (Pozastavit).
Indikator Pause zhasne.

Nie je riadne zapojeny kabel
rozhrania.

Skontrolujte, ¢i st riadne zapojené

oba konce kabla spajajuceho pocitaé

s tlaciarnou. Ak je kabel zapojeny
nespravne, spustite samocinny test podl'a
pokynov v Casti ,,Tla¢ samocinného testu
na strane 113.

2

Kabel rozhrania nespiia
poziadavky tlaciarne
alebo pocitaca.

Pouzite kabel rozhrania, ktory spina
poziadavky tlaGiarne a pocitaca. Dalsie
informacie najdete v Casti ,,Elektronické
udaje” na strane 174 a v dokumentacii
k pocitacu.

Aplikécia nie je nastavena pre

pouzita tlaciaren.

Na ploche systému Windows alebo

v aplikacii vyberte pouzivant tlaciaren.
V pripade potreby nainstalujte alebo
preinstalujte ovladac tlaciarne podl'a
pokynov na letdku Prvé kroky.

Tlaciaren vydava zvuky, avSak netlaci alebo je tla¢ necakane
prerusena.

Pricina

Co robit’

Paska je prilis volna alebo je

nespravne nainStalovana kazeta

s paskou.

Odstrante prievis farbiacej pasky otocenim
napinacieho kolieska alebo vymente kazetu
s paskou podl'a pokynov v ¢asti ,,Vymena
zasobnika s paskou” na strane 136.
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Vytlacok je bledy.

Pri¢ina Co robit’

Péska je opotrebovana. Vymeiite zadsobnik s paskou podl'a pokynov
v Casti ,,Vymena zasobnika s paskou” na
strane 136.

Vytlacok je prilis svetly.

Pri¢ina Co robit

Paska je opotrebovana. Vymeiite zasobnik s paskou podl'a pokynov
v Casti ,,Vymena zasobnika s paskou” na
strane 136.

Chybaju body na nahodnych miestach vytlacku alebo chyba
cast’vytlacku.

Pri¢ina Co robit

Paska je prilis vol'na alebo Odstrante prievis farbiacej pasky oto¢enim
je nespravne nainstalovany napinacieho kolieska alebo vymeiite kazetu
zéasobnik s paskou. s paskou podl'a pokynov v ¢asti ,,Vymena

zasobnika s paskou” na strane 136.

Paska je opotrebovana. Vymeiite zasobnik s paskou podl'a pokynov
v Casti ,,Vymena zasobnika s paskou” na
strane 136.

Vo vytlacku chybaju riadky bodov.

Pricina Co robit’

Tlac¢ova hlava je poskodena. Zastavte tla¢ a kontaktujte predajcu, ktory
tlacovl hlavu vymeni.

Upozornenie:
Tlacovu hlavu nikdy nevymienajte sami, tlaciaren by sa mohla poskodit.
Privymene tlacovej hlavy je treba skontrolovat’ aj dalsie sucasti tlaciarne.
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Cely text sa vytlaci na jeden riadok.

Pri¢ina Co robit’

Na konci riadka nie je odoslany  V rezime vychodiskovych nastaveni

prikaz pre posun na d’alsi riadok. tlaciarne aktivujte funkciu auto line feed
(automatické odriadkovanie), aby mohla
tlaciaren ku kazdému névratu vozika
automaticky pridat’ kod pre posun na
d’al$i riadok. Podrobnosti st uvedené
v Casti ,,Zmena nastaveni v rezime
SelecType (Vybrat’ typ)” na strane 103.

Medzi riadkami vytlaceného textu si nadbyto¢né prazdne riadky.

Pri¢ina Co robit’

Na konci kazdého riadka textu sV rezime SelecType (Vybrat’ typ) tlaciarne
odoslané dva prikazy pre posun  vypnite funkciu automatického

na d’al$i riadok, pretoze je odriadkovania. Podrobnosti su uvedené
zapnutd funkcia auto line feed v Casti ,,Zmena nastaveni v rezime
(automatické odriadkovanie). SelecType (Vybrat’ typ)” na strane 103.

Nespravne nastavenie medzier ~ Upravte nastavenie medzier medzi riadkami
medzi riadkami v aplikacii. v aplikacii.

Tlac¢iaren tla¢i zvlastne alebo nespravne znaky ¢i nespravne pisma.

Pri¢ina Co robit’

Nespravna komunikacia medzi ~ Skontrolujte, ¢i pouzivate spravny kabel
tlaciarnou a pocitacom. rozhrania a spravny komunikacny protokol.
Dalsie informacie ndjdete v Casti
,.Elektronické udaje” na strane 174 a
v dokumentacii k poéitacu.
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V aplikacii bol zvoleny nespravny
znakovy subor.

Zvol'te v softvér alebo v rezime SelecType
(Vybrat typ) spravnu znakovu stipravu.
Nastavenie znakovej stipravy v softvéri
potlaéi nastavenie znakovej sipravy

v rezime SelecType (Vybrat’ typ).

Tlaciaren, ktora cheete pouzit,
nebola zvolena v aplikacii.

Pred spustenim tlace vyberte na ploche
systému Windows alebo v aplikacii
tla¢iaren, ktord budete pouzivat’.

Aplikacianebolanakonfigurovana
pre pouzita tlaciaren.

Skontrolujte, ¢i je aplikacia pre tladiaren
spravne nakonfigurovana. Dalsie informacie
najdete v dokumentacii k aplikacii.

V pripade potreby nainstalujte alebo
preinstalujte ovladac tlaciarne podla
pokynov na letdku Prvé kroky.

Nastavenia v aplikacii
potlacia nastavenia v rezime
vychodiskovych nastaveni
alebo pomocou tlac¢idiel na
ovladacom paneli.

Vyberte pismo v aplikacii.

Vytlacené riadky nie su zvislo zarovnané.

Pri¢ina

Co robit’

Obojsmerna tla¢ (Standardny
rezim tlace) nie je zarovnana.

Tento problém je mozné odstranit’ pomocou
rezimu Gipravy obojsmernej tlace. Dalsie
informacie najdete v Casti ,,Zarovnanie
zvislych Ciar vo vytlacku” na strane 132.
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Problémy s volitelnym prislusenstvom

Je nainstalovana rezacka perforovaného papiera a tlaciaren
nespravne podava nekonec¢ny papier.

Pri¢ina Co robit’

Konektor rezacky perforovaného Vypnite tlaciareni a skontrolujte pripojenie
papiera nie je k tlaciarni spravne konektora rezacky perforovaného papiera.

pripojeny.

Je nainStalovana rezacka perforovaného papiera a papier sa
odrezava nespravne.

Pri¢ina Co robit’

Ovladac tlaciarne nie je Zvol'te v ovladaci tlaciarne pozadovany
spravne nastaveny. zdroj papiera.

Nenastavili ste rezim Auto Vyberte pre polozku Auto cut (Automatické
cut (Automatické odrezanie). odrezanie) nastavenie {1 (Zapnuté).

Nastavenie v ovladaci potlaci nastavenie
rezimu automatického odrezania.

DiZka papiera nie je nastavend  Nastavte dizku strany pre zadny
podl'a pouzitého papiera. a predny podavaci mechanizmus podla
pouzitého papiera.

Uviazne papier; papier nie je poddvany rovnomerne.

Pri¢ina Co robit’

Rezacka perforovaného papiera  Preinstalujte rezacku perforovaného

nie je spravne nainstalovana. papiera; davajte pozor, aby koliky zapadli
do drazok. Pokyny najdete v ¢asti ,,InStalacia
t’azného podavacieho mechanizmu” na
strane 142.
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Problémy so sietfou

Nie je moZné nakonfigurovat’ sietové rozhranie alebo nie je mozna

tlac v sieti.

Pri¢ina

Co robit’

Nastavenie tla¢iarne alebo siete
pravdepodobne nie st spravne.

Najskor skontrolujte, ¢i sa da vytlacit’
stavova stranka podl'a pokynov v prirucke
pre pouzivany tlacovy server. Ak je tla¢
stavovej stranky mozna, skontrolujte
nastavenie siete. v opa¢nom pripade
nastavte rezim rozhrania na ovladacom
paneli tla¢iarne na hodnotu #iui i
(Automaticky).

Skontrolujte, ¢i sa v sieti tlacia tlaové ulohy
z inych pocitacov.

Ak budu tla¢ové ulohy vytlacené, je zrejme
problém v tlaciarni alebo v pocitaci.
Skontrolujte prepojenie medzi tlaciariiou

a pocitatom, nastavenie ovladaca tlaciarne
a nastavenie v pocitaci.

Ak tloha nebude splnend, moze byt
nespravne nastavenie siete. Poziadajte
0 pomoc spravcu siete.

RieSenie problémov s rozhranim USB

Ak mate problémy s pouzitim tla¢iarne cez rozhranie USB, precitajte si

informacie v tejto Casti.
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Presved(ite sa, Ci je v pocitac¢i nainstalovany operaény systém
Windows XP, Me, 98 alebo 2000

V pocitaci musi byt nainStalovany operacny systém

Windows XP, Me, 98 alebo 2000. Ovladac tlaciarne pre rozhranie
USB nie je mozné inStalovat’ na pocitaci, ktory nie je vybaveny portom
USB alebo ktorého operacny systém aktualizovany zo systémov
Windows 95 na Windows XP, Me, 98 alebo Windows 2000.

Podrobné informacie o pocitaci ziskate od predajcu.

Overte si, ¢i sa v ponuke Device Manager (Spravca zariadeni)
(len pri systémoch Windows Me a Windows 98) zobrazi poloZzka
EPSON USB Printer Devices (Zariadenie tlaciarne USB EPSON).

Ak ste prerusili inStalaciu (typu plug-and-play — ,,Instaluj a pracuj”)
ovladaca pred dokoncenim, instaldcia tlac¢iarne pre rozhranie USB
alebo ovladaca tlaciarne nemusela prebehnut’ spravne.

Pri kontrole instalacie a pri preinstalovani ovladaca postupujte
nasledujicim spésobom:

1. Zapnite tlaciaren a pripojte kabel USB k tla¢iarni a k pocitacu.

2. Klepnite na ploche pravym tla¢idlom mys$i na ikonu My Computer
(Tento pocita€) a vyberte prikaz Properties (Vlastnosti).

3. Klepnite na kartu Spravca zariadenia.
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Ak st ovladace spravne nainstalované, v ponuke sa zobrazi polozka
EPSON USB Printer Devices (Zariadenie tlaCiarne
USB EPSON).

System Properties 2]

General  Device Manager l Hardware Profiles] Performance]

% View devices by lype ™ View devices by connection

[ Computer -
+-Z2) COROM
= Disk drives
@ Display adapters
EPSOM LSE Printer Devices
&z EPSOM USE Printer [EPUSET:)
&2 Floppy disk controllers
&2 Hard disk controllers
&% Keyboard
@ Modem
;J Monitars
o Mouge
3 Network adapters
7 Ports [COM & LPT) |
= SC51 controllers
Sound, video and game controllers

CTI I

T[] [#]

B e e e R e e e e e

Fiefrezh | Femove | Frint... |

()3 | Cancel |

Froperties

Ak polozka EPSON USB Printer Devices v ponuke Device
Manager (Spravca zariadenia) zobrazena nie je, klepnite na symbol
(+) u polozky Other devices (DalSie zariadenie) a zobrazte
nainstalované zariadenia.

“ USE Printer

=17 Other dewices
4.5 Ports [COM & LPT]

Ak sa v skupine Other devices (DalSie zariadenie) zobrazi
polozka USB Printer (Tlaciaren USB), nie je ovladac tlaciarne
pre rozhranie USB spravne nainStalovany. Ak sa objavi polozka
EPSON DFX-9000, ovladac tla¢iarne nie je spravne
nainstalovany.
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Ak sa polozka USB Printer (Tlaciarenh USB) alebo EPSON
DFX-9000 v &asti Other devices (Dal$ie zariadenia) neobjavi,
klepnite na prikaz Refresh (Obnovit) alebo odpojte kabel USB od
tlaciarne a potom ho znova pripojte.

4. 'V ¢&asti Other devices (Dal$ie zariadenia) zvol'te polozku USB
Printer (Tlaciareri USB) alebo EPSON DFX-9000 a klepnite na
tlacidlo Remove (Odobrat). Klepnite na tlacidlo OK.

System Properties K1 Ed

General  Device Manager | Hardware Profilesl Performancel

& View devices by lype " View devices by connection

Computer
[y COROM
= Digk drives
@ Dizplay adapters
2 Floppy disk controllers
24 Hard disk controllers
&% Kepboard
Monitars
Mouze
[+-E@ Metwork adapters
= c@ Other devices
=N

e

1 Pons [COM % LPT)
@%l SC51 controllers

= System devices
&= Univerzal zerial bus controller

Froperties | Fiefrezh T Hemove Frint... |

()3 | Cancel |
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5. Ak sa zobrazi nasledujuce dialdgové okno, klepnite na tlacidlo OK.
Potom klepnutim na tla¢idlo OK zatvorte dialdogové okno System
Properties (Systém — vlastnosti).

Confirm Device Removal 2] x|

@ USB Printer

‘Warning: Y'ou are about to remove this device from pour systen,

Cancel |

6. Vypnite tlaciaren a restartujte pocitac. Potom znova nainstalujte
ovladace od zaciatku podl'a pokynov uvedenych na letdku
Prvé kroky.

Tlaciaren s kablom USB nepracuje spravne.

Ak tlaciaren s kablom USB nepracuje spravne, skuste problém vyrie§it
jednym z nasledujticich sposobov.

O Skontrolujte, ¢i pouzivate Standardny tieneny kabel USB.

O Ak pouzivate rozboova¢ USB, pripojte tlaciaren k prvej vetve
rozbocovaca alebo priamo k portu USB pocitaca.

O Vsystéme Windows Me alebo 98 skuste znova nainstalovat ovladac¢
tlaciarne pre rozhranie USB a softvér tlaciarne. Najskdr pomocou
nastroja Add/Remove Programs (Pridat’ alebo odobrat’ programy)
v okne Control Panel (Ovladacie panely) odinstalujte polozku
EPSON Printer Software a potom odinstalujte polozku ESPON
USB Printer Devices. Dalej znova nainstalujte softvér podl'a
pokynov uvedenych na letaku Prvé kroky. Ak polozka EPSON
USB Printer Devices (Tlacové zariadenia EPSON s podporou
rozhrania USB) nie je na zozname Add/Remove Programs
(Pridat’ alebo odobrat’ programy), zobrazte obsah disku CD-ROM
a poklepte na subor epusbun.exe v prie¢inku \<Jazyk>\WINME
alebo \<Jazyk>\WIN98 . Dalej postupujte podl'a pokynov
na obrazovke.
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Odstranenie uviaznutého papiera

Uviaznuty papier odstrante nasledujiicim spésobom:

1. Vypnutie tlaciarne, Tlaciaren je vypnuta, ak je vypina¢ napajania
stlaceny dole na stranu O.

2. Otvorte predny alebo horny kryt podl'a toho, aky podavaci
mechanizmus pouzivate.

3. Odtrhnite vstupny papier v mieste perforacie.

4. Papier opatrne vyberte z tlaciarne. Odstraiite z tlaciarne vsetky
utrzky papiera.

5. Zatvorte kryt tlac¢iarne a tlaciaren zapnite. Skontrolujte, ¢i neblika
indikator Paper Out (Minul sa papier) a ¢i nesvieti indikator
Pause (Pozastavit).

Zarovnanie zvislych Ciar vo vytlacku

Ak riadky na vytlac¢ku nie su zvislo zarovnané, tento problém sa da
odstranit’ v rezime upravy obojsmernej tlace.

Pocas upravy obojsmerne;j tlace tlaciaren vytlaci tri stranky rdéznych
vzorov v kvalite High Speed Draft (vysokorychlostny koncept),
Draft (koncept) a NLQ (near letter quality - takmer listova kvalita).
Podl'a uvedenych pokynov je mozné z kazdej stranky zvolit’ najlepsi
VZOr zarovnania.

Pozndamka:

Pokyny na nastavenie sa vytlacia v jazyku nastavenom v rezime
SelecType (Vybrat typ). Ak jazyk pokynov nastavenia chcete zmenit,
zmente ho v rezime SelecType (Vybrat typ). Pokyny ndjdete v casti
,,Zmena nastaveni v rezime SelecType (Vybrat’ typ)” na strane 103.
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Pri Giprave obojsmernej tlace postupujte podla nasledujiacich pokynov:

1. Skontrolujte, ¢i bol do tlac¢iarne vloZeny papier a tlaciaren vypnite.

n Upozornenie:
Po kazdom vypnuti tlaciarne pockajte aspon pdt’ sekund,
nez ju znova zapnete, inak by sa mohla poskodit.

2. Podrzte tla¢idlo Pause (Pozastavit) a zapnite tla¢iareni. Tlaciareni
sa prepne do rezimu Upravy obojsmernej tlace a vytlaci pokyny
a prvu stranku vzorov zarovnania.

3. Podl'apokynov porovnajte vyrovnavacie vzory a vyberte ¢islo vzoru
s najleps§im vyrovnanim pomocou tla¢idiel Font (Pismo) (Item#
/Polozka/) alebo Pitch (Rozstup) (Item® /Polozka/). Na displeji
sa zobrazi ¢islo vybraného vzoru. Tla¢idlom Set® (Nastavit)
(Top of Form /Zaciatok strany/) opravte vzor vybraného ¢isla.
Potom sa vytla¢i d’alSia suprava vyrovnavacich vzorov.

4. Vzor s najlepsim vyrovnanim vyberte i pre ostatné supravy
vyrovnavacich vzorov.

5. Po zvoleni vzoru z poslednej stipravy vyrovnavacich vzorov
a ulozeni vybranej polozky stla¢enim tlac¢idla Set® (Nastavit)
(Top of Form /Zaciatok strany/) tladiareni vypnite a ukoncite
rezim Uprav obojsmerne;j tlace.

Zrusenie tlace

Ak nastanu pri tlaci problémy, mozno bude nutné tla¢ zrusit’.

Tlac¢ je mozné zrusit’ z pocitaca pomocou ovladaca tlaiarne,
alebo z tlac¢iarne pomocou ovladacieho panela tlaciarne.
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Pomocou oviladacéa tlaciarne

Ak chcete tlacova ulohu zrusit pred odoslanim z pocitaca, postupujte
podl'a pokynov v casti ,,Zrusenie tlace” na strane 78.

Pomocou ovladacieho panela tlaciarne

Stucasnym stlaéenim tlacidiel Font (Pismo) (ltem# /Polozka/)

a Pitch (Rozstup) (Item® /Polozka/) na ovladacom paneli zastavite
tla¢, odstranite prave prijimané tlacové ulohy z aktivneho rozhrania

a odstranite chyby, ktoré sa pripadne v rozhrani vyskytli.

Poznamka:
Takto vratite nastavenie tlaciarne do vychodiskového stavu. Ak nechcete
nastavenie tlaciarne menit, zruste tlac pomocou ovladaca tlaciarne.

Centra podpory zakaznikov

Ak sa pocas prevadzky produktu Epson vyskytnu problémy, ktoré sa
nedaju odstranit’ podl'a pokynov uvedenych v dokumentacii k produktu,
obrat’te sa na centrum podpory zakaznikov. Informacie o kontakte na
podporu zékaznikom spolo¢nosti EPSON n4jdete v dokumente
Pan-European Warranty Document. Zamestnanci centra podpory
zékaznikom vam dokazu pomoct’ ovela rychlejsie, ak im poskytnete
nasledujice udaje:

O sériové ¢islo produktu,
(Stitok so sériovym ¢islom je zvycCajne na zadnej strane tlaciarne.)

0 model produktu,
O verzia softvéru zariadenia
(Klepnite na polozku About— O aplikacii, Version Info—Informacie

o verzii alebo na podobné tlacidlo v softvéru zariadenia.)

O znacka a model pocitaca
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0 nazov a verzia opera¢ného systému pocitaca

O nazvy a verzie softwarovych aplikacii, ktoré s produktom
obvykle pouzivate

Stranky WWW technickej podpory

Navstivte stranky na adrese http://www.epson.com a zvol'te Cast’
podpory na miestnych webovych strankach EPSON, kde najdete
najnovsie ovladace, odpovede na casto kladené otazky, prirucky
a iné polozky na prevzatie.

Stranky WWW technickej podpory spolo¢nosti Epson poskytujii pomoc
pri problémoch, ktoré sa nedaju vyriesit’ pomocou informdcii na rieSenie
problémov v dokumentacii tlaciarne.
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Kapitola 6

Doplnky a spotrebny material

Zasobnik s paskou

Originalny zasobnik s paskou znacky Epson
Ak tlaciarenl zacne tlacit’ slabo, je potrebné vymenit’ zasobnik s paskou.
Originalne zasobniky s paskou Epson st navrhnuté a vyrobené tak, aby
v tlaciarni Epson fungovali optimalnym spdsobom. Zabezpecuju spravnu
¢innost’ a dlhu Zivotnost’ tlaCovej hlavy a d’alSich sucasti tlaciarne.

Tlac¢iaren pouziva nasledujlice zasobniky s paskou:

Zasobnik s ¢iernou paskou Epson: S015384

Vymena zasobnika s paskou

Ked’ sa tla¢ stava menej zretelnou, je potrebné vymenit’ pasku.
Pouzivajte len zadsobnik S015384 Epson.

‘\\ Vystraha:
Kratko po pouziti moze byt tlaciaren velmi horuca. Skor nez
pasku vymenite, nechajte tlaciaren vychladnut’
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Zasobnik s paskou vymente podla nasledujtcich pokynov:
1. Stlacte tlacidlo Pause (Pozastavit’). Vypnite tlaciaren.

2. Otvorte horny kryt a posunite tlacovi hlavu ku znacke ¥/.

3.
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4. Chytte zasobnik s paskou podl'a obrazku a tahom nahor ho uvolnite
z kolickov tlaciarne. Vytiahnite zasobnik z tlaciarne.

Upozornenie:
Netahajte za plochy biely kabel pod zasobnikom s pdskou.

5. Odstranite oddel'ovac papiera zo strednej Casti zasobnika s paskou
a zlikvidujte ho.

oddelovac
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6. Uchopte zasobnik s paskou oboma rukami a polozte ho do tlaciarne
podl'a obrazku. Pritiahnite zasobnik smerom k sebe, posurite drazky
¢o najbliz§ie k prislusnym koli¢ckom v tlaciarni.

7. Zatlacte zasobnik s paskou nadol tak, aby obe drazky zapadli na
kolicky v tlaciarni.

8. Lahko stlacte obe strany zasobnika a skontrolujte, ¢i zapadol na
urcené miesto.
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9. Zasunte vodidlo s paskou na kovové kolicky na kazdej strane
tlacovej hlavy (pozrite nizsie). Mensi koniec vodidla musi byt
hore a jeho skosena hrana musi smerovat’ k platni. Znovu otocte
kolieskom na napinanie pasky a odstrante pripadny prievis.

vodidlo pasky

10. Posunte tla¢ovu hlavu zo strany na stranu; hlava sa musi pohybovat’
hladko a paska nesmie byt’ pokrcend ani pokriitena.

tlacova hlava
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11. Zatvorte horny kryt.

Pouzitie tazného podavacieho mechanizmu

Volitel'ny tazny poddvaci mechanizmus (C800382) zabezpecuje
optimalnu manipuléciu s nekoneénym papierom. Tazny podavaci
mechanizmus je vhodny pre nekone¢né viacdielne formulare a Stitky.
Najlepsie vysledky dosiahnete, ak pouzijete predny alebo zadny
zabudovany podéavaci mechanizmus, ako je popisané v tejto Casti.

Poznamka:
Ak je tazny podavaci mechanizmus nainstalovany, funkcia odtrhnutia
nebude dostupna.
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Instalacia tazného podavacieho mechanizmu

Instalacia tazného podavacieho mechanizmu vyzaduje krizovy

skrutkovac.

Poznamka:
Ak budete tazny podavaci mechanizmus pouzivat’ so zabudovanym

zadnym podavacim mechanizmom, pred inStaldciou viozte do zadného
podavacieho mechanizmu papier. Pokyny ndjdete v casti ,, Zavadzanie
papiera pomocou zadného podavacieho mechanizmu” na strane 20.

1. Vypnite tlaciaren a otvorte kryt oddel'ovaca papiera.

2. Krizovym skrutkovacom odstraite dve skrutky pripeviiujice
oddel'ovac papiera k tla¢iarni. Potom vytiahnite oddel'ovac

z tlaciarne.
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3. Zatvorte kryt oddel'ovaca a otvorte horny kryt tlaciarne.

4. Uchopte tazny podavaci mechanizmus tak, aby bol vlavo. Predné
drazky podévacieho mechanizmu zarovnajte nad montazny priestor
v tlaciarni.
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5. Potom sklopte tazny podavaci mechanizmus tak, aby zadné zapadky
zapadli na zadné kolic¢ky v tladiarni.

6. Zatvorte horny kryt tlaciarne.

Pouzitie tazného podavacieho mechanizmu
s prednym podavacim mechanizmom

Ak pouzivate §titky alebo viacdielne formulare (viac nez sedem
dielov vratane originalu), pouzivajte tazny podavaci mechanizmus
so zabudovanym prednym podévacim mechanizmom.

Ak je pouzity tazny podavaci mechanizmus, predny a zadny podavaci
mechanizmus sa da kedykol'vek prepinat’. Stlacte tlac¢idlo Front/Rear
(Predny/zadny) a potom tla¢idlom LF/FF Load (LF/FF — zaviest)
posuiite papier smerom do tazného podavacieho mechanizmu. (Stitky
vyzaduji zvlastnu manipulaciu. Pozrite ¢ast’ ,,PouZitie stitkov” na
strane 41.)

Ak chcete dokument odtrhnut’, tla¢idlom LF/FF Load (LF/FF — zaviest)
posuiite papier do polohy pre odtrhnutie.
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Pouzite tazny podavaci mechanizmus s prednym podavacim
mechanizmom podl’a nasledujucich pokynov:

1.

2.

Zapnite tlaciaren a otvorte horny kryt.

Papier musi byt vlozeny v prednom podavacom mechanizme

v polohe zaciatku strany. Ak je papier v poddvacom mechanizme uz
vloZeny, ale je v pohotovostnej polohe, stlaéenim tla¢idla Front/Rear
(Predny/zadny) alebo LF/FF Load (LF/FF — zaviest) (podl'a
toho, aky ste zvolili poddvaci mechanizmus) posuiite papier do
polohy zaciatku strany. (Ak v prednom poddvacom mechanizme nie
je papier, vloZte ho. Pokyny najdete v Casti ,,Zavadzanie papiera
pomocou predného podavacieho mechanizmu” na strane 13.)

Po vloZeni papiera do predného podavacieho mechanizmu tlaciarne
pouzite tla¢idlo LF/FF Load (LF/FF — zaviest) na posunutie
papiera do tazného podavaciecho mechanizmu.

Zatiahnite za poistku ozubenych koliesok na taznom podavacom
mechanizme smerom k sebe a kolieska uvolnite. Potom otvorte
kryty ozubenych koliesok.
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5. Upravte kolieska podrl'a §irky papiera.

6. Posunte dve podpery papiera tak, aby boli rovnomerne umiestnené
medzi oboma kolieskami.

Pozndamka:
Ak chcete pouzit’ papier uzsi nez 10 cm, vytiahnite podpery.
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7. Zarovnajte otvory na papieri s ozubenymi kolieskami. Ak je papier
volny alebo ak sa otvory papiera zarovnaji s ozubenymi kolieskami
nespravne, zatiahnite mierne za papier a pomocou kolieska tazného
podavacieho mechanizmu upravte polohu papiera (pozrite obrazok
nizsie). Najskor posurite koliesko doprava a potom nim podla
potreby otocte.

g Upozornenie:

Ozubené kolieska zabudovaného predného podavacieho
mechanizmu a volitelného t azného podavacieho mechanizmu
musia byt’ zarovnané.

8. Zatvorte kryt ozubenych koliesok.
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9. Upravte ozubena kolieska tak, aby bol papier zarovnany a napnuty.
Potom ozubené kolieska zabezpecte.

g Upozornenie:

Ozubené kolieska nesmu byt prilis daleko od seba. Ak papier
prilis napnete alebo ak okraje otvorov v papieri natrhnete,
papier by mohol uviaznut'. Ak chcete prilis napnuty papier
povolit, uvolnite pravé ozubené koliesko a znovu ho
zabezpecte.

10. Podl'a potreby upravte polohu zaciatku strany. Pokyny najdete
v Casti ,,Uprava nastavenia hornej Casti strany” na strane 26.

11. Zatvorte horny kryt. Stlacenimtlacidla LF/FF Load (LF/FF —zaviest)
vysuiite papier zo zadnej Casti tlaciarne. Hrana prvého listu sa musi
vysunit’ pod oddel'ova¢om papiera.

Pouzitie tazného podavacieho mechanizmu
so zadnym podavacim mechanizmom

Ak pouzivate Stitky alebo viacdielne formulare (viac nez sedem dielov
vratane originalu), pouzivajte predny podavaci mechanizmus, nie v§ak
zadny podavaci mechanizmus. Podrobnosti st uvedené v Casti ,,Pouzitie
t’azného podavacieho mechanizmu s prednym podavacim mechanizmom”
na strane 144.
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AK je pouzity tazny podavaci mechanizmus, predny a zadny podavaci
mechanizmus sa da kedykol'vek prepnut’. Stla¢te tla¢idlo Front/Rear
(Predny/zadny) a potom tla¢idlom LF/FF Load (LF/FF — zaviest)

posuiite papier smerom do t'azného podavacieho mechanizmu.

Ak chcete vytlacené strany odtrhnut’, tla¢idlom LF/FF Load
(LF/FF — zaviest) posuiite papier do polohy pre odtrhnutie.

Nasleduju pokyny na vlozenie papiera, ak sa pouziva volitelny tazny
podéavaci mechanizmus (uz nainstalovany) so zabudovanym zadnym
podavacim mechanizmom tlaciarne. Ak ste tazny podéavaci mechanizmus
eSte nenainstalovali, vlozte papier do zadného podavacieho mechanizmu
a potom nainstalujte tazny podavaci mechanizmus. Pokyny najdete

v Casti ,,Instalacia t’azného podavacieho mechanizmu” na strane 142.

1. Vypnite tlaciaren a otvorte horny kryt.

Poznamka:
Ak je papier viozeny v zadnom poddvacom mechanizme, a to v

polohe zaciatku strany alebo pohotovostnej polohe, prejdite ku
kroku 6.

2. Zatiahnite za packy na taznom poddvacom mechanizme smerom
k sebe; tazny podavaci mechanizmus sa uvol'ni.
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3. Naklonte podavaci mechanizmus smerom k sebe tak, aby sa koli¢ky
opierali o kovovy ram tlaciarne.

4. Vlozte papier do zadného podavacieho mechanizmu podl'a krokov
3 az 10 v casti ,,Zavadzanie papiera pomocou zadného podavacieho
mechanizmu” na strane 20.

5. Potom sklopte tazny podavaci mechanizmus spit’ tak, aby zadné
zépadky zapadli na zadné kolicky v tlaciarni.

6. Zapnite tlaciaren a pouzite tlacidlo LF/FF Load (LF/FF — zaviest)
na posunutie papiera do tazné¢ho podavacieho mechanizmu.

Vykonajte kroky 4 az 11 uvedené v Casti,,Pouzitie t’azného podévacieho
mechanizmu s prednym podéavacim mechanizmom” na strane 144.
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Vytiahnutie tazného podavacieho mechanizmu

Ak chcete vytiahnut’ tazny podavaci mechanizmus, budete potrebovat’
krizovy skrutkovac¢ a oddel'ovac papiera, ktory bol v tla¢iarni povodne
nainstalovany.

1. Vytiahnite z podavacieho mechanizmu vsetok papier a
tladiaren vypnite.

2. Otvorte horny kryt a najdite packy, ktoré zabezpecuju tazny podavaci
mechanizmus v pozadovanej polohe. Zatlacte na tieto packy smerom
dopredu a tazny podavaci mechanizmus sa uvolni. Teraz vytiahnite
podavaci mechanizmus z tlaciarne.

3. Zatvorte horny kryt tlaciarne a otvorte kryt oddel'ovaca papiera.
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4. Krizovym skrutkovacom odstrante dve skrutky pripeviiujice
oddel'ovac papiera k tla¢iarni. Vytiahnite oddel'ovac papiera
dodany s taznym podavacim mechanizmom.

5. Pomocou skrutiek upevnite povodny oddel'ovac papiera a zatvorte
jeho kryt.

Pouzitie rezacky perforovaného papiera

Povodna rezacka perforovaného papiera (#C81507X) zjednodusuje
pouzitie nekonecného papiera tak, Ze odrezava vytlatené dokumenty
v mieste perforacie. Ak pouzivate rezacku perforovaného papiera,
nezabudnite nastavit’ dizku stranky podla pouzitého papiera.

Rezacka perforovaného papiera sa dodava s ochrannou mriezkou

a vystupnym zasobnikom perforovaného papiera. Ochranni mriezku
a vystupny zasobnik perforovaného papiera upevnite podl'a pokynov
v Casti ,,Upevnenie ochrannej mriezky a vystupného zasobnika
perforovaného papiera” na strane 157.

g Upozornenie:

U Ked'je rezacka perforovaného papiera nainstalovand, nikdy
neodrezavajte stitky, prekryvajuce sa viacdielne formuldre
ani nekonecny papier so Stitkami.

O  Hrubka papiera a perforacia medzi stranami musia byt'v
urcenom rozsahu. Pozrite Specifikicie papiera v Dodatku A.

U  Papier musimat dizku aspon 10 cm a maximadlnu Sirku 40 cm.
U  Akpouzivate viacdielne formuldre s rezackou perforovaného

papiera, pouzivajte len viacdielne formulare skladajuce sa
maximdlne zo siedmich dielov (jeden origindl a Sest’ kopii).
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Ak cheete vlozit nekonec¢ny papier zo zadného podavacieho mechanizmu,
okolo tla¢iarne musite mat’ dostatok miesta pre inStalaciu ochrannej
mriezky, vystupného zasobnika perforovaného papiera a stoh papiera.
Papier musi byt’ zarovnany s papierom vlozenym do podavacieho
mechanizmu, aby sa mohol hladko zavadzat’ do tladiarne.

Nasledujuci obrazok znazoriiuje umiestnenie papiera, ak je pouzity
zadny podévaci mechanizmus.

InStalacia rezacky perforovaného papiera

Nasledujuce kroky popisuju instalaciu rezacky perforovaného papiera.
Budete potrebovat’ krizovy skrutkovac.

Poznamka:

Ak budete rezacku perforovaného papiera pouzivat’ so zabudovanym
zadnym podavacim mechanizmom, pred instaldciou rezacky viozte
papier do zadného podavacieho mechanizmu. Pokyny ndjdete v casti

., Zavadzanie papiera pomocou zadného podavacieho mechanizmu” na
strane 20.

Doplnky a spotrebny material 153



1. Vypnite tlac¢iaren a otvorte kryt oddel'ovaca papiera.

2. Krizovym skrutkovacom odstrante dve skrutky pripeviujuce
oddel'ovac papierak tlaciarni. Vyberte oddel'ovac papiera. Oddel'ovaé
papiera a skrutky uschovajte pre pripadné neskorsie pouzitie.
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3. Zatvorte kryt oddel'ovaca papiera. Potom otvorte zadnt zaklopku a
zabezpecte ju.

zadna zaklopka

4. Otvorte horny kryt.

5. Uchopte rezacku perforovaného papiera za rukovét. Konektor musi
smerovat’ vpravo. Vlozte rezacku perforovaného papiera do priestoru
v zadnej Casti tlaciarne. Koli¢ky po stranach reza¢ky musia zapadnut’
do drazok v tla¢iarni.

6. Potom zatlacte na rukovét rezacky perforovaného papiera tak, aby
bola zarovnana s povrchom rezacky.
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7. Pripojte pevne konektor rezacky perforovaného papiera do
konektora vnutri tla¢iarne. Potom zatvorte horny kryt.
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Upevnenie ochrannej mriezky a vystupného
zasobnika perforovaného papiera

Rezacka perforovaného papiera sa dodava s ochrannou mriezkou a
vystupnym zasobnikom perforovaného papiera na ukladanie vytlackov.
Vystupny zasobnik ma kapacitu az 200 listov papiera alebo 100
viacdielnych formularov.

Poznimka:
U  Skladané stranky sa mozu vo vystupnom zdasobniku obratit’

U Neukladajte do vystupného zasobnika viac nez 200 listov papiera
alebo 100 viacdielnych formularov.

U Ak budete tlacit’ stovky stran a nebudete vyzadovat’ odrezdavanie,
vytiahnite vystupny zdsobnik.

Ochrannt mriezku a vystupny zasobnik perforovaného papiera upevnite
podla tychto pokynov:

1. Podl'a obrazku otvorte kryt oddel'ovaca papiera a upevnite
ochrannu mriezku.

Ochranna mriezka
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2. Zatvorte kryt oddel'ovacda papiera a umiestnite vystupny zasobnik
na ochrannt mriezku podl'a dlzky papiera, ktory chcete pouzit’.

Druha drover: 220 mm a mene;j
Tretia droven: 250 az 280 mm

Stvrta troveri: 300 mm alebo viac

vystupny zasobnik

Teraz mozete rezacku perforovaného papiera pouzit’ podl'a pokynov
v nasledujticej Casti.

g Upozornenie:

U Horny kryt saneda otvorit, ak je upevnend ochrannd mriezka
a vystupny zasobnik perforovaného papiera. Ak chcete horny
kryt otvorit, musite tieto sucasti vytiahnut’

U Akste pripraveni viozit' do zadného podavacieho mechanizmu
dalsi papier, najskor vytiahnite rezacku perforovaného
papiera. Pokyny ndjdete v casti ,, Vytiahnutie rezacky
perforovaného papiera” na strane 161.
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Manipulacia s papierom

V tejto Casti najdete pokyny na pouzitie rezacky perforovaného papiera
s nekoneénym papierom. Skor nez budete tlacit’ s nainstalovanou rezackou
perforovaného papiera, nastavte v software alebo v rezime SelecType
(Vybrat typ) dizku strany podla pouzitého papiera. Podrobnosti st
uvedené v Casti ,,Zmena nastaveni v rezime SelecType (Vybrat’ typ)”
na strane 103.

Poznamka:
U Spolocnost’ EPSON odporuca v pripade pouzitia rezacky zlozit’
perforovany papier v mieste perfordcie.

U Posledna strana sa nemusi celkom vysunut’. Po vysunuti poslednej
strany vytiahnite papier opatrne z tlaciarne.

O  Rezacka perforovaného papiera nedokdze odrezat’ ostatnych
300 mm nekonecného papiera, ale méze sa nan tlacit’.

Odrezanie vytlaceného dokumentu

Vytladeny dokument sa d4 odrezat’ nasledujucimi spdsobmi:

O Ak spdsob rezania nastavite v ovladaci tlaciarne, toto nastavenie
potlaci nastavenie v rezime SelecType (Vybrat’ typ).

V nastaveni zdroja papiera v ovladaci tlaciarne mozete vybrat
nasledujtce polozky:

Tractor Front: Do not cut (Predny podavaci mechanizmus: Nerezat)
Tractor Front: Cut last page only (Predny podavaci mechanizmus:
Rezat’ len poslednu stranu)

Tractor Front: Cut each page (Predny poddvaci mechanizmus: Rezat’
kazdu stranu)

Tractor Rear: Do not cut (Zadny podavaci mechanizmus: Nerezat))
Tractor Rear: Cut last page only (Zadny podavaci mechanizmus:
Rezat’ len poslednu stranu)

Tractor Rear: Cut each page (Zadny podavaci mechanizmus: Rezat’
kazdu stranu)
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Vyberte pre rezim Auto cut (Automatické odrezanie) polozku On
(Zapnut) v rezime SelecType (Vybrat typ). Pokyny najdete v Casti
»Zmena nastaveni v rezime SelecType (Vybrat’ typ)” na strane 103.

Rezim odrezavania vyberte nasledujicim spésobom:

Skontrolujte, ¢i sa tla¢ dokoncila. Otvorte kryt oddel'ovaca papiera.
Vidite hranu rezacky perforovaného papiera.

Stla¢enim tla¢idla Tear Off (Odtrhnutie) aktivujte rezim
odtrhnutia. Tlaciareii posunie perforovany papier ku hrane
rezacky perforovaného papiera.

Ak papier nie je zarovnany s hranou pre odrezanie, upravte polohu
na odrezanie tla¢idlami Micro Feed (Mikroposuv).

Znovu stlacte tla¢idlo Tear Off (Odtrhnutie). Vytla¢eny dokument
sa odreZe a novy papier sa nastavi do polohy zaciatku strany.

Prepinanie podavacieho mechanizmu

Ak je nainStalovana rezacka perforovaného papiera, podavacie
mechanizmy prepinajte podl'a tychto pokynov:

1.

Tlaciarenh musi byt’ zapnuta. Ak prebieha tla¢ dokumentu, pockajte
az tla¢ skon¢i, az potom aktivujte pozadovany podavaci mechanizmus.

Ak v poddvacom mechanizme, ktory chcete pouzit, nie je papier,
vlozte ho. Pokyny najdete v Casti ,,Zavadzanie papiera pomocou
predného podavacieho mechanizmu’ na strane 13 alebo ,,Zavadzanie
papiera pomocou zadného podévacieho mechanizmu” na strane 20.

Tla¢idlom Front/Rear (Predny/zadny) aktivujte druhy
podavaci mechanizmus. Vytlaceny dokument sa odreZe, papier
sa posunie v podavacom mechanizme spét’ do pohotovostnej
polohy a potom sa papier v druhom podavacom mechanizme
posunie do zavadzacej polohy.
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Vytiahnutie rezaéky perforovaného papiera

Ak vytahujete rezacku perforovaného papiera, postupujte podl'a
nasledujtcich pokynov. Ked’ vytiahnete rezacku perforovaného
papiera, jednotku zabal'te a ulozte. Pouzite povodny baliaci material.

1. Ak je to potrebné, odrezte vytlaéeny dokument podl'a
predchadzajucej Casti.

2. Vypnite tlaciaren a otvorte kryt oddel'ovaca papiera.

3. Vytiahnite ochrannti mriezku a vystupny zasobnik perforovaného
papiera z tla¢iarne.
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4. Otvorenie vrchného krytu. Odpojte konektor rezacky perforovaného
papiera od tlaciarne.

5. Uchopte rezac¢ku perforovaného papiera za rukovit’ a vytiahnite ju
z tlaciarne.
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6. Zatvorte horny kryt a otvorte kryt oddel'ovaca papiera.
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Karty rozhrania

Doplnkové karty rozhrania sa daji pouzit’ na zabudované sériové
a paralelné rozhranie tlaciarne. S tla¢iarniou su kompatibilné nizsie
popisané karty rozhrania EPSON. (Niektoré karty rozhrania nie st
k dispozicii celosvetovo.)

Cislo Nazov

C823050 / C823060 Sériové rozhranie

C823070 / C823080 Inteligentné sériové rozhranie s kapacitou 32 kB
C8231200 Rozhranie LocalTalk

C823130 Rozhranie IEEE-488 s kapacitou 32 kB

C823140 Koaxialne rozhranie

C823150 Rozhranie Twinax

C823450 Paralelné rozhranie IEEE-1284

C824340 Rozhranie EpsonNet 10/100 Base Tx Int. Tlacovy server 5

Znak hviezdi¢ky () nahradza poslednu Eislicu, ktora sa v jednotlivych krajinach lisi.

AKk si nie ste isti, ¢i potrebujete doplnkové rozhranie alebo potrebujete
viac informadcii, kontaktujte predajcu produktov EPSON.

Pozndamka:

Tato tlaciaren je vybavend funkciou automatického pripojenia rozhrania.
Umoznuje pripojit’ viac rozhrani sucasne. Podrobnosti su uvedené

v casti ,, Zmena nastaveni v rezime SelecType (Vybrat’ typ)” na

strane 103.

Rozhrania koaxialne a Twinax umoziuju tla¢iarni komunikovat’ s
miniaturnym pocitacom IBM alebo salovym pocitaom cez protokol
Coax alebo Twinax. Preto m6zu tla¢iarne EPSON fungovat’ ako miestne
tlaciarne IBM bez nutnosti pridavat’ akékol'vek d’alSie obvody alebo stcasti.
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InsStalacia karty rozhrania

Pri instalacii volitel'nej karty rozhrania postupujte podl'a
nasledujtcich pokynov.

Poznamka:

Ked' nainstalujete volitelné karty rozhrania, nastavte pozadované
rozhranie v rezime SelecType (Vybrat’ typ). Podrobnosti su uvedené
v Casti ,, Zmena nastaveni v rezime SelecType (Vybrat’ typ)” na
strane 103.

1. Vypnite tlaCiaren a pocita¢. Odpojte vSetky napdjacie kable a kable
rozhrania od tlaciarne.

2. Otocte jednotku zadnym krytom k sebe.

3. Otvorte zadny kryt.

Zadny kryt

4. Nastavte prepinace a mostiky na karte podl'a potreby. Podrobnosti
st uvedené v prirucke ku karte rozhrania. Mostik JG musi byt
zapnuty, v opa¢nom pripade karta nebude fungovat’ spravne.
(Mostik zapnete tak, ze zakryjete oba vodi¢e mostika hranatou
zastrckou.)
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5. Skrutkovacom odstrante skrutky upeviiujice ochranny kryt
rozhrania. Vytiahnite ochranny kryt.

6. Zasunte kartu rozhrania do drazok zasuvky rozhrania. Zasuiite ju
pevne, aby sa spojila s internou péticou tlaciarne.

7. Zabezpecte kartu rozhrania skrutkami dodanymi s kartou.

8. Pripojte kabel ku karte rozhrania (pozrite obrazok).
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9. Zapojte druhy koniec kabla do pocitaca.
10. Zatvorte kryt rozhrania.

11. Zapojte napajaciu $nuru do tlaciarne a zasuvky.

PouZitie karty sériového rozhrania

Ak chcete pouzit’ kartu sériového rozhrania (C823050 alebo C8230600),
pozrite nasledujlice Casti popisujliice nastavenie spravnej prenosovej
rychlosti, Casovanie pre metddu handshake a spracovanie chyb. Zakladné
informéacie o datovych prenosoch, napriklad o $truktare retazca a
komunikaénych protokoloch, najdete v prirucke ku karte rozhrania.

Vorl'ba prenosovej rychlosti sériového rozhrania

Mozete vybrat’ z nasledujucich rychlosti: 300, 600, 1200, 2400, 4800,
9600 a 19200 bps (bitov za sekundu). Ak chcete nastavit’ prenosovu
rychlost, pozrite tabul’ku prenosovych rychlosti v prirucke karty
rozhrania.

Casovanie pre metédu handshake

Ak vel'kost’ nevyuzitej datovej oblasti vo vstupnej vyrovnavacej paméti
klesne pod 256 bajtov, tlaciaren vysle kod X-OFF alebo nastavi priznak
DTR nahodnotu 1 (MARK) a bude tak indikovat’, Ze nemoze prijat’ data.
Ak velkost nevyuzitej datovej oblasti dosiahne 512 bajtov, tlaciaren
vysle kdd X-ON alebo nastavi priznak DTR na hodnotu 0 (SPACE) a tak
bude indikovat’, Ze je pripravena prijat’ data.

Spracovanie chyb

Ked tlaciaren zisti chybu parity, vytla¢i hviezdi¢ku (0). Tlaciaren
ignoruje vSetky ostatné chyby, vratane chyby ramca a pretecenia.
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Tlacovy server

Po nainstalovani tlaového servra na paralelny port rozhrania tlaciarne
je mozné thto tladiaren pouzit’ v sieti. Pokyny na in§talaciu a pouzitie
tohto doplnku najdete v Prirucke pre spravcu dodavanej s doplnkom.

Mozete pouzit nasledujuce tlacové servery:

O Rozhranie EpsonNet 10/100 Base Tx Int. Tlacovy server 5 (C824340)

Nastavenie adresy IP z ovladacieho panela

Podra nizsie uvedenych krokov ziskate adresu IP pomocou
ovladacieho panela.

1.

2.

Zapnite tlaciaren.

Ponuku SelecType (Vybrat’ typ) aktivujte tlac¢idlami Menu
(Tear Off /Odtrhnutie/ a Top of Form /Horna ¢ast strany/).

Tla¢idlom ltem# (Polozka) (Font /Pismo/) alebo ltem#
(Polozka) (Pitch /Rozstup/) vyberte nastavenie Get IP address
(Ziskat adresu IP) a vyberte prefi polozku Panel pomocou tlaidla
Sete (Nastavit) (Tear Off /Odtrhnutie/) alebo Set® (Nastavit)
(Top of Form /Zaciatok strany/).

Tlac¢idlom ltem® (Polozka) (Pitch) vyberte nastavenie ! F
(BajtIP 1).

Zmeirite hodnotu pre polozku I =
(Nastavit) (Tear Off /Odtrhnutie/) alebo Set® (Nastavit) (Top
of Form /Zaciatok strany/).

Tlac¢idlom ltem® (Polozka) (Pitch /Rozstup/) vyberte nasledujuci
bajt a hodnotu zmeite tladidlom Seta (Nastavit) (Tear Off
/Odtrhnutie/) alebo Set® (Nastavit) (Top of Form /Zaciatok
strany/).
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10.

11.

12.

Krok 6 opakujte az do nastavenia polozky If 4 (Bajt IP 4).

Nastavte polozku & & 1 (Bajt SM 1) na hodnotu # a polozku
. (Bajt GW 1) na hodnotu ----- rovnakym sposobom akym
ste nastavili polozku I¥ = 1 (Bajt IP 1) na hodnotu #

Skontrolujte, ¢i ste polozku IF b=tz 1 (Bajt IP 1) nastavili na
hodnotu polozku M b (Bajt SM 1) na hodnotu 4 a polozku
. : 1 (Bajt GW 1) na hodnotu #

Ked dokonéite nastavenie, stlacte tlacidla Menu (Tear Off
/Odtrhnutie/ a Top of Form /Zaciatok strany/).

Na displeji sa objavi polozka : s (Ulozit’ nastavenie).
Ak chcete nastavenie ulozit, vyberte == (Ano) tlagidlom Set#
(Nastavit) (Tear Off /Odtrhnutie/). Ak nastavenie uloZit’ nechcete,
vyberte Hz: (Nie) tlac¢idlom Set® (Nastavit) (Top of Form
[Zaciatok strany/).

Vypnutie tlaciarne,
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Dodatok A

Informacie o produkte

Sucasti tlaciarne

Predny kryt Ozubené koliesko* Ovladaci panel

\/QMX&\ZE&

Hlavny vypinaé 5 A= |

S Al

Podpery papiera*

* Sucasti jednotky podavacieho mechanizmu
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Ozubené kolieska*

Horny kryt

* Sticasti jednotky posuvného mechanizmu

Farbiaca paska

Tlacova hlava
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Oddelovac papiera

Kryt oddelovacga
papiera

Rozhranie USB
Zadna zaklopka

Paralelné rozhranie

Sériové rozhranie  Zadny kryt

Technické udaje tlaciarne

Mechanické udaje

Sposob tlace: 9-ihli¢kova uderova bodova matica
Rychlost' tlate:  Vysokorychlostny 1550 znakov/s
koncept s 10 znakmi/palec
Koncept 1320 znakov/s
s 10 znakmi/palec
NLQ 330 znakov/s

(takmer listova kvalita) s 10 znakmi/palec

Smer tlace: Obojsmerné logické vyhl'adanie textu a graficka tlac.
Pomocou softwarovych prikazov je mozné zvolit’
jednosmernu textovi alebo graficku tlac.

Riadkovanie: 1/6 palca alebo programovatel'né riadkovanie
v krokoch po 1/432 palca

Tlacova 136 stipcov (10 znakov/palec)
plocha stlpca:
Rozlisenie: Max. 240 % 144 znakov na palec (NLQ)
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Spdsoby
podavania
papiera:

Rychlos
podavania papiera:

Spolahlivost’:

Rozmery
a hmotnost’:

Farbiaca paska:

Akusticky hluk:

Tla¢ny podavaci mechanizmus (predny, zadny)
Tla¢ny a t’azny podavaci mechanizmus (potrebuje
doplnkovy mechanizmus) (predny, zadny)

Nekoneény papier 381 mm/s
15 palcov/s

Jednotlivé listy 25 ms/riadok s riadkovanim
1/6 palca

Celkovy tlacovy objem 133 miliénov riadkov
(s vynimkou tlacovej hlavy)

Priemerny ¢as medzi
poruchami 20 000 hodin
prevadzky

(25 % pracovny cyklus)

Zivotnost’ tladovej hlavy 200 miliénov iiderov na ihlu
priblizne 400 miliébnov
znakov (koncept,

10 znakov/palec,

14 bodov/znak)
Vyska 363 mm
Sirka 700 mm
Hibka 378 mm
Hmotnost’ cca34 kg
Zasobnik s ¢iernou S015384
paskou
Zivotnost’ priblizne 15 miliéonov
farbiacej pasky znakov (koncept, 10 znakov

na palec, 14 bodov/znak)
Asi 58 dB (A) (vzor ISO 7779)
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Elektronické udaje

Rozhrania: Jedno standardné obojsmerné 8-bitové paralelné
rozhranie s podporou 4-bitového rezimu IEEE 1284,
jedno rozhranie USB (verzia 1.1) a jedna drazka na
doplnkové rozhranie typu B

Vyrovnavacia 128 kB

pamat’:

Pisma: Rastrové pisma
Pisma ¢iarového kodu

EAN-13, EAN-8, prekladané 2 z 5, UPC-A, UPC-E,
Code 39, Code 128, POSTNET
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Tabul’ky znakov: Standardné
Jedna tabul’ka kurzivy a 12 tabuliek grafickych znakov:

Tabulka kurzivy,

PC 437 (USA, standardna eurdpska),

PC 850 (viacjazy¢na),

PC 860 (portugalskad),

PC 861 (islandska), PC 865 (severska),

PC 863 (kanadska francuzstina), BRASCII, Abicomp,
ISO Latin 1, Roman 8, PC 858, ISO 8859-15

Rozsirena
Jedna tabul’ka kurzivy a 38 tabuliek grafickych znakov:

Tabulka kurzivy,

PC 437 (USA, standardna eurdpska),
PC 850 (viacjazy¢na),

PC 860 (portugalska),

PC 861 (islandska), PC 865 (severska),
PC 863 (kanadska francuzstina), BRASCII, Abicomp,
ISO Latin 1, Roman 8, PC 858, ISO 8859-15,
PC 437 Greek,

PC 852 (vychodna Europa),

PC 853 (turecka), PC 855 (cyrilika),
PC 857 (turecka), PC 866 (ruska),

PC 869 (grécka), MAZOWIA (pol'ska),
Code MJK (Ceska),

ISO 8859-7 (latinka/grécka),

ISO Latin 1T (turecka),

Bulgaria (bulharska),

PC 774 (LST 1283: 1993),

Estonia (estonska), PC 771 (litovska),
ISO 8859-2, PC 866 LAT. (lotysska),
PC 866 UKR (ukrajinska),

PC437 Slovinsko, PC MC, PC1250,
PC1251, PC APTEC (arabska),

PC 708 (arabska), PC 720 (arabska),
PC AR 864 (arabska),

Znakové subory: 13 medzinarodnych znakovych stiborov a jeden stibor
znakov Legal:

USA, Francuzsko, Nemecko, UK, Dansko I,
Svédsko, Taliansko, Spanielsko I, Japonsko, Norsko,
Dansko II, Spanielsko II, Latinskd Amerika, Legal
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Elektrotechnické udaje

Menovity rozsah napétia:

Rozsah vstupného napitia:

100 az 240 V

90 az264 V

Menovity kmitoctovy rozsah:50 az 60 Hz

Rozsah vstupného kmitoétu: 49,5 az 60,5 Hz

Menovity prad:

Spotreba:

5,4 A (maximalne 11 A)

Asi 185 W (vzor pisma ISO/IEC 10561)

Priblizne 7,5 W v Uispornom rezime

Prevadzkové podmienky

Teplota Vihkost’
(bez kondenzacie)

Prevadzkova teplota
(bezny papier)

5az35°C 10 az 80 %
(relativnej vihkosti)

Prevadzkova (recyklovany
papier, obalky, Stitky alebo
papier v roli)

15 az 25°C 30 az 60 %
(relativnej vihkosti)

Skladovanie

-30 az 60°C 0 az 85%
(relativnej vihkosti)
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Papier

Poznamka:
U Recyklovany papier, stitky, nekonecny papier so Stitkami a

prekryvajuce sa viacdielne formulare so Stitkami pouzivajte len v
nasledujucich normalnych teplotnych a vihkostnych podmienkach.

Teplota: 15 az 25°C
Vihkost’: 30 az 60 % relativnej vihkosti

Nevkladajte do tlaciarne skruteny, poprehybany alebo
pokrceny papier.

Nekonecny papier (jednotlivé harky a viacdielne formulare)

O

Pouzivajte len nekonecny papier s otvormi s priemerom mensim
nez 5 mm.

Pomer prerezanej/neprerezanej dizky v mieste perforacie by mal
byt 2:1 az 5:1.

Ak sa horizontalna a vertikalna perforacia pretinaju, netlacte
v oblasti uvedenej na nasledujucom obrazku.

A 3mm

B 28 mm
A

A
_._+_._}A
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00 Hrabka perforovanej asti by po predizeni mala byt” maximalne 2 mm.

A 2 mm alebo mene;j

0 Perforacia medzi strankami by nemala siahat’ az k okrajom papiera.
Neorezana dizka na okrajoch by mala byt’ minimalne 1 mm.

B
AJ/ECC
D

A Hrana papiera
B Neprerezana strana
C Prerezana strana

D 1 mm alebo viac

0 Ak tla¢ prebieha na predtlaceny papier, odrazivost’ predtlacenej
farebnej plochy by mala byt” 60 % alebo mene;.
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O Ak pouzivate predtlaceny papier, nepouzivajte papier s predtlacou
v oblasti uvedenej na nasledujucej ilustracii.

B A 12 mm
A % 5 5 + B Prvy bod
I A .
h‘* Lj C Vyfarbena oblast’ by nemala byt’
D— o predtlagena.
g : D 5mm
A s
1 A
B ° *
A * E ﬁ;;/C
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Nekonecény papier (jednotlivé harky):

Vstup zozadu / vstup spredu
Minimélne Maximalne
Sirka (mm) 76,2 419,1
(palce) | 3 16,5
Dizka (mm) 76,2 558,8
(palce) 3 22
Hrabka (mm) 0,065 0,10
(palce) | 0,0025 0,0039
Hmotnost | (g/m?) | 52 82
(Ib) 14 22
Kvalita Bezny papier, recyklovany papier s lepiacimi bodmi alebo
zo8itim na oboch stranach

Nekonecny papier (viacdielne formulare):

Vstup zozadu Vstup spredu
Minimélne Maximalne Minimalne Maximalne
Sirka (mm) 76,2 419,1 76,2 419,1
(palce) | 3 16,5 3 16,5
Dizka (mm) 76,2 558,8 76,2 558,8
(palce) | 3 22 3 22
Képie 1 original + 6 kopii 1 original + 9 kopii
Hrubka (mm) 0,12 0,53 0,12 0,79
(palce) | 0,0047 0,021 0,0047 0,031
Hmotnost’ (g/mz) 41 56 41 56
(Ib) 11 15 11 15
Kvalita Bezkarbonové formulare alebo viacdielne formulare s uhfovym
podkladom s lepiacimi bodmi alebo zoSitim na oboch stranach
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0 Nevkladajte do zadného vstupu hruby papier, napriklad viacdielne
formulére s viac nez siedmimi dielmi.

0 Harky nekonecnych viacdielnych formularov musia byt pevne
spojené pozdi l'avej alebo pravej hrany prelozenim alebo bodovym
lepenim. Podrobnosti ndjdete na nasledujucom obrazku.

Bodové lepenie na oboch stranach

&o 010 0|0 0|0 0\2

Prelozenie na oboch stranach

gooz

@)

Z0 0 O:

0

|

60 Ol0 010 O10 O\S
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o)
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A 25,4 mm alebo menej

A 76,2 mm alebo menej

B Tlacova strana
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Bodové lepenie a prelozenie na protilahlych stranach

C A 25,4 mm alebo menej

nn ’5\/ o\ B 76,2 mm alebo menej
H o, L C Tlagova strana

ol A W
M SR | !

o\ B| o
1 o

o

O Nepouzivajte viacdielne formulare spojené kovovymi svorkami,
preloZenim na jednej strane, paskovymi svorkami alebo lepenim
v pruhu.

A Pruhové lepenie

B Kovové svorky
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Stitky

Vstup zozadu / vstup spredu

Minimalne Maximalne

Sirka (mm) 76,2 419,1
podkladového harka (palce) 3 16,5
Dizka (mm) 76,2 558,8
podkladového harka (palce) 3 29
Hrabka (mm) 0,07 0,09
podkladového harka (palce) 0,0028 0,0035
Celkova hrubka (mm) 0,16 0,19

(palce) 0,0063 0,0075
Gramaz Stitku (g/m?) 64

(Ib) 17

Kvalita

Bezny papier alebo §titky zodpovedajucej

kvality

O Pouzivajte len $titky na nekone¢nom podkladovom harku.

O Spolocnost’ Epson odporaca pouzit® stitky, ktoré uplne pokryvaju
podkladovy harok.
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Stitky, ktoré celkom pokryvaju podkladovy hérok:

C D
‘L? T Na kazdej strane by

I

| | malo byt’ niekolko

\ neprerezanych miest
E

A Podkladovy harok

Harok so Stitkami

Stitok

O O o

Sooooooooooooos
200000000000002

E Rohy by nemali
byt prerezané

Stitky, ktoré nepokryvaju upine podkladovy harok:
A Podkladovy harok
B Stitok

C C 63,5 mm alebo viac

D 23,8 mm alebo viac

E R2,5 mm alebo viac

10L
et

Dj/gooooooooooooog

>
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Nekonecny formular so Stitkami

Vstup zozadu Vstup spredu
Minimalne Maximalne Minimalne Maximalne
Sirka (mm) 76,2 419,1 76,2 419,1
zsg,ffd' (palce) | 3 16,5 3 16,5
harka
Dizka (mm) 76,2 558,8 76,2 558,8
zsg,ffd' (palce) | 3 22 3 22
harka
Celkova (mm) 0,065 0,53 0,065 0,79
hrabka (palce) | 0,0025 0,021 0,0025 0,031
- - B A Stitok
: . B Podkladovy harok
. . C Celkova hrubka:
° ° | ,—C 0,53 mm alebo
: - menej (vstup zozadu)
. . 0,79 mm alebo menej
. oA (vstup spredu)
L L~

A Nekonecny papier

B Papier so Stitkami
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Prekryvajuce sa viacdielne formulare

Vstup zozadu Vstup spredu
Minimalne | Maximalne Minimalne Maximalne
Sirka (mm) 76,2 4191 76,2 419,1
odkladového
D orka (palce) | 3 16,5 3 16,5
Dizka (mm) 76,2 558,8 76,2 558,8
podkladového
harka (palce) | 3 22 3 22
Celkova (mm) 0,13 0,53 0,13 0,79
hrabka
(palce) | 0,0051 0,021 0,0051 0,031
A A A 13 mm alebo viac
T - B Od perforacie k dolnému okraju
: : predchadzajuceho
. . prekryvajuceho sa formulara:
- N 13,3 mm alebo mene;j
. X C Od perforacie k hornému okraju
N : nasledujuceho prekryvajuceho
. . C sa formulara:
: N | 3,3 mm alebo viac
T~~~ -~~~ -~ - B ¢ T
. - Pt ID D Od perforacie k dolnému
N : okraju lepeného spoja:
7/\/} E 17 mm alebo menej
E Celkova hrubka vratane
rozsirenia v bode zlepenia:
0,53 mm alebo menej
(vstup zozadu)
0,79 mm alebo menej
(vstup spredu)
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Plocha tlace

Poznamka:

O Ak pouzivate papier so Sirkou mensou nez 101,6 mm, lavy okraj je
pevne stanoveny na 13 mm bez ohladu na typ papiera. Nastavenie
lavého okraja, viac nez je uvedené, moze sposobit’ chybu pri
zaciatku na novom riadku alebo Sikmu tlac.

U Ak pouzivate Stitky na nekonecnom papieri, ktory je Sirsi nez
406,4 mm, a je nainstalovand doplnkova jednotka t’azného
mechanizmu, lavy okraj sa dd nastavit’ na 18 mm a viac.

U Ak zavadzate papier do prednej jednotky podavacieho mechanizmu,
nastavte dizku stranky pre prednu jednotku na & # (15,24 mm)
aviac.

Nekonecny papier

A Minimalny horny a dolny okraj

/\ (nad a pod perforaciou) je 4,2 mm.

B Minimalny lavy a pravy okraj je 13 mm.

=

5
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A Minimalny horny okraj je 2,2 mm.
B Minimalny lavy a pravy okraj je 13 mm.

Minimalny horny a dolny okraj na Stitku
je 2 mm.

D Minimalny lavy a pravy okraj na Stitku

=i
@ts je 3 mm.
=]

Nekoneény formular so Stitkami
Minimalny horny a dolny okraj je 4,2 mm.

Minimalny lavy a pravy okraj je 13 mm.

>

Minimalny horny okraj od Stitku je 20,2 mm.

i
/.4....

[
%« Coo o-—He

Minimalny dolny okraj od Stitku je 16,6 mm.

m o O W >»

o e
}e

Y

] il

@
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[

Minimalny lavy a pravy okraj od Stitku
je 30,9 mm.

Minimalny horny a dolny okraj na Stitku
je 2 mm.

>
T

[
f
JFs

N
]
%

Minimalny lavy a pravy okraj na Stitku
je 3 mm.

m
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Prekryvajuce sa viacdielne formulare

A Minimalny horny okraj je 26,3 mm.

A ! B Minimalny dolny okraj je 16,6 mm.
C/"L» "i%: C Minimalny lavy a pravy okraj je 16 mm.

Y

H —— i

Zoznamy prikazov

Této tlaciaren podporuje riadiace kody EPSON ESC/P a emulované
riadiace kody IBM PPDS.

Viac informacii o prikazoch ziskate od pracovnikov sluzby zakaznikom
spolo¢nosti Epson. Podrobnosti sit uvedené v ¢asti ,,Centra podpory
zakaznikov” na strane 134.
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Riadiace znaky EPSON ESC/P

Volba tla¢iarne EPSON ESC/P v aplikacii vim umozni vyuzivat’
roz§irené pisma a grafiku.

Bezna ¢innost’:
ESC @, ESC U, ESC EM F/B/C/A/V
Podévanie papiera:
FF, LF, ESC 0, ESC 1, ESC 2, ESC 3, ESC A, CR
Format stranky:
ESC (C, ESC C,ESCC0,ESCQ, ESCL, ESC (¢, ESCN, ESC O,
ESC (U

Posun tlacovej pozicie:
ESC $, ESC\, ESC D, HT, ESC B, VT, ESCJ

Volba pisma:

ESCk, ESCx, ESCy, ESCP, ESCM, ESC g, ESC p, ESC 4, ESC 5,
ESCE, ESCF, ESC!

VylepSenie pisma:

ESC W, DC4, SO, DC2, SI, ESC w, ESC G, ESCH, ESC T,
ESCS, ESC -

Vzdialenost” medzi znakmi:
ESC medzernik

Manipulécia so znakmi:
ESCt, ESC (t, ESCR, ESC %, ESC &, ESC :, ESC I, ESC 6, ESC 7

Rastrovy obraz:

ESCK,ESCL,ESCY,ESCZ, ESC *, ESC*
Ciarovy kod:

ESC (B
Tvorba

ESC |
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Riadiace kédy emulacie IBM PPDS

Tlaciaren emuluje tlaciareti IBM Proprinter pomocou nasledujicich
prikazov:

Bezna ¢innost’:

NUL, DC3,ESCj, BEL, CAN,DC1,ESC Q,ESC[K,ESCU,ESC[F
Podévanie papiera:

FF,LF, ESC 5, ESC A, ESC 0, ESC 1, ESC 2, ESC 3, CR, ESC ]
Format stranky:

ESC C, ESC C0, ESC X, ESCN, ESC O, ESC 4
Posun tlacovej pozicie:

ESC d, ESCR, ESC D, HT, ESC B, VT, ESCJ
Vol'ba pisma:

DC2, ESCP,ESC:, ESCE, ESCF,ESCI, ESC [d, ESC [I
VylepSenie pisma:

DC4, SO, ESC SO, ESC W, ESC [ @, SI, ESC SI, ESC G, ESCH,
ESCT,ESC S, ESC -, ESC _

Vzdialenost’ medzi znakmi:
BS, SP
Manipulécia so znakmi:
ESC 6, ESC7,ESC[ T, ESC*, ESC\
Rastrovy obraz:
ESCK,ESCL,ESCY,ESCZ
Ciarovy kéd:
ESC [f, ESC [p

Zavedenie:
ESC = (len rezim konceptu)
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Standardy a schvdlenia

Model Universal (UPS):
Bezpecnost’ UL60950
CSA C22.2 ¢. 60950
EN 60950
Elektromagnetickda ~ FCC, ¢ast’ 15, podc¢ast’ B, trieda B
kompatibilita CAN/CSA-CEVIEC CISPR22 trieda B
EN 55022, trieda B
EN 55024
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3
Model pre Australiu:

Elektromagnetickd ~ AS/NZS CISPR22, trieda B
kompatibilita

Cistenie tlaciarne

Ak chcete, aby tlaciareni o najlepsie pracovala, musite ju niekol'kokrat
za rok dokladne vycistit’.

Pri Cisteni tlaciarne postupujte nasledujucim spdsobom:

1. Vyberte z tlaciarne vsetok vlozZeny papier a tlaciaren vypnite.
Vsetky kryty musia byt’ zatvorené.

2. Vytiahnite zasobnik s paskou. Ak je na tlaciarni nainStalované
doplnkové t’azné podavacie zariadenie alebo rezacka
perforovaného papiera, vyberte ju.
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3. Pomocou mékkej handricky opatrne odstrante z vonkajsej casti
prach a necistoty.

4. AKk je vonkajsia skrina stale znecCistena alebo zapraSena, ocistite ju
mikkou ¢istou handri¢kou, ktora je navlhéena neagresivnym
Cistiacim prostriedkom rozpustenym vo vode. Kryt tlaciarne
a predny kryt pritom nechajte zatvorené, aby voda nemohla vniknut’
dovnutra tlaciarne.

g Upozornenie:

U Nikdy nepouzivajte na Cistenie tlaciarne alkohol alebo
riedidla. Tieto chemikalie mozu poskodit’ sucasti tlaciarne
aj jej kryt.

U Dbajte na to, aby voda nevnikla do mechanizmu alebo
elektrickych sucasti tlaciarne.

U Nepouzivajte tvrdé alebo brusne kefy.
Nenandasajte dovnttra tlac¢iarne maziva. Nevhodné oleje mézu spdsobit’

poskodenie mechanizmu tlaciarne. Ak mate dojem, Ze je treba tlaciarenl
namazat’, obrat’te sa na predajcu vyrobkov Epson.

Preprava tlaCiarne

Ak chcete tla¢iaren prepravit’ na vzdialenej$ie miesto, starostlivo ju
znovu ulozte do povodnej krabice a zabal'te ju do obalového materialu.

Pri baleni tlaciarne do obalového materialu postupujte podla
nasledujtcich pokynov.

Vystraha:
Ak chcete vybrat’ zasobnik s farbiacou pdskou, musite rucne
posunut’ tlacovu hlavu. Ak tlaciaren prave dotlacila, hlava moze
byt horuca; skor nez sa jej dotknete, nechajte ju niekolko minut
vychladnut’.
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Vyberte z tlaciarne vSetok vloZeny papier. Skontrolujte,
¢i je tladiaren vypnuta.

Vytiahnite napajaciu $ntiru zo zasuvky a potom odpojte od tlaciarne
kabel rozhrania.

Vytiahnite zasobnik s paskou. Ak st v tlaciarni nainstalované
doplnky, demontujte ich a zabal'te do povodnych krabic.

Skontrolujte, ¢i tlacova hlava nie je horuca. Potom vytiahnite
zéasobnik s paskou.

Vsetky kryty tlaciarne musia byt’ zatvorené.
Zabalte tlaciaren, zasobnik s paskou a v pripade potreby napajaciu

$naru do pévodného obalového materidlu a v§etko umiestnite do
povodnej Skatule tlac¢iarne.
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Glosar

auto line feed (automaticky riadkovy posun)

Ak jevrezime SelecType (Vybrat’ typ) vychodiskovych nastaveni aktivovana tato vol'ba,
za kazdy kod pre navrat vozika (CR) bude automaticky priradeny kod riadkového
posunu (LF).

bodova matica
Metoda tlace, pri ktorej je kazdé pismeno alebo znak vytvorené vzorom (maticou)
jednotlivych bodov.

character table (tabul’ka znakov)
Stbor pismen, ¢islic a symbolov, z ktorych sa sklada subor znakov pouzivany v
urcitom jazyku.

ESC/P

Standardny k6d EPSON pre tla¢iarne (EPSON Standard Code for Printers) — systém
prikazov, ktoré pocita¢ pouziva na ovladanie tlaciarne. Ide o Standard vsetkych tlaciarni
Epson a podporuje ho vécsina softwarovych aplikacii pre osobné pocitace.

form feed (posuv na novu stranku, FF)
Tlacidlo na ovladacom paneli a riadiaci kod, ktory slizi na posunutie papiera na
nasledujicu poziciu zaciatku formulara.

funkcia Micro Adjust (Presné nastavenie)
Funkcia tlaciarne, ktora umoziuje presné nastavenie polohy odtrhnutia, polohy zaciatku
strany a zavadzacej polohy.

hexadecimalny vypis

Sposob riesenia problémov, ktory pomaha identifikovat’ pri¢inu komunikacnych
problémov medzi tlaCiarfiou a pocitacom. Ak je tlaCiareil v rezime hexadecimélneho
vypisu pamite, vytla¢i kazdy prijaty kod pre dany znak v hexadecimalnom zapise aj v
kédoch ASCII, ktoré nahradzaju znaky. Tento vypis paméte sa nazyva aj datovy vypis.

jednosmerna tlac¢

Tlag, pri ktorej tlacova hlava tlaci len jednym smerom. Jednosmerna tla¢ je vhodna pre
tla¢ grafiky, pretoze umoziiuje presné zvislé zarovnanie. Jednosmernu tla¢ je mozné
zvolit’ v rezime SelecType (Zvolit’ typ) tlaciarne. Pozrite tiez obojsmerna tlae.

koncept
Rezim tlade pouzivany tlaciarfiou v pripade, Ze bola zvolena kvalita Draft (Koncept).

Tlaciaren pouziva menej bodov na znak kvoli zrychleniu tlace. Pozrite tiez takmer listovd
kvalita (NLQ).
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line feed (odriadkovanie, LF)
Tlacidlo na ovladacom paneli a riadiaci kod, ktory sluzi na posunutie papiera o
jeden riadok.

nekonecny papier
Papier, ktory ma na oboch dlhych okrajoch otvory pre ozubené kolieska, je perforovany
medzi strankami a dodava sa v skladanom stohu. Nazyva sa aj skladany papier.

obojsmerna tla¢

Tlag, pri ktorej tla¢ova hlava tla¢i obidvomi smermi (obojsmerne), najprv zl'ava doprava
a potom sprava dol’ava. Pri tomto spdsobe tlace sa zvysi rychlost’ tlaée, moze sa vSak
znizit’ presnost’ zvislého zarovnania. Pozrite aj jednosmerna tlae.

ovladac¢
Dalsie informacie najdete v Gasti oviddaé tlaéiarne.

ovlddac tlaciarne
Softwarovy program, ktory vysiela prikazy na pouzivanie funkcii urcitej tlaciarne.

panoramaticky format
Tlag, ktora je na stranke orientovana na Sirku. Vytlacena stranka $irSia nez vyssia; tato
orientacia je vhodna pre tla¢ tabul’kovych procesorov. Pozrite tiez portrétovy format.

pismo
Styl pisma ozna¢eny nazvom ako napriklad Roman alebo Sans Serif.

pocet znakov na palec
Dalsie informacie najdete v ¢asti poéet znakov na palec (cpi).

pocet znakov na palec (cpi)
Pocet znakov na jeden palec textovej riadky, uréeny velkost’ou znakov. Pozrite
tiez rozstup.

pohotovostna poloha
Poloha nekone¢ného papiera, ktory je pripojeny k tlaénému podavaciemu mechanizmu,
nie je vSak zavedeny do tlaciarne.

poloha odtrhnutia

Poloha nekone&ného papiera, pri ktorej je mozné odtrhnut’ vytladena stranku pozdiz
odtrhavacej hrany tlac¢iarne. Pomocou funkcie Micro Adjust (Presné nastavenie) sa
poloha odtrhnutia dé4 upravit’ tak, aby bolo miesto perforacie papiera zarovnané s
odtrhavacou hranou.

poloha zaciatku formulara

Pozicia na papieri, ktort tlaciaren rozpozna ako prvy riadok, ktory je mozné tlacit’.
Vychodiskova pozicia horného okraja. Pomocou funkcie Micro Adjust (Presné
nastavenie) je mozné upravit’ poziciu zadiatku formulara.
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poltonovanie

Metdda pouzitia bodovych vzorov pre vytvorenie obrazu. Poltonovanie umoziiuje
vytvarat’ rozne odtiene sivej pomocou ¢iernych bodov alebo takmer nekoneéné pole
farieb pomocou bodov niekol’kych farieb. Pozrite tiez rozklad.

portrétovy format

Tlag, ktora je na stranke orientovana na vysku (na rozdiel od orientacie na Sirku). Ide
o Standardnu orientaciu pre tlac¢ listov alebo dokumentov. Pozrite tiez panoramaticky
format.

riadiace kédy
Specialne kody pouzivané na ovladanie funkcii tladiarne, ako je napriklad névrat vozika
alebo riadkovy posun, namiesto tlacovych znakov.

rozhranie
Spojenie medzi pocitacom a tladiariiou, ktorého prostrednictvom st do tlac¢iarne
prenasané tlacové data.

rozklad

Poltonova metoda, pri ktorej st podl’a vopred uréeného vzoru vytlaéené body tak, aby
simulovali tiefiovanie alebo tonovanie. Rozklad bude mat’ najlepsi Gi¢inok v obrazoch s
jednoliatymi farbami, napriklad grafoch a diagramoch. Pozrite tiez poltonovanie.

rozlisenie
Mnozstvo detailov, ktoré je mozné zachytit’. RozliSenie tlaenych obrazov sa meria
poctom bodov na palec (dpi).

rozstup
Vodorovna velkost’ pisma, ktora sa meria po&tom znakov na palec (cpi). Standardna
hodnota je 10 cpi. Pozrite tiez poéet znakov na palec (cpi).

samocinny test
Sposob kontroly funkénosti tlaiarne. Po spusteni samocinného testu sa vytlac¢i interne
ulozeny samo¢inny vzor.

skladany papier

Dalsie informacie najdete v Casti nekoneény papier.

takmer listova kvalita (NLQ)
Rezim tlace pisma v takmer listovej kvalite zabezpecuje lepsiu Citatel'nost’ a vzhl'ad.
Rychlost’ tlace je tomto rezime niz§ia. Pozrite tiez koncept.

vychodiskové
Nastavenie hodnoty, ktoré vstpi v platnost’ pri zapnuti, resetovani alebo inicializacii
zariadenia (napr. tlaCiarne).

Glosar 197



Register

Numerics
0 slash (nula, lomka), 96

A

A.G.M. (IBM PPDS), 98
adresa IP
Nastavenie, 168
Auto CR (IBM PPDS), 98
Auto I/F (interface) wait time (Autom. rozhranie — ¢as ¢akania), 96
Auto line feed (Automatické odriadkovanie), 95
Auto tear-off (Automatické odrhnutie), 95

B

Bidirectional printing (Obojsmerna tla¢ — Bi-D), 95
Buzzer (Zvukovy signal), nastavenie, 98

E

Elektrotechnické udaje, 176

EPSON Status Monitor 3, 43, 58, 112
Instalacia, 59, 62
Pristup, 61

ESC/P, 96

H

hexadecimalny vypis pamite, 114

1

I/F (interface) mode (Rezim rozhrania), 96
IBM PPDS, emuléacia, 96
indikacia chyby, 110

J

jednotlivé listy
problémy, 117
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K

klienti
Systém Windows NT 4.0, 75
V systémoch Windows XP alebo 2000, 71
Windows Me a 98, 70

kontakt na spolo¢nost’ EPSON, 134

N

nekonecny papier
problémy, 117

(0]

oblast’ tlace, 187
odinstalovanie
ovlada¢ zariadenia USB, 82
softvér tlaciarne, 79
ovladac (ovladac tlaciarne), 43
ovladac tlaciarne
Nastavenia, 55
odinstalovanie, 79
pristup
zo systému Windows 2000 alebo Windows NT 4.0, 49
Windows Me a 98:, 45
ovladaci panel
Tlac¢idla a indikatory, 85

P

Page length for tractor (DiZka stranky pre podavaci mechanizmus), 94

Packet mode (Rezim odosielania paketov), 97

paralelné rozhranie, 96

Parallel I/F (Interface) bidirectional mode (Obojsmerny rezim paralelného rozhrania), 97
podpora zakaznikov, 134

Print direction (Smer tlace), 95

R

rezim obojsmerného nastavenia, 132
Rezim ochrany, 107
rezim volby pisma, 89
Riesenie problémov
Problémy s volitel'nym prislusenstvom, 126
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rieSenie problémov
Problémy s napajanim, 116
problémy s rozhranim USB, 127
problémy s tlacou alebo kvalitou vytlackov, 121
problémy s umiestnenim tlace, 119
problémy s vkladanim alebo podavanim papiera, 117
Problémy so siet'ou, 127
rozhranie USB, 96
problémy, 127

S

samocinny test, 113
SelecType
SelecType (rezim Vybrat’ typ), 93
Zmena, 103
Skip over perforation (Vynechanie miesta perforacie), 94
Status Monitor 3, 58, 112

T

technicka podpora, 134
technické udaje
prostredie, 176
Standardy a schvélenia, 192
zabudované pisma, 176
zoznamy prikazov
ESC/P, 189
IBM PPDS, emuléacia, 189
technické udaje papiera, 177
tlaciaren
zdielanie, 63
tlacidlo
Font (pismo), 85
LF/FF, 85
Load/Eject (zaviest/vysunut), 85
Pause (pozastavit)), 85
Pitch (rozstup), 85
Tear-Off/Bin (odtrhnutie/priecinok), 85
tlacidlo Tear-Oft/Bin (odtrhnutie/priecinok), 85
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U

Unidirectional (Uni-D) printing (Jednosmerna tlac), 95
uviaznuty papier
odstranenie, 132

v

vysokorychlostny koncept (HSD), 89
vychodiskové nastavenia
Rezim vychodiskovych nastaveni, 101
Zmena, 105

V4

zabudované pismo, 89

vol'ba, 89
Zarovnanie zvislych ¢iar, 132
zésobnik s paskou

Vymena, 136
Zistenie problému, 109
ZruSenie tlace, 78, 133
zvukovy signal

vzor zvukového signalu, 110

Register
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